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17. Dezember 1980
Syndikats Anlagen AG, in 7. il r i c h 1. Durchführung von Finanz-,
Handels-, Kredit-, Treuhand- und lmmobilicngcschiUic usw.
(S11AB Nr. 234 vom 6. 10. 1980. S. 3261). Statuten am 3. 12. 19S0
gelinden. Die Firma lautcl neu: SMS luimobilien uud Anlugeu AG.
18. Dezember 1980
Gluttor AG, in Zürich 11, Verwaltung von Vermögenswerten
(SHAB Nr. 226 vom 27. 9. I979Ì S. 3074). Die Generalversammlung
vom 26. 9. 1980 hai die Fusion mit der «Spaltensicin AG Immobilien»,

in Zürich, beschlossen. Aktiven und Passiven gemäss Fusions-
bilanz per 30. 6. 1980 gehen im Sinne von Art. 748 OR an die «Spal-
icnsicin AG Immobilien» über. Die «Glatlor AG» ist aufgelöst. Die
Vorschriften von Art. 748 OR sind beobachte! worden, und die
«Glatior AG» wird im Handelsregister gelöscht.

18. Dezember 1980
Lerchwiesen Immobilien AG, in.W i n t e r i h u r I (SHAB Nr. 230
vom 2. 10. 1973. S. 2669). Die Generalversammlung vom 26. 9. 1980
hai die Fusion mil der «Spalicnslein AG Immobilien», in Zürich.
beschlossen. Akiiven und Passiven gemäss Fusionsbilanz per
30. 6. 1980 gehen im Sinne von An. 748 OR an die «Spallenstein
AG Immobilien» über. Die «Lerchwicsen Immobilien AG» isl
aufgelöst. Die Vorschriften von Art. 748 OR sind beobachtet worden.
und die «Lerchwiesen Immobilien AG» wird im Handelsregister
gelöscht.

19. Dezember 1980
Spahenslein AG Immobilien, in Z ü r i c h II (SHAB Nr. 296 vom
17. 12. 1980. S. 4088). Die Gesellschaft hai auf dem Wege der
Fusion die «Glauor AG», in Zürich, und die <<Lerchwiesen Immobilien
AG», in Winierihur. übernommen. Die Akiiven und Passiven der
beiden übernommenen Gesellschaften, gemäss Fusionsbilanz per
30. 6. 1980. gehen damii im Sinne von An. 748 OR an die «Spahenslein

AG Immobilien» über, die bereits sämtliche Akiiven der beiden

Gesellschaften besitzt. Dabei erlöschen diese Aktiven und das
Grundkapital der übernehmenden Gesellschafl bleibt unverändert.
19. Dezember 1980
Villa Bau AG, bisher in A d 1 i s w i 1 (SHAB Nr. 20 vom 25. 1. 1979.
S. 245). Statuten am 5. 11. 1980 geändert. Neuer Silz: Zürich.
Adresse: Sialionssirasse 32. Zürich 3.

19. Dezember 1980
Treuhand Allenspach, in Adliswil. Zelgsirasse 43. Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber Waller Allenspach. von Muolen und
Adliswil.. in Adliswil. Einzelprokura ist erteilt an Monika Allenspach.
von Muolen und Adliswil, in Adliswil. Treuhand- und Sieuerrechts-
praxis.

19. Dezember 1980
Wärmezähler AG, in Zürich 8. Verkauf und Betreuung von
ATA-Wärmczählcrn (SHAB Nr. 288 vom 8. 11 19S0. S. 39S5).
Neiier Geschäftsführer mit Einzelunierschrifi: Hans-Peier Bhend.
von Beaienberg. in Erlinsbach.

19. Dezember 19S0

Hemo Riehtpressen AG, bisher in G e r o 1 d s w i 1 Handel mil Profil-

und Rohrrichtpressen für die Metallbearbeitung (SHAB Nr. 295
vom 17. 12. 1979. S. 3941). Statuten am 17.9. 1980 geändert. Neuer
Silz: Unterengstringen. Adresse: Büelsirasse 30.

19. Dezember 1980
Hans Hofer, in Zürich. Fabrikation und Verlrieb von technischen

und anderen Neuheiten (SHAB Nr. 275 vom 23. 11. 1960.
S. 3338). Über den Inhaber dieser Einzelfirma isl mil Verfügung des
Konkursrichters des Bezirks Horgen vom 20. 11. 19S0 der Konkurs
eröffnet worden. Der Geschäftsbetrieb hat aufgehört. Die Firma
wird von Amtes wegen gelöscht. '

19. Dezember 1980

Industrie, Handwerker- und Gewerbeverein Gossau. Baugenossenschaft,

in Gossau (SHAB Nr. 47 vom 26.2. 1973. S. 538). Hans
Beerli ist ans der Verwaltung ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Neues Milglied und Vizepräsident der Verwaltung mil
Kollektiv-Unterschrift zu zweien ist Karl Schröter, deutscher
Staatsangehöriger, in Gossau ZH.

19. Dezember 19S0
Reeabro Generalunternehmung AG, in Z ü r i c h 9. Neu- und
Umbauten aller An (SHAB Nr. 259 vom 4. 11. 1980. S. 3597). Neu hat
KoUektivprokura: Jürg Pauli, von Zürich, in Urdorf; er sowie der
bereits eingetragene Kollekiivprokurist Angelo Galli zeichnen nichl
miteinander, sondern ein jeder zeichnet ausschliesslich mil den
ihrerseits Einzelunierschrifi führenden Verwultungsrnismitglicdern
Heinz Renz. Präsident, oder Peter Brosi.

19. Dezember 19S0

Prosa-Dutu AG, in Zürich 4, Erstellung von Soliware (SHAB
Nr. 119 vom 23. 5. 1980. S. 1757). Neue Adresse: Ankersmtsse 24.
Zürich 4. c/O Treuhandgesellschaft Scheidegger AG.

19. Dezember 19S0

Aktiengesellschaft Stückfiirberei Holding Zürich, in Zürich 7

(SHAB Nr. 16 vom 21. 1. 1971. S. 157). Conrad Winh-von Murall
und Dr. Gaston Schwyzer, letzterer infolge Todes, sind aus dem VR
(Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen.
A. Waller Gcmiiseus-Dürsieler isl nichl mehr Vizepräsident des VR.
sondern nun dessen Präsident; er führt weiterhin Kollckiivuntcr-
SChrift zu zweien. Neue Mitglieder des VR mit Kollektivuiuerschrili
zu zweien: Roman Lenz, von Zürieh und Uesslingen. in Stäfa.
Vizepräsident, und Hermann Frey; seine Prokura ist erlosehen.

19. Dezember 1980
Poletti & Co, Immobilien, in Zürich 11. Kolleklivgesellschaft
(SHAB Nr. ISO vom 4. 8. 1976, S. 224S). Die Gesellschafterin Rosina
Polciti-Laffranchi ist infolge Todes ausgeschieden; ihre Unterschrift
isi erloschen. Die Gesellschafter führen ihre Firmnuntersehrifl
weiterhin nur kollektiv; sie zeichnen gemeinsam zu dreien. Die
Gesellschafterin Silvana Schaller-Polciti wohnt nun in Meggen.

19. Dezember 1980
Desiufecta AG Zürich, bisher in Zürich 7, Desinfektionen
(SHAB Nr. 188 vom 13. 8. 1976. S. 2341). Staunen am 4. 12. 1980
geändert. Neuer Sitz: D ä 1 1 i k o n. Adresse: Langwiesensirasse 6.
Neuer Wortlaut der Firma: Desinfecta AG.

19. Dezember 1980
Pizzeria Capri, Mario Gentili & Elvo Macerelli, in Z ü r i c h 8,
Dufourstrasse 80, Kollektivgesellschafl (Neueintragung). Gesellschaftsbeginn:

1. 10. 1978. Gesellschaften Mario Gentiii, italienischer
Staatsangehöriger, in Zürich 3, und Elvo Macerelli, italienischer
Staatsangehöriger, in Zürich 7. Restauraiionsbetrieb (Pizzeria).
19. Dezember 1980
Schnetzer & Wantz, in Z ü r i c h 11. Allmannsirasse 55,
Kollektivgesellschafl (Neueiniragung). Gesellschaftsbeginn: 1. I. 1981.
Gesellschafter Markus Schnetzer. von Zürich, in Zürich 11. und René
Waniz. von Zürich, in Zürich IL Beirieb einer Karosserie- und
Autowerkstätie.

Luzem - Lucerne - Lucerna

18. Dezember 1980
Merk Securilies Luzern AG (Merk Securities Lucerne Ltd.) (Merk
Securities Lucerne SA.), in Luzern. Kauffmannweg 4. bei Bal-
mer-Eiienne Treuhand AG, 6003 Luzern (Neueintragung).
Aktiengesellschaft laüi Statuten vom 9. und 17. II 1980. Zweck: Unternehmens-

und Verinögensberatung, insbesondere Vermittlung von
Börsenaufträgen zwischen europäischen Anlegern und den Börsenplätzen

in den USA; xUbenniHlung von Börseninformationen;
Beteiligungen. Grundkapital: Fr. 250 000, eingeteUt in 250 Inhaberaktien
zu Fr. 1000, voll einbezahlL Publikaiiohsorgan: SHAB. Mitteilungen
erfolgen durch eingeschriebenen Brief, sofern alle Aktionäre
bekannt sind. Verwaltungsrat: I bis 5 Mitglieder. Präsident: Horst
Merk, deutscher Staatsangehöriger, in München (D); MitgUeder
Hans W. Schmidig. von Muotathal. in Zürich, und Maria Blumer.
von Nidfurn. in Zürich. Der Präsident zeichnet einzeln, die Mitgüeder

kollektiv zu zweien.

IS. Dezember 19S0

Theodor Klüber 1869 GmbH, in Luzern. Kosmetikerzeugnisse.
Hautschutzmitiel usw. (SHAB Nr. 248 vom 23. 10. 1979. S. 3351).
Statutenänderung vom 17. Dezember 19S0. Der Siammanieil der
«Owag AG Luzern». in Luzern. wurde von Fr. 19 000 um
Fr. SSÖ000 aur Fr. 899 000 erhöht. Dementsprechend wurde das
Stammkapital von Fr. 20 000 auf Fr. 900 000 erhöht: es zerfällt nun
in folgende zwei Stammeinlagen: Fr. S99 000 der «Ow ag AG
Luzern» und Fr. 1000 des Leo Balmer-Ou (beide bisher). Neuer Zweck:
Entwicklung und Untersuchung von Hautschutzmiiteln, Kosmeük-
erzeugnissen, Reinigungsmitteln. Produkten der Tribologie und
dazu benötigten Techniken, deren Herstellung sowie deren Handel:
Vergabe von Lizenzen und Know-how; Beteiligungen; Erwerb,
Veräusserung und Verwaltung von Liegenschaften.
IS. Dezember 19S0

Groeneweg & De Jong Lucerne AG. in Luzern, Pilaiussirasse 64.
bei Dr. Max Stocker & Co.. 6002 Luzern (Neueintragung).
Aktiengesellschaft laut Statuten vom 15. 12. 19S0. Zweck: internationaler
Handel mil Fahrrädern. Mopeds und Motorrädern inklusive Zubehör

und verwandten Artikeln; Patent- und Lizenzgeschäfte;
Beteiligungen; Verwaltung von Vermögenswerten; Erwerb. Finanzierung,
Erstellung. Verwaltung und Veräusserung von Liegenschaften.
Grundkapital: Fr. 50 0Ô0. eingeteilt in 500 Namenaktien zu Fr. 100,
voll cinbezahli. Publikaiionsorgan: SHAB. Mitteilungen erfolgen
durch eingeschriebenen Brief oder im SHAB. Verwaliungsrai:
1 oder mehrere Mitglieder. Einziger Verwaliungsrai mil Einzelunierschrifi:

Dr. rer. pol. Max Stocker. von Luzern. in Adligenswil.
18. Dezember 1980
Möbel Metro AG in Liquidation, in H i i z k i re h (SHAB Nr. 27S
vom 27. 11. 1979. S. 3735). Josef Birrer. Dr. Aurele Provini. Rolf
Meyer-Riedl und Peier Welti sind als Liquidaloren ausgeschieden;
ihre Unterschriften sind erlosehen. Neuer Liquidator mil Einzelunierschrifi

ist Willy Kaufmann, von Knuiwil. in Neftenbach. Neue
Liquidalionsadressc: Weinbergstrasse 14S, bei Willy Kaufmann,
S006 Zürich.

IS. Dezember 19S0

Lothar Knöchel, vorm. Alois Griessl. in Kriens. Stukkaturen
(SHAB Nr. 6S vom 22.3. 197S. S.S91). Der Inhaber wohni nun in
Hergiswil NW.

IS. Dezember 1980
Motel an der Autobahn Luzern-Süd. in Kriens, Genossenschatt.
aufgelöst (SHAB Nr. 77 vom 2. 4. 197^. S. 102S)
Autotourist S. à r. 1. in Liq in Luzern, von Amtes wegen aufgelöst

(SHAB Nr. 143 vom 22. 6. 1979. S. 2010)
Consup Ltd., in Luzern, Baumaterialien usw.. aufgelöst (SHAB
Nr. 151 vom 1. 7. 1980. S. 2219)
Grassland Factors AG, in Luzern, Vermittlung von Dünsemit-
teln usw., aufgelöst (SHAB Nr. 13 vom 17. 1. 19S0. S. ISO)
luvestors Gold Coin Exchange AG, in Luzern, aufgelöst (SHAB
Nr. 1 15 vom 19. 5. 19S0. S. 16SS)
Pasco Petroleum Advisory Services Corporation AG in Liquidation,
in L u z e r n aufgelöst (SHAB Nr. 65 vom 19. 3. 1979, S. S59)
Nachdem die Zustimmungen der Sieuerverwaliungen vorliegen.
werden die Firmen im Handelsregister gelöscht.
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18. Dezember 1980

A.S.-Management Service AG, in Luzern (SHAB Nr. 271 vom
19. 11. 1979, S. 3650). Statutenänderung vom 13. Dezember 1980. Es
wurden dadurch keine publikalionspflichligen Tatsachen betroffen.
18. Dezember 1980
Wolframyt-Chemie Ingenieur Nussbaum, Nachf. J. Jenny, in L u-
z e r n (SHAB Nr. 102 vom 3. 5. 1967, S. 1513). Diese Firma isl infolge

Geschäftsaufgabe erloschen.
18. Dezember 1980
Quinta A.G., in L u z e r n Vermögensverwallungen (SHAB Nr. 237
vom 10.10.1979, S. 3205). Statutenänderung vom 16. Dezember
1980. Der Verwaltungsrat besteht nun aus 1 oder mehreren Mitgliedern

(bisher 1 bis 5). Dr. Paul Sch errer-Walt isl aus dem VR
(Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unierschrifl isl erloschen. Neu
wurden in den VR mil Kollekiivunterschrift zu zweien gewählt;
Präsident: Dr. Hans Roben Haab, von Wädenswil, in Basel; Mitglieder:
Werner Kim, von Wallbach, in Rheinfelden; Theodor Tsehanz. von
Niederwichtrach, in Rheinfelden, und Jakob Bärtschi, von Sumiswald,

in Muri bei Bern. Kolleklivprokura zu zweien wurde erleilt an:
Eugen Kick, von Zollikofen, in Rubigen, und Rudolf Hasler, von
Hellikon, in Möhlin.
18. Dezember 1980
Erwin Zumbühl, Filiale Luzern, Zweigniederlassung in
Luzern, Sonnenrain 21 (gemietete Räume), 6006 Luzern
(Neueintragung). Einzelfirma mit Haupisitz in Linau unter der Firma

«Erwin Zumbühl», eingeiragen im Register des Hauptsitzes am
17.2.1970 (letzte Publikaiion: SHAB Nr. 38 vom 15.2.1980,
S. 528). Geschäflsnalur Warentransporie. Vertretung: Für die
Zweigniederlassung zeichnet mil Einzelunierschrifi: Inhaber Erwin
Zumbühl, von und in Littau; mit Einzelprokura: Alice Laubacher,
von Luzern und Besenbüren, in Luzern.

18. Dezember 1980
Arcodämm-Bau system AG, in Neudorf (SHAB Nr. 280 vom
29. 11. 1979, S. 3759). Bernhard Senn isl aus dem Verwaliungsrai
ausgeschieden; seine Unterschrift sowie die Prokura von Pirmin
Lütolf sind erloschen. Anton Affentranger, bisher Präsident, ist nun
einziger Verwaliungsrai; er zeichnet weiterhin einzeln.

18. Dezember 1980
Landwirtschaftliche Genossenschaft Sempach in Sempach-Station,
in Sempach Station, Gemeinde Neuenkirch (SHAB Nr. 39

vom 16. 2. 1973, S. 454). Der bisher nichtzeichnende Aktuär Niklaus
Gassmann, von und in Hildisrieden, führt nun Koilektivunterschrift
zu zweien.

18. Dezember 1980
Ewab AG, in Udligenswil, Förderanlagen (SHAB Nr. 282 vom
1.12.1978, S. 3719). Diese Firma isl infolge Silzverlegung nach
Küssnachl am R i g i (SHAB Nr. 289 vom 9. 12. 1980, S. 3998)
im Handelsregister des Kantons Luzern von Amies wegen erloschen.

22. Dezember 1980
Eurotel Pacht AG, in Luzern, Winkelriedstrasse 37, bei Euroiel
Management AG, 6003 Luzern (Neueintragung). Aktiengesellschaft
laut Statuten vom 17.11.1980. Zweck: Kurz- und mittelfristiges
Mieten/Pachten von Hotel-, Restaurations- und Saalbetrieben im
ln- und Ausland, mit abgegrenztem und beschränktem Risiko, zum
Zwecke ihrer Bewirtschaftung, unter dem Namen Eurolei, so lange
sie der internationalen oder nationalen Keite Euroiel angehören
bzw. in diese aufgenommen werden sollen und im Management und
Anschlussyerirag der Euroiel Management AG Schweiz stehen.
Grundkapital: Fr. 100 000, eingeteilt in 200 Namenaktien zu Fr. 500,
voll einbezahlt. Publikalionsorgan: SHAB. Mitteilungen erfolgen
durch eingeschriebenen Brief. Verwaltungsrat: l oder mehrere
Mitglieder. Präsident: Anton Wey, yon Merenschwand, in Weggis.
Mitglieder Fred Hausheer, von Zürieh, in Greppen. Hugo Steiner, vón
Grossaffoltem; in Sl. Gallen. Roland Gehrig; von Ammerswil, in
Sieffisburg. Dr. Manfred Marxsen, deuischer Staatsangehöriger, in
Hannover (BRD). Alfred Kien berger, von und in Basel. Sie zeichnen
kollektiv zu zweien

Uri - Uri - Uri

18. Dezember 1980

Elektro-Planung Robert Mettler, Zweigniederlassung Flüelen, in
Flüelen (SHAB Nr. 21 1 vom 9. 9. 1980, S. 2982), mit Hauptsitz in
Seewen, Gemeinde Schwyz. Hulda Mctiler-Köpfii, von Schwyz, in
Seewen, Gemeinde Schwyz, führt neu Einzelprokura; ihre Einzeluntersehrift

ist erloschen.

18. Dezember 1980

Kapvalor AG, in A 1 1 d o rf Beteiligungen und Vermögensverwallungen

(SHAB Nr. 51 vom 2. 3. 1979, S. 676). Die Prokuren von
Armin Vogel, Wilhelm Vogels. Herben Hind und Bernhard Lehnherr
sind erloschen. Neu isl Kolleklivprokura zu zweien erteilt an: Max
Wielander, von Zürich, in Geroldswil; Brendan Morgan, britischer
Staatsangehöriger, in Winterthur; Oscar Egli, von Winterthur und
Bäretswil, in Thalwil; Hans Häfeli, von Mümliswil-Ramiswil, in
Zürich, sowie Robert Widmer, von Lichtensteig und Bülschwil, in
Zumikon.

18. Dezember 1980
Vecomme S.A., bisher in Freiburg (SHAB Nr. 98 vom
28. 4. 1978, S. 1331). Gemäss öffentlicher Urkunde über die
ausserordentliche Generalversammlung vom 15. Dezember 1980 wurde
der Sitz der Gesellschaft nach A 1 1 d o r f UR verlegt. Gleichzeitig
wurde das Aktienkapital von Fr. 100 000 auf Fr. 1 000000 erhöht
durch Ausgabe von 900 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Zudem wurde
der Zweck der Gesellschafl geändert. Er lauiei neu: Erwerb, Verkauf
und Verwaltung von Vermögenswerten, insbesondere von Weri-
schriflen, Werlsachen und Forderungen; Erwerb, Verkauf und
Verwaltung von Beteiligungen an andern Gesellschaften sowie
Ausübung von Lizenzrechten. Die Firma lautet neu: Vecomme AG
(Vecomme S.A.). Die Statuten wurden entsprechend revidieri. Die
ursprünglichen Statuten datieren vom 8. Oktober 1974 und wurden
am 5. April 1980 revidiert. Das Aktienkapital beträgt nun
Fr. 1 000 000. eingeteilt in 1000 Inhaberaktien zu Fr. 1000. voll
libérien. Mitteilungen und Einladungen an die Aktionäre erfolgen
durch Veröffentlichung im Publikationsorgan, dem SHAB, oder
durch eingeschriebenen Brief oder telegrafisch, sofern Name und
Adresse aller Akiionäre bekannt sind. Der Verwaliungsrai besieht
aus 1 oder mehreren Mitgliedern. Ihm gehören an: Dr. Frilz Bodmer,

von Trüllikon, in Zumikon, nun Präsident, und lie. iur. Oswald
Ziegler, von und in Bauen, Mitglied; sie führen Kollcktivunicrschrift
zu zweien. Domizil: Bahnhofstrasse 55, bei lie. iur. Franz Muheim,
Rechtsanwalt, 6460 Altdorf.
18. Dezember 1980

Walo Bertschinger AG, Zweigniederlassungin Altdorf.
Hoch- und Tiefbauien usw. (SHAB Nr. 79 vom 3.4. 1980. S. 1095).
mil Haupisitz in Zürich. Die Unterschrift von Dr. Hans Möhr isl
erloschen. Der kolleklivzeichnungsberechiigic Kurl Kohler wohnt nun
in Stäfa.

Schwyz - Schwyz - Svitto

18. Dezember 1980

Sagitta-Schmuck AG, in Küssnacht am Rigi. Gemäss öffentlicher

Urkunde und Statuten vom 15. Dezember 1980 besteht unler
dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Entwurf, die
Fertigung und den Vertrieb von exklusiven Schmuck-Ideen sowie
den Handel mil Schmuck aller Art. Die Gesellschafl kann Grundslücke

erwerben und veräussern. Das Aktienkapital beträgt
Fr. 100 000, eingeteilt in 100 Namenaklien zu Fr. 1000, voll einbezahlt.

Die Mitteilungen an die Akiionäre erfolgen durch eingeschriebenen

Brief. Publikationsorgan isl das SHAB. Der Verwaliungsrai
besieht aus 1 oder mehreren Mitgliedern. Ihm gehören an und führen

Kollektivunierschrift zu zweien: Alfred Wurster, deuischer
Staatsangehöriger, in Niefern-Oeschelbronn (D), Präsident; Hans
Stalder, von Linau, in Merlischachen, Gemeinde Küssnachl am
Rigi, und Dr. Thomas Fischer, von RUmikon, in Merlischachen,
Gemeinde Küssnacht am Rigi. Domizil: Reiherweg 3.

18. Dezember 1980
AT-Serviceteile AG, in Lachen. Gemäss öffentlicher Urkunde
und Statuten vom 3. Dezember 1980 besieht unler dieser Firma eine
Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Vertrieb von Auioersatzteilen,
insbesondere von Brems- und Kupplungsmaterialien, technischen
Artikeln, Apparaturen und Maschinen. Die Gesellschaft kann solche

Artikel und Apparate fabrizieren, sich an andern Unternehmen
beteiligen sowie Grundstücke und Liegenschaften erwerben und
pachten. Das Aktienkapital beträgi Fr. 50 000, eingeteili in 50
Namenaktien zu Fr. 1000, voll einbezahli. Publikalionsorgan isl das
SHAB. Der Verwaltungsrat besieht aus 1 oder mehreren Mitgliedern.

Ihm gehört als einziges Mitglied mit Einzelunierschrifi Louis
Steinemann, von Zürich und Opfertshofcn, in Zürich, an. Domizil:
Marklsirasse 19, bei Sieco AG.

18. Dezember 1980
Kantonalbank Schwyz, in Schwyz, Slaatsinslilut (SHAB Nr. 19

vom 24. 1. 1980, S. 263). Die Prokura von Hermann Inderbitzin isl
erloschen. Bruno Bürgi ist nun Vizedirekior und führt Kollekiivun-
lerschrift für das Gesamluntemehmcn; seine Prokura ist erloschen.

18. Dezember 1980
Kantonalbank Schwyz, Filiale Lachen, in Lachen (SHAB Nr. 184

vom 9. 8. 1978, S. 2506), Staatsinsiitui mit Hauptsitz in Schwyz. Die
Unterschrift von Jakob Schuler, Verwalter der Zweigniederlassung,
isl erloschen. Vizedirekior Olio Ruoss, nun auch Verwalter der
Zweigniederlassung, führt nicht mehr Kollektivunterschrift zu
zweien sondern Einzeluntersehrift. Die Zweigniederlassung wird
neu mit Kollekiivunterschrift zu zweien verireien durch Bruno Bürgi,

von Anh, in Goldau, Gemeinde Arth, Vizedirektor.

18. Dezember 1980
Kantonalbank Schwyz, Filiale Arth, Zweigniederlassung in

Art h (SHAB Nr. 184 vom 9. 8. 1978, S. 2506)
Kantonalbank Schwyz, Filiale Goldau, Zweigniederlassung
in Goldau, Gemeinde Arth (SHAB Nr. 25 vom 31. 1. 1979, S. 319)
Kantonalbank Schwyz, Filiale Brunnen, Zweigniederlassung

in Brunnen, Gemeinde Ingenbohl (SHAB Nr. 184 vom
9. 8. 1978. S. 2506)
Kantonalbank Schwyz, Filiale Einsiedcln, Zweigniederlassung

in E i n s i e d e 1 n (SHAB Nr. 184 vom 9. 8. 1978, S. 2506)
Kantonalbank Schwyz, Filiale Gersau, Zweigniederlassung
in G e r s a u (SHAB Nr. 184 vom 9. 8. 1978, S. 2506)
Kantonalbank Schwyz, Filiale Küssnacht, Zweigniederlassung

in Küssnacht am Rigi (SHAB Nr. 184 vom 9. 8. 1978,
S. 2506)
Kantonalbank Schwyz, Filiale Pfäffikon, Zweigniederlassung

in Pfäffikon, Gemeinde Freien bach (SHAB Nr. 19 vom
24. 1. 1980, S. 263)
Kantonalbank Schwyz, Filiale Siebnen, Zweigniederlassung

in Siebnen. Gemeinde Schübelbach (SHAB Nr. 19 vom
24. 1. 1980, S. 263)
Kantonalbank Schwyz, Filiale Wollerau, Zweigniederlassung

in Wollerau (SHAB Nr. 184 vom 9. 8. 1978, S. 2506)

Slaatsinslilut mil Hauplsilz in Schwyz. Die Zweigniederlassungen
werden neu mit Kollekiivunterschrift zu zweien vertreten durch
Bruno Bürgi, von Arth, in Goldau, Gemeinde Arth, Vizedirekior.

18. Dezember 1980
REM Marketing and Salcs Development AG, in Lachen, Marketing-

und Verkaufsprogramme konzipieren usw. (SHAB Nr. 261

vom 6. 11. 1980, S. 3631). Gemäss öffentlicher Urkunde über die
ausserordentliche Generalversammlung vom 10. Dezember 1980 hai
die Gesellschaft ihre Statuten revidiert. Die publikalionspflichligen
.Talsachen wurden davon nichl betroffen.

18. Dezember 1980
Mercuri-Goldmann AG, in Lachen, Organisation und Durchführung

von Schulungen und Kurse usw. (SHAB Nr. 1 19 vom
23. 5. 1980, S. 1759). Gemäss öffentlicher Urkunde Uber die
ausserordentliche Generalversammlung vom 10. Dezember 1980 hat die
Gesellschafl ihre Siatuicn revidiert. Die publikalionspflichligen
Talsachen wurden davon nichl betroffen.
18. Dezember 1980

Wopo Immobilien AG, in Lachen. Gemäss öffentlicher Urkunde
und Slaluien vom 12. Dezember 1980 besieht unter dieser Firma
eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Kauf, Verkauf und den
Handel mil Liegenschaften aller An. Das Akiienkapilal beträgt
Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000, voll einbezahli.

Die Mitteilungen an die Akiionäre erfolgen durch eingeschriebenen

Brief, sofern deren Namen und Adressen bekannt sind.
Publikalionsorgan isl das SHAB. Der Vcrwaltungsrat besteht aus 1 oder
mehreren Mitgliedern. Ihm gehören an: Werner Onz, österreichischer

Staatsangehöriger, Präsident; Emmi Onz-Odcrmatl, von
Dallenwil, und Priska Odermall, von Dallenwil, alle in Lachen. Der
Präsident fühn Einzelunierschrifi. Domizil: Marktstrasse 13.

18. Dezember 1980

Bank vom Linthgebiet, Zweigniederlassung in Siebnen,
Gemeinde Galgenen (SHAB Nr. 94 vom 23.4. 1980, S. 1334),

Aktiengesellschaft mil Haupisitz in Uznach. Die Unierschrifl von
Paul Rohner, Direktor, ist erloschen. Alfons Höfliger, bisher
stellvertretender Direktor, führt seine Kollekiivunterschrift zu zweien

nun als Direktor. Kollektivunierschrift zu zweien wurde neu erteilt
an die beiden Direktoren: Roberl Liechti. von Hasle bei Burgdorf, in

Rapperswil SG, und Gallus Erne, von Böllstein, in Uznach.

18. Dezember 1980

Robert Steiner-Kaufmann, in Wilen, Gemeinde Freien bac h,
Handel mil Lebensmitteln und Waren aller An (SHAB Nr. 254 vom
30. 10. 1969. S. 2496). Die Firma wird infolge Geschäflsübergabe
gelöscht.

18. Dezember 1980

Bank vom Linthgebiet, Zweigniederlassung in Lachen
(SHAB Nr. 94 vom 23.4.1980. S. 1334). Aktiengesellschaft mit
Hauptsilz in Uznach. Die Unierschrifl von Paul Rohner, Direktor,
isl erloschen. Alfons Höfliger, bisher stellvertretender Direktor,
führt seine Kollektivunierschrift zu zweien nun als Direktor.
Kollektivunierschrift zu zweien wurde neu erteilt an die beiden Direktoren:
Robert Liechti, von Hasle bei Burgdorf, in Rapperswil SG, und Gallus

Erne, von Böllstein, in Uznach.

18. Dezember 1980
J. Gattikcr, Grossmetzgcrei & Fleischhandcl AG, Freienbach, in
Freien bach (SHAB Nr. 202 vom 29. 8. 1980, S. 2887).
Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an Fritz Hardmeier, von Zumikon,

in Schindellegi, Gemeinde Feusiberg.
18. Dezember 1980
Bank vom Linthgebiet, Zweigniederlassung Pfäffikon, in Pfäffikon,
Gemeinde Freienbach (SHAB Nr. 94 vom 23. 4. 1980, S. 1334),
Aktiengesellschaft mit Haupisitz in Uznach. Die Unierschrifl von
Paul Rohner, Direktor, ist erloschen. Alfons Höfliger, bisher
stellvertretender Direktor, führt seine Unterschrift kollektiv zu zweien
nun als Direktor. Kollektivunierschrifl zu zweien wurde neu erteilt
an die beiden Direktoren: Robert Liechti, von Hasle bei Burgdorf, in
Rapperswil SG, und Gallus Erne, von Böllstein, in Uznach.
18. Dezember 1980
Frau Josy Reichlin, in R o t h e n i h u r m. Inhaberin dieser Firma
isl mil Zustimmung ihres Ehemannes Josy Reichlin, von Arth,' in
Roihenthurm. Einzelprokura wurde erteilt an Franz Reichlin, von
Arth, in Rothenthurm. Betrieb des Hoiels/Resiaurants Distel. 2.

Allmalt.

18. Dezember 1980
Alrrac Vertrieb Inc. (Altrac Distribution Inc.), in Lachen. Gemäss
öffentlicher Urkunde und Statuten vom 15. Dezember 1980 bcslchl
unler dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den
internationalen Vertrieb und die Herstellung elektronischer Komponenten

und Systeme. Die Gesellschafl kann sich an anderen Unierneh-
mungen beieiligen sowie Liegenschaften erwerben, belasien, veräussern

und verwallen. Das Aklienkapital beträgt Fr. 100 000, eingeteilt
in 100 Inhaberaktien zu Fr. 1000, voll einbezahli. Die Mitteilungen
an die Akiionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief, sofern deren

Namen und Adressen bekannt sind. Publikationsorgan isl das
SHAB. Der Verwaliungsrai bcslchl aus 1 oder mehreren Mitgliedern.

Ihm gehören an und führen Kollektivunierschrift zu zweien:
Theo Wildhaber, von Flums. in Dänikon, Präsident, und Paul
Zingg. von Arbon, in Zürich. Domizil: Bahnhofplaiz 3.

Obwalden - Obwald - Untenaldo Soprassclva

15. Dezember 1980

Skihüttengenossenschaft Kerns, in Kerns (SHAB Nr. 75 vom
30.3. 1977, S. 1031). Karl Abächerli isl aus dem Vorstand
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Hans Aufdermauer, von
und in Kerns, isl neu im Vorstand als Vizepräsident; er zeichnet
kollektiv zu zweien. Der bisherige Vizepräsident Augusl Bcrchiold, von
Giswil, in Kerns, isl weiterhin Mitglied des Vorstandes und zeichnet
nunmehr kollektiv zu zweien mit Präsident, Vizepräsident oder Kassier.

16. Dezember 1980
Makola AG, in Sarnen. Neue Aktiengesellschaft laut öffentlicher
Urkunde und Statuten vom 16. 12. 1980. Zweck: Entwicklung.
Produktion und Veirieb von Maschinen zur Herstellung von Kunsi-
siöfferzeugnissen, Übernahme von Patenten und deren Auswertung
sowie Handel mit chemischen Produkten aller Art zur Herstellung
von Kunsistofferzeügnissen usw. Grundkapital: Fr. 50 000, eingeteilt
in 50 Namenaktien zu Fr. 1000, voll bar libérien. Publikalionsofga-
ne: SHAB und Obwaldner Amtsblatt. Bekanntmachung an die
Aktionäre durch eingeschriebenen Brief. Verwaliungsrai: 1 bis 5 Mii-
glieder. Einziger Verwaltungsrat isl Dr. Hans Hess, von' Engelberg,
in Samen; er führt Einzelunierschrifi. Domizil; c/o Dr. H. Hess,
Dorfplalz 3, 6060 Sarnen.

Nidwalden - Nidwald - Untervaldo Sottosclva

18. Dezember 1980
Cellere AG Luzem, Filiale Buochs, Zweigniederlassung in
Buochs, Strassen- und Tiefbauien usw. (SHAB Nr. 49 vom
28. 2. 1978, S. 623), Aktiengesellschaft mit Haupisitz in Luzem.
Neues Domizil: Lindenstrasse 6, 6374 Buochs.

18. Dezember 1980
Sonnenrain Immobilien AG, bisher in Luzern, Erwerb von
Wohnhäusern usw. (SHAB Nr. 101 vom 2. 5. 1973, S. 1237). An der
ausserordeniiichen Generalversammlung vom 12. Dezember 1980
hai die Gesellschaft ihre Slaluten. die ursprünglich vom 16. Dezember

1954 datieren, geändert. Die Firma lautet nun: Pilatus-Treuhand
AG. Der Sitz wurde nach Hergiswil NW verlegt. Neuer Zweck:
Erwerb, Verkauf, Vermietung und Verwaltung von Immobilien;
Kauf von Forderungen und Gewährung von Darlehen; Treuhand-
und Sachwaliergeschäfle aller Art; Rechisberalung. Das voll einbe-
zahlle Grundkapital beträgi Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien

zu Fr. 1000. Gemäss Kaufvertrag vom 8. 12. 1954 übernahm die
Gesellschaft von der Erbengemeinschaft «Erben der Annamarie
Vogel», die Liegenschali Sonnenrain 21, in Luzern. zum Preise von
Fr. 127 500. Publikalionsorgan: SHAB: Verwaliungsrai: 1 bis 3

Mitglieder. Diesem gehören mil Einzeluntersehrift an: Karl Hegglin,
Präsident, und Ruth Hegglin-Laubacher, beide von Luzern und
Menzingen, in Luzern. Domizil: Maiisirasse 8, bei Otto Laubacher,
6052 Hergiswil.

Glarus - Glaris - Glarona

18. Dezember 1980

Laager-Spritzgiesstechnik AG, in Mollis. Mil Siatuien vom
18. Dezember 1980 bcslchl unler dieser Firma eine Aktiengesellschaft.

Sie bezweckt: Fabrikation und Vertrieb von spril/.giesslech-
nischen Plasiikprodukicn aller An. Sie kann sich an anderen
Unternehmungen beteiligen sowie Liegenschaften erwerben und veräussern.

Das voll einbezahlte Akiienkapilal beträgt l'r. 90 000, eingeteili
in 90 Namenaklien zu Fr. 1000. Publikalionsorgan ist das SHAB.
Die Milleilungcn erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der
Verwaliungsrai bcslchl aus I oder mehreren Mitgliedern. Es sind dies:

Walter Zimmermann, von Mollis und Ruchberg SH, in Mollis, als

Präsident; Alfons Holz, Hilde Holz, beide von und in Näfels; Roben
Laager-Jusscl und Rolf Laager, beide von und in Mollis, als Mitglieder,

sie zeichnen zu zweien. Geschiiflsdomiz.il: MUhleslrasse 8.

i
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18. Dezember 1980

Eniwag AG, in N e t s t a 1 lufttechnische Geräte und Sanitärapparate

(SHAB Nr. 1 16 vom 20. 5. 1980, S. 1708). Dr. Niklaus Widmer,
bisher einziges Mitglied, ist aus dem VR (Vcrwaltungsrat)
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. In den VR wurden
gewählt: Karl Kaufmann, von Günsberg. in Rheinfelden-Eichsel (D),
als Präsident; Walter Hauser, von Rifferswü, in WaUisellen, und
Max V. Küster, von Eschenbach SG, in Rapperswil SG. als Mitglieder,

sie zeichnen zu zweien.

18. Dezember 1980
Verband nordostsehweizeri.seher Käserei- und Milchgenossenschaften,

Zweigniederlassung in Glarus (SHAB Nr. 240 vom
13. 10. 1980, S. 3334), Genossenschaft mit Haupisitz in Winterthur.
Zu Geschäftsführern wurden ernannt: Niklaus Egloff, bisher Prokurist;

er zeichnet nun zu zweien, seine Einzelprokura ist erloschen,
und Urs Roder, von Wengi bei Büren, in Unterägeri; er zeichnet zu
zweien.

18. Dezember 1980
Uni-Sun Ltd., in Glarus, Sonnenschutzeinrichtungen, Bauelemente

(SHAB Nr. 258 vom 3. II. 1978, S. 3401). An der
ausserordentlichen Generalversammlung vom 10. November 1980 wurden
die Statuten revidiert. Das Aktienkapital von Fr. 50 000 ist nun voll
libérien.

Zug - Zoug - Zugo *

Berichtigung
Akaram-Trading-Company AG, in Zug, (SHAB Nr. 235 vom
7.10.1980. S. 3275). Anne-Brin H aferl- Ligaard, Verwaliungsrats-
mitglied. ist Bürgerin von Zürich, sowie norwegische und nicht
schwedische Staatsangehörige.

18. Dezember 1980

Alcomol AG, in Z u g Import, Export und Transithandcl mit Waren
aller Art usw. (SHAB Nr. 154 vom 6. 7. 1971. S. 1672). Gemäss
öffentlicher Urkunde über die ausserordentliche Generalversammlung
vom 16. Dezember 1980 hat die Gesellschafl ihre Auflösung
beschlossen. Die Liquidation wird unter der Firma Alcomol AG in
Liquidation durchgeführt. Liquidatorin ist die Baumelcr Treuhand
AG, in Zug. Dr. Alfred Reber, Präsident, und Dr. Antonio Planzer,'
Vizepräsident, sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre
Unterschriften sind erloschen,

18. Dezember 1980
Fitol AG, in C h a m. Gemäss Statuten vom 17. Dezember 1980
besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Zweck: Beteiligung
an andern Unternehmen, sowie Ausübung von Hilfsfunktionen für
dieses Unternehmen und deren Finanzierung usw. Das voll liberierte

Aktienkapital beträgt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Gemäss Sacheinlagcvertrag vom;17. Dezember 1980
übernimmt die Gesellschaft die dort im einzelnen bezeichneten
Wertschriften zum Preise von Fr. 50 000, welcher voll auf das Aktienkapital

angerechnet wird. Mitteilungen und Einladungen an die Aktionäre

erfolgen durch Veröffentlichung im Publikationsorgan der
Gesellschaft, dem SHAB, oder, sofern deren Namen und Adressen
bekannt sind, durch eingeschriebenen Brief. VR (Vcrwaltungsrat): I

oder mehrere Mitglieder. Einziges Mitglied mit Einzeluntersehrift ist
Dr. Hans Rudolf Barth, von Basel, in Oberägeri. Domizil: Röhrli-
bergstrasse 28, c/o Sipoma AG, 6330 Cham.
18. Dezember 1980
Prominvest Finance Holding AG, in Zug, Förderung und
Durchführung von Finanzierungen usw. (SHAB Nr. 176 vom 31. 7. 1978.
S. 2400). Franco De Carli. Präsident des Verwaltungsrales. wohnt
nun in Arenzano (1). Neues Domizil der Gesellschaft: Poststr. 22b.
c/o Unifinance Trust Ltd.
18. Dezember 1980

Management & Technical Resources MTR AG, in B a a r. Gemäss
öffentlicher Urkunde und Statuten vom 15. Dezember 1980 besteht
unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Zweck: Übernahme von
Projektmanagements sowie Beratung auf dem Gebiet des
Korrosionsschutzes einschliesslich Überwachung und Applikation von
Anti-Korrosionsmassnahmcn, Verkaufs- und Materialkontrollc.
Ausarbeitung von Mengenangeboten sowie Angebotsbcwcrtungcn,
Beschaffung von Personal und Materialien für Schutzmassnahmen,
Anti-Korrosionsvcrfahrcnsteehnik einschliesslich Prüfung, Überwachung.

Studien und Gutachten sowie Aushandlung von Garantie-
vcrpllichtungen. Das Aktienkapital beträgt Fr. 80 000. eingeteilt in
80 Namenaktien zu Fr. 1000. daraufsind Fr. 32 000 einbezahli.
Publikationsorgan der Gesellschaft ist das SHAB. Mitteilungen und
Einladungen an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen
Brief an die im Aktienbuch eingetragenen Adressen. Der
Vcrwaltungsrat besteht aus I oder mehreren Mitgliedern. Einziges Mitglied
mit Einzelunierschrifi ist Mario Oss, von Zürich, in Stäfa. Domizil:
Rathausstrasse I. 6340 Baar.

18. Dezember 1980
Chemsatra AG, in Zug, Handel mit Rohwaren verschiedener An
usw. (SHAB Nr. 56 vom 7. 3. 1980. S. 763). Renato F. DalfOglio ist
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Neuer einziger Verwaltungsrat mit Einzeluntersehrift ist
Dr. Josef Bollag. von Endingen AG, in Baar. Neues Domizil:
Baarerstrasse 94, c/o Dr. Josef Bollag.
18. Dezember 1980

Cotechnip AG, in Z u g Dienstleistungen auf dem Gebiet der Technik

usw. (SHAB Nr. 218 vom 17. 9. 1980. S. 3069). Gemäss öffentlicher

Urkunde Uber die ausserordentliche Generalversammlung vom
16. Dezember 1980 wurden die Statuten teilweise revidiert. Die
publikalionspflichligen Tatsachen wurden davon nieht betroffen.
18. Dezember 1980
Slottkc Trading Company AG, in Zug, Handel mit Waren der
Modebranche usw. (SHAB Nr. 292 vom 13. 12. 1979. S. 3908). Neues
Domizil: Baarerstrasse 73. c/o I lartmann. 6300 Zug 2.

18. Dezember 1980

Trim Trade AG, bisher in M e g g c n (SHAB Nr. 104 vom 5. 5. 19S0,
S. 1503). Gemäss öffentlicher Urkunde über die ausserordentliche
Generalversammlung vom 12. Dezember I9S0 wurde der Sitz der
Gesellschafl nach B a a r verlegt. Die Statuten wurden entsprechend
revidiert. Zweck: Export und Import von und Handel mit technischen

Artikeln, insbesondere der Maschinenindustrie sowie die
damit verbundene Beratung. Die Gesellschaft kann ferner Patente,
Lizenzen, sowie Verfahrensrechte erwerben und verwerten. Die
ursprünglichen Statuten datieren vom 19. 3. 1971 und wurden am
25.9. 1974 letztmals revidiert. Das voll einbezahlte Aktienkapital
beträgi Fr. 50 000. eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Mitteilungen

und Einladungen an die Aktionäre erfolgen durch Veröffentlichung

im Publikationsorgan der Gesellschaft, dem SHAB. oder.

sofern deren Namen und Adressen bekannt sind, durch eingeschriebenen

Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 oder mehreren
Mitgliedern. Einziges Mitglied mit Einzeluntersehrift ist Beatrice
Eggermann-Schürmann, von und in Luzern. Geschäftsführer mit
Einzeluntersehrift ist Hans Claesson, schwedischer Staatsangehöriger, in
Meggen. Einzelprokura ist erteilt an Werner Schnyder, von Menznau,

in Luzern. Domizil: Oberneuhofstrassc 13. 6340 Baar.

18. Dezember 1980
Kenstar Corporation, bisher in Zürich (SHAB Nr. 189 vom
15. 8. 1979, S. 2625). Gemäss öffentlicher Urkunde über die
ausserordentliche Generalversammlung vom 8. Dezember 1980 wurde der
Sitz der Gesellschaft nach Zug verlegt. Die Statuten wurden
entsprechend revidiert. Zweck: Import und Export von Waren aller Art,
insbesondere von und nach Asien und Lateinamerika, ferner
Abschluss von Kommissionsgeschäften. Die ursprünglichen Statuten
datieren vom 6. und 21. 3. 1974 und wurden am 4. 7. 1979 letztmals
revidiert. Das voll einbezahlte Aktienkapital beträgt Fr. 50 000,
eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Mitteilungen und Einladungen

an die Aktionäre erfolgen durch Veröffentlichung im
Publikationsorgan der Gesellschaft, dem SHAB, oder, sofern deren Namen
und Adressen bekannt sind, durch eingeschriebenen Brief. Der
Verwaltungsrat besieht aus I bis 5 Mitgliedern. Ihm gehören an:
Fridrich J. Schenenleib, von Heimiswil, in Walchwil, Präsident;
Dr. Harald Alfred Kolmar, deutscher Staatsangehöriger, in München

(D), Vizepräsident, und Erika Zweifel, von Linthal, in Walchwil;

sie führen Einzeluntersehrift. Domizil: Industriestrasse 31, c/o
Handelsagentur H MC, 6300 Zug.
18. Dezember 1980
Asteria AG, in Zu g, Erwerb und Verwaltung von Kapitalanlagen
usw. (SHAB Nr. 135 vom 13. 6. 1979, S. 1891). Gemäss öffentlicher
Urkunde über die ausserordentliche Generalversammlung vom
24. März 1980 hat die Gesellschaft ihre Auflösung beschlossen.
Nachdem die Liquidation bereits durchgeführt ist, wird die Firma
gelöscht.
18. Dezember 1980
Hellizal AG, in Z u g Erwerb und Verwaltung von Kapitalanlagen
usw. (SHAB Nr. 135 vom 13. 6. 1979. S. 1891). Gemäss öffentlicher
Urkunde über die ausserordentliche Generalversammlung vom
24. März 1980 hat die Gesellschafl ihre Auflösung beschlossen.
Nachdem die Liquidation bereits durchgeführt ist, ward die Firma
gelöscht.
18. Dezember 1980

Vang Leasing GmbH, in Z u g Durchfuhrung von Leasinggeschäften
usw. (SHAB Nr. 190 vom 17. 8. 1970. S. 1860). Neues Domizil:

Baarerstrasse 73, c/o Hartmann, 6300 Zug 2.

18. Dezember 1980
Kälin Transport AG, in Finstersee, Gemeinde Menzingen, Normal-

und Spezialwarentransporte usw. (SHAB Nr. 111 vom
16. 5. 1978, S. 1528). Gemäss öffentlicher Urkunde über die
ausserordentliche Generalversammlung vom 7. Oktober 1980 hat die
Gesellschaft ihre Auflösung beschlossen. Nachdem die Liquidation
bereits durchgeführt ist, wird die Firma gelöscht
18. Dezember 1980

Orangida AG, in Z u g Erwerb und Verwaltung von Kapitalanlagen
usw. (SHAB Nr. 135 vom 13. 6. 1979. S. 1891). Gemäss öffentlicher
Urkunde über die ausserordentliche Generalversammlung vom
24. März 1980 hat die Gesellschaft ihre Auflösung beschlossen.
Nachdem die Liquidation bereits durchgeführt ist, ward die Firma
gelöscht.
18. Dezember 1980
Afar Publishers AG, in Z u g Erwerb und Verwertung von Urheberrechten

usw. (SHAB Nr. 183 vom S. 8.. 1979. S. 2547). Neues Domizil:
Baarerstrasse 73, c/o Hartmann, 6300 Zug 2.

18. Dezember 19S0

Tropilog AG, in Z u g Handel mit ünd Verarbeitung von Holz usw,
(SHAB Nr. 180 vom 4.8.1980. S. 2607). Gemäss öffentlicher
Urkunde über die ausserordentliche Generalversammlung vom
10. September 1980 hat die Gesellschaft ihre Auflösung beschlossen.
Nachdem die Liquidation bereits durchgeführt ist, wird die Firma
gelöscht.
18. Dezember 1980

Wegelia AG, in Z u g Erwerb und Verwaltung von Kapitalanlagen
usw. (SHAB Nr. 135 vom 13. 6. 1979, S. 1891). Gemäss öffentlicher
Urkunde über die ausserordentliche Generalversammlung vom
24. März 1980 hat die Gesellschaft ihre Auflösung beschlossen.
Nachdem die Liquidation bereits durchgeführt ist, wird die Firma
gelöscht.
18. Dezember 1980

Norma Design AG, in Zug. Herstellung von Wohnungs-
cinrichtungsgegenständen usw. (SHAB Nr. 181 vom 5.8.1980,
S. 2623) Neues Domizil: Baarerstrasse 73. c/o Hartmann. 6300 Zug 1
18. Dezember 1980

Holdkap A.G, in Zug. Beteiligungen usw. (SHAB Nr. 42 vom
20. 2. 1979. S. 548). Die Prokuren von Armin Vogel. Wilhelmus
Vogels. Herbert Hind und Bernhard Lehnherr sind erloschen. Neu
wurde KoUektivprokura zu zweien erteilt an: Max Wielander, von
Zürich, in Geroldswil; Brcndan Morgan, britischer Staatsangehöriger,

in Winterthur; Oscar Egli, von Winterthur und Bäretswil, in
Thalwil; Hans Häfeli, von Mümliswil-Ramiswil, in Zürich, und
Robert Widmer, von Lichtensteig und Bütschwil, in Zumikon.
IS. Dezember 1980
Westwerk AG, in Z u g Handel mit Produkten für den Industriebedarf

usw. (SHAB Nr. 303 vom 2S. 12. 197S. S. 3984). Gemäss öffentlicher

Urkunde über die ausserordentliche Generalversammlung
vom I. Juli 1980 hat die Gesellschaft ihre Aullösung beschlossen.
Nachdem die Liquidation bereits durchgeführt ist, wird die Firma
gelöscht.
IS. Dezember 19S0

Barbuda AG. in Z u g. Gemäss Statuten vom 17. Dezember I9S0
besteht unler dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Zweck: Tätigung
von Handels- und Finanzgeschäften aller Art. Verwaltung von
Vermögenswerten und Ausübung von Treuhandfunktionen. Das voll
einbezahlte Aktienkapital beträgt Fr. 50 000. eingeteilt in 50
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Mitteilungen und Einladungen an die Aktionäre

erfolgen dureh Veröffentlichung im Publikationsorgan der
Gesellschaft, dem SHAB, oder, sofern deren Namen und Adressen
bekannt sind, durch eingeschriebenen Brief. VR (Verwaltungsrat): 1

oder mehrere Mitglieder. Einziges Mitglied mit Einzeluntersehrift ist
Dr. Hans B. Wyss, von Bern und Mirehel, in Zürich. Domizil:
Baarerstrasse 57/59. c/o Treuhand- und Revisionsgcsellschaft Zug. 6300
Zug.

IS. Dezember I9S0
Inka Finnnz AG, in Z u g Beratung und Durchführung von Eigen-
und Fremdfinanzierungen usw. (SHAB Nr. 291 vom 11. 12. 1980.
S. 4027). Das Aktienkapital von Fr.. 150 000 ist nun voll libérien.
18. Dezember I9S0
OCE Ocenn Eqiintorial Holding Ltd., in Zuç, finanzielle
Beteiligungen usw. (SHAB Nr. 91 vom 20. 4. I97S, S. 1224). Alberto
Gollenberg, Präsident, und Germano Alberti sind aus dem VR
(Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu in
den VR, als einziges Mitglied mit Einzeluntersehrift, wurde gewählt:
Lionello Torti, von Stabio. in Coniano. Neues Domizil: Poststr. 12,
e/o Verit Verwaltungs- und Immobilien-Gesellschaft, 6301 Zug.

18. Dezember 1980

Scarfy AG, in Z u g Entwicklung und Herstellung von und Handel
mit Maschinen usw. (SHAB Nr. 156 vom 8. 7. 1975, S. 1882).
Gemäss öffentlicher Urkunde über die ausserordentliche Generalversammlung

vom 15. Dezember 1980 hat die Gesellschaft ihre Auflösung

beschlossen. Die Liquidation wird unter der Firma Scarfy AG
in Liquidation durchgeführt Liquidator mit Einzeluntersehrift ist
Erich Züllig. von Romanshorn, in Baar, bisher einziger
Verwaltungsrat.

18. Dezember 1980

Buda AG, in Hünenberg, Beteiligungen usw, (SHAB Nr. 84

vom 9. 4. 1976. S. 981). Hans Bösch, einziger Verwaltungsrat, wohnt
nun in Zollikon. Neues Domizil der Gesellschaft: Lindenbergstr. 21,
c/o R. Näpflin.
18. Dezember 1980
Urban & Partner, in Zug, technische und wirtschaftliche
Unternehmensberatung usw.. Kommanditgesellschaft (SHAB Nr. 24 vom
30. 1. 1980. S. 335). Diese Firma wird infolge Sitzverlegung nach

Zürich (SHAB Nr. 226 vom 26. 9. 1980. S. 3 165) im Handelsregister

des Kantons Zug von Amtes wegen gelöscht.

18. Dezember 1980

Philipp Brothers Grain AG, in Z u g Handel mit Waren aller Art
usw. (SHAB Nr. 146 vom 25. 6. 1980, S. 2162). Diese Firma wird
infolge Sitzverlegung nach G e n f (SHAB vom 9. 11 1980. S. 4003) im
Handelsregister des Kantons Zug von Amtes wegen gelöscht.

18. Dezember 1980

Immo-Real AG, in Z u g An- und Verkauf von Liegenschaften usw,
(SHAB Nr. 7 vom 10. 1. 1973. S. 66). Hermann Budich ist infolge
Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Neuer einziger Verwaltungsrat mit Einzeluntersehrift ist
Richard Simmel. von und in Basel.

18. Dezember 1980

Nahandag, in Zug. Handel mit Waren aller Art usw. (SHAB
Nr. 194 vom 21.8. 1979. S. 2694). Gemäss öffentlicher Urkunde
über die ausserordentliche Generalversammlung vom 15. Dezember
1980 hat die Gesellschaft ihre Auflösung beschlossen. Die Liquidation

wird unter der Firma Nahandag in Liquidation durchgeführt.
Liquidator mit Einzeluntersehrift ist Albert Rota, von und in Zürich,
bisher einziger Verwaltungsrat.
18. Dezember 1980

Seagrave Leather (Europe) AG, in Z u g Zentralisierung und
Ausweitung des europäischen Geschäftes usw. (SHAB Nr. 9 vom
11 1. 1979. S. 109). Dr. Kurt Reichlin. Präsident; Henry B. Bohner
und Saul Stockman sind aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden;

ihre Unterschriften sind erloschen. Neu in den VR. mit
Kollektivunterschrift zu zweien, wurde gewählt: Alois Wiget, von Schwyz,
in Hünenberg. Neuer Präsident des VR ist Hans Annen, bisher
Mitglied; er führt weiterhin Kollektivunterschrift zu zweien. Kollektivprokura

zu zweien wurde erteilt an Jean-François Hofer, von Basel
und Rothrist, in Zürich.
18. Dezember 1980
Tractor Spares Finanz AG, in Liquidation, in Z u g Vertrieb von
Ersatzteilen für Traktoren usw. (SHAB Nr. 175 vom 29.7.1980,
S. 2535). Die Liquidation ist durchgeführt, die Firma erloschen.

18. Dezember 1980

Eugen Knobel, mech. Schreinerei, in Zug. Möbelwerkstätte usw.
(SHAB Nr. 9 vom 11 1. 1949. S. 117). Die Firma wird infolge Ge-
schäftsüberganges' gelöscht. Aktiven und Passiven werden von der
nachstehend eingetragenen Firma «Eugen Knobèl jun.», in Zug.
übernommen. '
18. Dezember 1980

Eugen Knobel jun, in Zug. Inhaber der Firma ist Eugen Knobel.
von Altendorf und Zug. in Zug. Die Firma übernimmt Aktiven und
Passiven der vorstehend gelöschten Finna «Eugen Knobel. mech.
Schreinerei», in Zug. Möbelwerkstätte. Innenausbau. Schulmobiliar.
Chamerstrasse 1 15. 6300 Zug.

Freiburg - Fribourg - Friburgo

Bureau de Bulle (district de la Gruyère)

IS décembre 19S0

Paul Morard. au Bry. exploitation d'une distillerie et commerce
d'eaux-de-vie et spiritueux (FOSC du 1. 5. 197S. no 100, p. 1361). La
raison est radiée par suite d'association du titulaire. L'actif et le passif

sont repris par la société en nom collectif «Paul Morard & Fils*.
au Bry. ci-après inscrite.
18 décembre 19S0

Paul Morard & Fils, au B ry. Paul Morard. de Gumefens. au Bry:
Bernard Morard. de Gumefens. à Vuisternens-en-Ogoz, et Georges
Morard. de Gumefens. au Bry. ont constitué sous cette raison sociale
une société en nom collectif qui a commencé le 1er janvier 19S1 et
qui a repris, dès cette date, l'actif et le passif de là maison «Paul
Morard». au Bry. radiée. Exploitation d'une distillerie et cidrerie ainsi
que le commerce d'eaux-de-vie et spiritueux.

Bureau de Fribourg

1 S décembre 19S0

Settlements S.A., ù Fribourg. asir en qualité de dépositaire
(FOSC du 20. 7. 1979. no 167, p. 2332). Capital porté de fr. 70 000 à
fr. 90 000 par l'émission de 200 actions de fr. 100 nominatives. Statuts

modifiés le 17 décembre 19S0. Le capital est actuellement de
fr. 90 000, divisé en 900 actions de fr. 100 nominatives.
1 S décembre 19S0

Artcl Télévision and Film Production Ltd., àFribourg (FOSC du
S. 9. 1977. no 210. p. 2927). Date de la dissolution: 15 décembre
19S0. La liquidation sera opérée sous la raison sociale: Ariel Television

and Film Production Ltd. en liquidation, par la société Fiduciaire
Ravier S.A., à Fribourg, nommée liquidatrice. La signature de

l'administrateur René Ravier est radiée.
I S décembre 19S0

Toplìs et Harding S.A., à Fribourg, enquêtes et expertises pour
le règlement de sinistres en matière d'assurances, ctc. (FOSC du
24.3. 1971, no 69, p. 691). L'administrateur et président Durban
Squire a démissionné; ses pouvoirs sont radiés. Nikolai Ramming.
administrateur (inscrit), est nommé administrateur-délégué ct président.

Lucette Thévoz, administratrice (inscrite), est nommée secrétaire.

Francis-Paul Emberson, de nationalité britannique, à

Fribourg, est nommé administrateur-délégué: ils signent tous
individuellement.
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18 décembre 1980
Ernest Homberger S.A., à Fribourg, toutes marchandises ayant
uri rapport avec les voitures automobiles (FOSC du 6. 5. 1977,
no 105, p. 1480). Procuration individuelle a été conférée à Annie
Speziale, de Villarvolard et Hauteville, à Marly.
18 décembre 1980
Ingersoll-Rand Compression Serviee S.A., à Fribourg, fourniture

de services techniques et administratifs, etc. (FOSC du 25. 7. 1980,
no 172, p. 2499). Fernando Cappuccio est maintenant domicilié à
Praroman.
18 décembre 1980
Intelicense Corporation S.A., àFribourg, participations (FOSC
du 17.9. 1976, no 218, p. 2624). Stanley R. Sheflcr, du Canada, à

Chêne-Bougeries, est nommé directeur avec signature individuelle.

Büro Murten (Bezirk See)

18. Dezember 1980
Dalix AG, in Murten", Handelsvermittlung von Waren aller Art
usw. (SHAB Nr. 229 vom 1. 10. 1974, S. 2640). Laut öffentlicher
Urkunde über die Generalversammlung vom 8. Dezember 1980 hat die
Gesellschaft ihre Auflösung beschlossen. Die Liquidation ist bereits
erfolgt. Die Löschung kann mangels Zustimmung der Eidgenössischen

Steuerverwaltung und der Wehrsteuerverwaltung des Kantons
Freiburg noch nicht erfolgen.

Büro Tafers (Bezirk Sense)

18. Dezember 1980

Georges Bise S.A., bisher in Freiburg. Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 19 vom 24. 1. 1962, S. 241). Gemäss Beschluss der
ausserordentlichen Generalversammlung vom 9. 12. 1980 hat die
Gesellschaft ihren Sitz nach Tafers verlegt. Ursprüngliche Statuten
vom 12. 5. 1955, revidiert am 9. 12. 1980. Zweck: Übernahme und
Weiterführung der Einzelfirma Georges Bise; Herstellung, Ankauf
und Verkauf sowie Vertrieb von Möbeln, Ausstatiungsgegenständen
und Möbelbestandteilen. Grundkapital: Fr. 300 000. voll libérien;
eingeteilt in 60 Namenaktien zu Fr. 5000. Durch Sacheinlage- und
Übernahmevertrag vom 12. 5. 1955 hat die Gesellschaft Akiiven und
Passiven gemäss Bilanz per 31. 12. 1954 der Einzelfirma «Georges

Bise» übernommen. Der Aktivsaldo betrug Fr. 376 560. 16, wovon

Fr. 300 000 an das Grundkapital angerechnet wurden.
Publikationsorgan: SHAB. Einberufungen: durch eingeschriebenen Brief.
VR (Verwaltungsrat): 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehören an:
Renée Andrey-Bise, von Cerniat, in Freiburg, Präsidentin, Guido
Bise, von Seiry, in Font FR, Vizepräsident; Jean Aloys Andrey, von
Cerniat, in Freiburg, Sekretär; Fredy Bise, von Seiry, in Arconciel,
Mitglied; Eugène Buchs, von St. Ursen, in Freiburg, Milglied. Die
Präsidentin führt Einzelunierschrifi. Die andern Mitglieder des VR
führen Kollekiivunterschrift zu zweien. Waller Schumacher, von
Hasle BE, in Granges-Paccot, ist Prokurist mit Kollektivunierschrift
mit einem Mitglied des VR. Geschäflslokal: Freiburgsirasse 576,
Menziswil, 1712 Tafers.
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Solothurn - Soleure - Soletta

Büro Kriegstetten in Solothurn

18. Dezember 1980
Girolamo Conti AG, in Zuchwil, Beirieb eines Baugeschäfies
usw. (SHAB Nr. 166 vom 19. 7. 1976, S. 2052). Neues Milglied des

Verwallungsrates mit Kollektivunierschrift zu zweien ist Dr. Wolfgang

Salzmann, von Naters, in Sololhurn.
18. Dezember 1980

Gewinde-Ziegler AG, in Horriwil, Herstellung von Gewinden
und einschlägigen Feinwerkzeugen usw. (SHAB Nr. 133 vom
9. 6. 1972, S. 1489). Zu Prokuristen wurden ernannt Markus Ziegler,
von und in Horriwil, und José Exposilo, spanischer Staatsangehöriger,

in Subingen; sie zeichnen kollektiv zu zweien.

Büro Olten-Gösgen in Olten

18. Dezember 1980

Visurgis-Optibelt Aktien-Gesellsehaft, in Dulliken, technischer
Industriebedarf usw. (SHAB Nr. 280 vom 28. 1 1. 1980, S. 3891). Die
Prokura des Hans von Ah ist erloschen.

Büro Stadt Solothurn

18. Dezember 1980

B. Hugi-Spring, in Solothurn, Wirtschaftsbetrieb; Hotel-Restaurant

«Touring» (SHAB Nr. 283 vom 2. 12. 1976, S. 3458). Neue
Geschäftsnatur: Betrieb der Touring-Bar. Der Firmainhaber wohnt
nun in Gerlafingen.

Basel-Stadt - Bàie-Ville - Basilea-Città

17. Dezember 1980

HTS Treuhand AG, in Basel (SHAB Nr. 280 vom 29. 1 1. 1979,
S. 3760). Über die Gesellschaft wurde am 27. 10. 1980 der Konkurs
erkannt. Nach Einstellung und Schluss des Konkursverfahrens wird
die Firma gemäss Art. 66 Abs. 2 Salz 2 HRcgV .von Amtes wegen
gelöscht.
17. Dezember 1980

-Grafitas AG, in Basel, Druckerei usw. (SHAB Nr. 162. vom
14.7. 1980, S. 2360). Grundkapital von Fr. 150 000, nun voll
libérien. Statutenänderung: 15. 12. 1980. Zweck nun: Büroorganisalion,
Handel mit Büromaschinen und Unternchmcnsberaiung. Die
Gesellschaft kann sich an anderen Unternehmungen beteiligen. Aus
Verwaltungsrat ausgeschieden: Kurt Eugen Besch und Peter
Schmockcr; Unterschriften erloschen. Prokura Alben Weber
erloschen.

17. Dezember 1980

Hans Wieki Arehitekt SIA, in B a s e I Bäumleingasse 18, Einzelfirma

(Neueintragung). Inhaber: Johannes genannt Hans Wicki, von
Basel und Flühli, in Basel. Prokura zu zweien: Hans Schwarz, von
Langnau im Emmental und Basel, in Basel; Peter Licht, von Mägenwil,

in Basel, und Hanspcler Wicki, von Basel und Flühli, in Basel.
Architekturbüro.

17. Dezember 1980
Somareo AG, in Basel, Dienstleistungen jeglicher Art usw.
(SHAB Nr. 297 vom 19. 12. 1978, S. 3909). Firma infolge Silzverlc-
gung der Gesellschafl nach Stansstad (SHAB Nr. 294 vom
15. 12. 1980, S. 4063) im Handelsregister Basel-Sladl von Amies wegen

gelöscht.
17. Dezember 1980

von Rohr Automation Basel, in Basel (SHAB Nr. 240 vom
14. 10. 1975, S. 2755). Prokura zu zweien neu: Georges Emile Stoetzes

französischer Staatsangehöriger, in Bottmingen.
17. Dezember 198Ó

Velo Osky, Lehner, in Basel (SHAB Nr. 19 vom 24.1.1980,
S. 264). Zeichnungsberechtigte mil Einzelunierschrifi neu: Regina
Lehner, von und in Basel.

17. Dezember 1980'

Vereinigung zur Förderung von Baurenovationen und Reparaturen,
in Basel, Verein (SHAB Nr. 94 vom 24. 4. 1979, S. 1277).
Unterschriften Guido Keller und Karl Rubilschung, beide Vorstandsmitglieder,

erloschen.

17. Dezember 1980
Walo Bertsehinger AG, Zweigniederlassung in Basel,
Hoch- und Tiefbauien usw. (SHAB Nr. 72 vom 26. 3. 1980, S. 990),
mil Hauptsitz in Zürich. Ünierschrift Dr. Hans Möhr, Verwaltungsratsmitglied,

erloschen. Kurl Kohler, Zeichnungsberechtigter, wohnt
nun in Stäfa.

17. Dezember 1980
United Nautieal Publishers SA, in Basel (SHAB Nr. 136 vom
14.6. 1978, S. 1874). Paul Erhard Dobler, Verwaltungsratsmitglicd,
wohnt nun in Stansslad.

17. Dezember 1980

Beizgenossensehaft Hirscheneck, in Basel (SHAB Nr. 140 vom
19. 6. 1979, S. 1964). Aus Vorstand ausgeschieden: Bernhard Weber,
Präsident, und Kälhi Müngcr; Unterschriften erloschen. Vorstandsmitglieder

mit Unierschrifl zu zweien neu: Erika Hänni, von Oberbalm,

in Basel, Präsidentin, und Michael Lumsden, britischer
Staatsangehöriger, in Basel.

17. Dezember 1980
London Tea Co. Ltd, in Basel (SHAB Nr. 284 vom 4. 12. 1970,
S. 2763). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Martha Iten, Präsidentin,

infolge Todes; Unterschrift erloschen.

17. Dezember 1980

Georges Joliat, montage industriel, personnel service,

Zweigniederlassung in Basel (SHAB Nr. 62 vom
14.3. 1980, S. 845), mit Haupisitz in. Courtételle. Aufhebung und

Löschung der Zweigniederlassung.
17. Dezember 1980

MAM Marketing Advertising Merchandising AG, in Basel,
Dienstleistungen im Bereich der Verkaufsförderung usw. (SHAB
Nr. 224 vom 25. 9. 1978, S. 2956J. Domizil nun: Siarenslrasse 37.

17. Dezember 1980 ' '
Rindlisbaeh, Inh. B. Wildi, in Basel, Damen- und Herrenwäsche
(SHAB Nr. 269 vom 16. 1 1. 1979, S. 3628). Firma infolge Geschäftsaufgabe

erloschen. .' ; '

17. Dezember 1980

Fritz Blaser & Cie. Aktiengesellschaft, in Basel, Werkzeuge usw.
(SHAB Nr. 301 vom 27. 12. 1979, S. 4025). Aus Verwaltungsrat
ausgeschieden: George William Gschwind.

17. Dezember 1980 ' ¦" ' "2 " " '

Gertrud Ritter, iri Bä'se'l;- Maulbeerstrassc 34; Einzelfirma
(Neuein'tra'gung). Inhaberin: Qertrüd Ritter, von BiclBE,:in Basel,
mit Zustimmung gemäss Art.^107 ZGB. Zeichnungsberechtigter mil
Einzelünierschrift: Friedrich' Rilter, von Biel BE, in BäseL Restaurant.''

'-Ol';
17. Dezember 1980 ' :''

Kasa-Bal Beteiligungs- und Verwaltungs-AG (Kasa-Bal Holding and
Administration Ltd) (Kasa-Bal Soeiété de Participation et d'Administration

SA), in Basel, Murtengasse 8, Aktiengesellschaft (Neueintragung).

Statuten: 16. 12. 1980. Zweck: Erwerb und Verwaltung von
Beteiligungen an anderen Unternehmen. Die Gesellschaft kann
Grundeigentum kaufen, verwalten und verkaufen. Grundkapital:
Fr. 2 000 000, voll libérien; 2000 Inhaberaktien zu Fr. 1000.

Beabsichtigte Übernahme: 2 Kommanditanteile der Kasa Forschungsund

Entwicklungs-GmbH & Co. Kommanditgesellschaft für
Verfahrenstechnik, Frankfurt (D), zum Preise von insgesamt
Fr. 1900 000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder
mehrere Mitglieder. Ihm gehören an: Urs Christian von Sury, von
Basel und Sololhurn, in Riehen, Präsident; Klaus-Dietrich Nickel,
deuischer Staatsangehöriger, in Frankfun (D), Vizepräsident, und
Dr. Erich Fischer, von Meisierschwanden, in Dörnach; alle mit
Unterschrift zu zweien, sowie Axel Scherrer, von Seewen, in Münchenstein,

und Manfred Boersch, deuischer Staatsangehöriger, in Hamm
(D); beide ohne Unterschrift.
17. Dezember 1980

Temporia AG, in Basel, Vermittlung von Personal usw.' (SHAB
Nr. 249 vom 24. 10. 1979, S. 3365). Statutenänderung: 17. 12. 1980.

Erhöhung des Grundkapitals von Fr. 50 000, durch Ausgabe von 50
Namenaktien zu Fr. 1000, auf Fr. 100 000, voll libérien; 100 Namenaktien

zu Fr. 1000.

17. Dezember 1980

L. Kugel, in B a s c 1 Malergeschäft (SHAB Nr. 15 vom 19. 1. 1972,
S. 156). Firma infolge Übergangs der Akiiven und Passiven an die
«L. Kugel AG», in Basel, erloschen.

17. Dezember 1980 '

L. Kugel AG, in Basel, Claragraben 157, Aktiengesellschaft
(Neueintragung). Statuten:' 16. 12. 1980. Zweck: Betrieb eines Malcr-
geschäfles. Die Gesellschafl kann andere Anlagen täligen. Grundkapital:

Fr. 50 000, voll libérien; 100 Namenaklien zu Fr. 500. Sachcin-
lage und Übernahme: Akiiven von Fr. 111 969.52 und Passiven von
Fr. 36 528.90 der erloschenen Einzelfirma «L. Kugel», in Basel,
gemäss Bilanz per 31.-12. 1979. zum Preise von Fr. 75 440.62, wovon
Fr. 50 000 an das Grundkapital angerechnet werden. Publikalionsorgan:

SHAB. Vcrwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm
gehören an: Lukas Kugel, von und in Basel, Präsident, und Johanna
Kugel, von und in Basel; beide mil Einzelunierschrifi.

Basel-Landschaft - Bâle-Campagne - Basilea-Campagna

18. Dezember 1980

Paul A. Dalla Corte, in A c s c h Untere Kirchgasse 1. Inhaber dieser

Einzelfirma ist Paul A. Dalla Coric-Todesco, von Binningen, in
Aesch BL. Betrieb des Gasthauses zur Sonne.

18. Dezember 1980 -,

Filmsatz Herzog, in Binningen (SHAB Nr. 77 vom. 2. 4. 1979,
S. 1030). Einzelprokura neu: Peler Hauser, von Näfels, in Binningen.

18. Dezember 1980 '

B. A. Enocari, in Obcrwil, Spielwaren cn gros usw. (SHAB
Nr. 63 vom 17.3.1975, S. 708). Kollektivprokura zu zweien neu:
Hildegard Enocari-Dill, von Basel und Aedermannsdorf, in Oberwil
BL, und Werner Rüber, von und in' Basel. Geschäftsnatur nun:
Spielwaren en gros, Generalvertretung für die Schweiz der R. Dakin
Continental SA Belgique, Import und Export von Spielwaren, Ge-
schenkanikcln und Souvcnirartikeln. ¦

18. Dezember 1980

Druckereiagentur Zumbrunncn, in T h c r w i 1 Buttcrlahlslrassc 22.
Inhaber dieser Einzelfirma ist Rolf Zumbrunncn-Ehrhard, von Riehen

und Zweisimmen, in Therwil. Agentur der Druckerei «Bächler,
Sidler. AG», in Luzern, urfd Handel mit Drucksachen.
18. Dezember 1980

Frédy Keller AG, in Binningen, Fabrikvertretungen der Papicr-
und Druckereibranche (SHAB Nr. 293 vom 14. 12. 1977. S. 3991).
Die Ünierschrift des Direktors Rolf Zumbrunncn isl erloschen.
Einzelprokura neu: Irene Rücgg-Mühlethalcr, von Bauma, in Arlesheim.

18. Dezember 1980
W & W Electronic AG, in Münchenstein, technische Instrumente,

elektronisch-mechanische Messgeräte (SHAB Nr. 291 vom
12. 12. 1979, S. 3900). Aus dem VR (Vcrwaltungsrat) ausgeschieden:
André Moitu; Unterschrift erloschen. Mitglied des VR mit
Koilektivunterschrift zu zweien neu: Elmar Zcising, deutscher Staatsangehöriger,

in München-Frcising (D).
18. Dezember 1980
Verwer Express AG, in Münchenstein, Betrieb von Speditions-,

Transport-, Schiffahn- und Lagcrungsunternchmcn usw.
(SHAB Nr. 261 vom 6. 11. 1980, S. 3632). Die nicht eingetragene
Prokura des Gérard Binncndijk isl erloschen.
18. Dezember 1980
Intercos engros SA, in Muttenz, neue Bahnhofstrasse 144, neue
Aktiengesellschaft. Zweck: Handel, insbesondere Grosshandcl, mit
Waren aller An, namentlich auf dem Gebiet der Drogerie- und
Kosmetikartikel. Die Gesellschaft kann Grundbesitz erwerben, verwalten

und veräussern sowie sich an gleichen oder ähnlichen Unternehmungen

beteiligen. Aktienkapital: Fr. 100 000, voll libérien; 100
Namenaktien zu Fr. 1000. Mitteilungen an die Aktionäre: schriftlich.
Publikalionsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder.

Ihm gehören mil Einzeluntersehrift an: Dr. Roger Mislin, von
Schönenbuch, in Hochwald, als Präsident, und Dr. Louis U. Balthasar,

von Luzern, in Meggen. Zeichnungsberechtigie mit Kollektivunierschrift

zu zweien: Ruedi Schlegel, von und in Mutlenz; Bruno
Arnstad, von Beekenried und Hochdorf, in Hochdorf, und Rudolf
Fröhlich, von Raperswilen TG, in Dietikon.
18. Dezember 1980
Schafir & Mugglin AG, in Liestal, Bauunternehmüng usw.
(SHAB Nr. 102 vom 3. 5. 1979, S. 1424). Der bisherige Prokurist
Max Merz wurde zum Vizedirekior mil Kollekiivunterschrift zu
zweien ernannt; seine Prokura isl erloschen. KoUektivprokura zu
zweien für das Gesamtunternehmcn neu: Samuel Sieger, von
Lichtensteig, in Wila. Der Prokurist Werner Bargetzi wohnt nun in Do-
mal/Ems.
18. Dezember 1980
Paul Pfirter & Co AG, in Prattein, Betrieb eines Maler- und
Korrosionsschutzgeschäftes usw. (SHAB Nr. 4 vom 7. 1. 1980, S. 44).
Die bisherigen Prokuristen Jürg Pfirtcr-Matile und Felix Pfirter
wurden zu Vizedircktorcn ernannt und zeichnen weiterhin mit
Kollektivunterschrift zu 'zweien; Prokuren erloschen. Kollektivproküren
zu zweien neu: Thomas Pfirter, von Prattein, in Arlesheim; und An-
nemàrieSchorter, von Zürich,' in Prattein.'
18. -Dezember 1980 'Kimmo AG,'in' A 1 1 s c h w i 1 Erwerb, Überbauung, Veräusserung,
Verwaltung, Vermietung und Verpachtung von Liegenschaften aller

'Art usw.'(SHAB Nr. 108'vom 10. 5. 1979, S.T516). Prokura Franz
Zimmcrrriann erloschen. KoUektivprokura zu zweien neu: Henri
Degen, von Basel und Oberwil BL, in Basel.
18. Dezember 1980

Hesag Automobile AG Prattein, in P r a 1 1 c 1 n Hohcnrainstrassc 5,
neue Aktiengesellschaft. Datum der Statuten: 16. Dezember 1980.
Zweck: Reparaturwerkstättc und Servicestation für Fahrzeuge, Handel

mit Fahrzeugen, Ersatzteilen und Zubehör, Beteiligung an
Unternehmungen. Erwerb von Liegenschaften. Aktienkapital:
Fr. 500 000, einbezahli mit Fr. 100 000; 500 Namenaktien zu
Fr. 1000. Beabsichtigte Sachübernahme: von der «Willy Wöhrlc
AG», in Prattein, Liegenschaft im Grundbuch Prattein, Parzelle.
4551, zum Preise von Fr. 3 000 000 und die darauf lastenden
Hypotheken von Fr. 1 700 000, ergebend einen Aktivenübcrschuss von
Fr. 1300 000. Mitteilungen an die Akiionäre: eingeschriebener
Brief. Publikationsorgan: SHAB. Verwaliungsrai: 1 oder mehr
Mitglieder. Ihm gehören an: Erwin Kestenholz- Walliser, von Hinwil, in
Lupsingen, als Präsident mit Einzelunierschrifi; Peler Kcsienholz-
Webcr, von Hinwil, in Schönbühl und Stephan Kestenholz, von
Flinwil, in Bubendorf, mit Kollektivunierschrift zu zweien.
18. Dezember 1980
Kurt Degen, in Reigoldswil, Elektro- und Tclefonanlagen,
Verkauf von Elektro- und Haushaltapparaten (SHAB Nr. 130 vom
7.6. 1979, S. 1816). Diese Einzelfirma isl infolge Gründung einer
Aktiengesellschaft erloschen. Die Aktiven und Passiven gehen
gemäss Bilanz per 31. Dezember 1980 über an die «Elektro Degen
AG», in Reigoldswil.
18. Dezember 1980

Elektro Degen AG, in Reigoldswil, Tiltcrtcnslrassc 2, neue
Aktiengesellschaft. Dalum der Statuten: 15. Dezember 1980. Zweck:
Projektierung, Planung und Ausführung von elektrotechnischen
Anlagen, Telefon-, Schwachstrom- und Sicucrungsanlagen, Handel mit
Elektro- und Haushaltapparaten, Beteiligung an andern Unternehmungen,

Erwerb von Liegenschaften. Aktienkapital: Fr. 300 000,
voll libérien; 300 Namenaklien zu Fr. 1000. Sachübernahme: von
der Einzelfirma «Kurl Degen», in Reigoldswil, gemäss öffentlicher
Urkunde vom 15. Dezember 1980 die Liegenschaften im Grundbuch

Reigoldswil, Parzellen 330 und 488, und im Grundbuch
Waldenburg, Parzelle 1 18, zum Preise von Fr. 787 684 und die darauf
lastenden Hypotheken von Fr. 436 600, ergebend einen Aklivenübcrschuss

von Fr. 351 084, wovon Fr. 300 000 an das Aktienkapital
angerechnet werden. Beabsichtigte Übernahme per 31. Dezember
1980: von der Einzelfirma «Kurl Degen», in Reigoldswil, weitere
Akiiven (Kassa, Posicheck, Banken, Wertsehriften, Debitoren
abzüglich Delkredere, Darlehen, Warenvorräte, angefangene Arbeiten,
transitorische Aktiven. Maschinen, Einrichtungen, Mobilien, Werkzeuge,

Fahrzeuge) und Passiven (Kreditoren, Bankschulden,
transitorische Passiven) zum Maximalpreis von Fr. 200 000. Mitteilungen
an die Aktionäre: eingeschriebener Brief. Publikationsorgan: SHAB.
Verwaliungsrai: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehören an: Kurt
Degen-Rudin, von Liedertswil, in Reigoldswil, als Präsident mit
Einzelunierschrifi; Lilly Degen-Rudin, von Liedertswil, in Reigoldswil,
und Flans Feldner-Dcuwiler, von und in Reigoldswil, mil
Kollektivunierschrift zu zweien. Kolleklivprokura zu zweien: Felix Schwei-
zer-Hubcr, von Tiltenen, in Niederdorf.
18. Dezember 1980

Valvring Oil II. Schupp & Cie, in Allschwil, Herstellung und
Vertrieb von Schmiermitteln, Zusätzen für Treibstoffe (Mineralöle),
Kommanditgesellschaft (SHAB Nr. 260 vom 6. 11. 1978. S. 3428).
Firma neu: Neoval Oil, II. Schupp & Co. Der Kommanditär Peter
Kuchcn-Widmer wohnt nun in Mönchallorf.
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18. Dezember 1980

Arm und Albreeht, bisher in G r u b Betrieb des Restaurants Bären,
Kolleklivgesellschaft (SHAB Nr. 23 vom 29. 1. 1974, S. 272). Der
Sitz wurde nach Herisau verlegt. Degersheimerstrasse 39, 9100
Herisau, Zweck nun: Betrieb des Restaurants Raben.

18. Dezember 1980

Jörg Aider AG, in Herisau, Planung, Projektierung und
Begutachtung von sanitären Installationen usw. (SHAB Nr. 291 vom
11. 12. 1980, S. 4029). Das Domizil lautet richtig: Bahnhofplatz 11,

9100 Herisau.

18. Dezember 1980
Robert Stadelmann, in Stein, Milchzentrifugalbetrieb usw.
(SHAB Nr. 269 vom 17. 11. 1965, S. 3617). Zweck neu: Schweinezucht

und Mast sowie Getränkehandel. Einzeluntersehrift wurde
erteilt an Trudi Stadelmann-Peter, von Inwil, in Stein AR.

18. Dezember 1980

Immobiliengcsellschaft Neuweg-Herisau AG, in Herisau, Betrieb
von und Handel mit Liegenschaften usw. (SHAB Nr. 181 vom
5. 8. 1977, S. 2573). Margrit Dobler-Schefer ist aus dem VR
(Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre Unterschrift ist erloschen. Jakob
Dobler, bisher Präsident des VR, ist nun einziger VR, weiterhin mit
Einzeluntersehrift.
18. Dezember 1980

Batro AG, in Trogen. Unter dieser Firma besteht aufgrund der
Statuten vom 16. Dezember 1980 eine Aktiengesellschaft. Zweck:
Handel mit Waren aller Art. Sie kann Grundeigentum kaufen,
verwalten, verkaufen sowie Liegenschaften erstellen. Grundkapital:
Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000, welche mit
Fr. 20 000 einbezahlt sind. Publikationsorgan: SHAB. Vcrwaltungsrat:

1 bis 5 Mitglieder. Ihm gehört als einziges Mitglied mit
Einzeluntersehrift an Rolf Bänziger, von Lutzenberg, in Trogen. Ge-
schäftsadresse: Bleiche 339, 9043 Trogen.
18. Dezember 1980

Tiara-Tcppichboden AG, Urnäsch, in Urnäsch (SHAB Nr. 6 vom
9. 1. 1974, S. 61). Dr. Hans Robert Schwarzenbach, Präsident des
VR (Verwaltungsrates), ist aus dem VR ausgeschieden; seine
Kollektivunterschrift ist erloschen. Anton Tischhauser ist als Delegierter
des VR zurückgetreten; er ist nun Präsident des VR und zeichnet wie
bisher mit Einzeluntersehrift. Zu Delegierten des VR mit Einzeluntersehrift

wurden ernannt: Tony Tischhauser-Vogt und Urs Tisch-
hauser-Linder; ihre Kollektivunterschriften sind erloschen. Dietrich
Schindel wurde zum Zeichnungsberechtigten mit Kollektivunterschrift

ernannt; seine Kollektivprokura ist erloschen. Die Kollektivprokura

von Robert Höhener ist erloschen.

18. Dezember 1980

Tisca, Tischhauser & Co. AG, Textilwerke, in Bühler (SHAB
Nr. 7 vom 10. 1. 1979, S. 80). Anton Tischhauser-Eisenhut ist nicht
mehr Delegierter des VR (Verwaltungsrates), bleibt jedoch Präsident

des VR. Zu Delegierten des VR mit Einzeluntersehrift wurden
ernannt: Tony Tischhauser-Vogt und Urs Tischhauser-Linder, ihre
Kollektivunterschriftcn sind erloschen. Die Einzelunierschrifi von
Ernst Robert Müller ist erloschen. Dietrich Schindel wurde zum
Zeichnungsberechtigten mit Kollektivunterschrift ernannt; seine
Kollektivprokura ist erloschen. Die KoUektivprokura von Waller
König und Robert Höhener sind erloschen. Kollektivprokura wurde
erteilt an Hans Eggenberger, von Grabs, in Bühler.
18. Dezember 1980
Lanker & Co. AG, in Speicher, Fabrikation von und Handel
mit Maschinen, Apparaten und deren Bestandteile aller Art usw.
,(SHAB Nr. 6 vom 9. 1. 1975, S. 50). Gemäss öffentlicher, Urkunde
über die ausserordentliche Generalversammlung vom 18. Dezember
1980 wurden die ursprünglich vom 11. 3. 1963 datierenden Statuten
revidiert. Die Firma lautet neu: Lanker AG, Speicher. Die übrigen
Änderungen betreffen keine publikalionspflichligen Tatsachen.

18. Dezember 1980

Gigathcrm Mikrowellen AG, in Heiden, Entwicklung. Fabrikation

und Vertrieb von elcktrothermischen Geräten usw. (SHAB
Nr. 156 vom 7. 7. 1978, S. 2141). Gemäss öffentlicher Urkunde über
die ausserordentliche Generalversammlung vom 18. Dezember 1980
wurden die ursprünglich vom 26. 7. 1976 datierenden Statuten
revidiert. Das Aktienkapital wurde von bisher Fr. 600 000 auf
Fr. 1 100 000 erhöht durch Ausgabe von 500 neuen Namenaktien zu
Fr. 1000. welche durch Verrechnung mit Forderungen von
Fr. 250 000 und durch BarcinzahJung von Fr. 250 000 voll libérien
sind. Das voll liberierte Grundkapital beträgt nun Fr. 1 100 000,
eingeteilt in 1100 Namenaktien zu Fr. 1000. Die übrigen Änderungen
betreffen keine publikalionspflichligen Tatsachen.

Appenzell I.Rh. - Appenzell Rh.-Int. - Appenzello Interno

18. Dezember 1980
Tiwico AG, in A p p e n ze 1 1. Unter dieser Firma besteht aufgrund
der Statuten vom 16. Dezember 1980 eine Aktiengesellschaft. Sie
bezweckt die Erbringung von Dienstleistungen aller Art auf dem
Gebiete der Spielautomaten, insbesondere Reparaturen, Revisionen,
Kontrollen, Service, Funktionsüberwachungen. Sie kann den Handel

mit Ersatzteilen und Zubehör zu Spielautomaten betreiben. Das
Grundkapital betragt Fr. 100 000, eingeteilt in 100 Inhaberaktien zu
Fr. 1000, voll einbezahlt. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat:
1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehören an und führen Einzeluntersehrift:

Hans Rudolf Jecklin, von Schiers GR. in Zürich, als Präsident:

Christiane Jecklin, von Schiers GR. in Zürich, und René Senn,
von Bcnnwil BL, in Binz, als Mitglieder. Gcschäflsdomizil: Wciss-
badstrassc 44, 9050 Appenzell.

St. Gallen - Saint-Gall - San Gallo

18. Dezember 1980
Aktiva AG für Personalbcrntung, in Rapperswil. Unter dieser
Firma besteht aufgrund der Statuten vom 2. Dezember 1980 eine
Aktiengesellschaft. Zweck: Personal berat ung, Vermittlung von
Dauer- und Temporarstellen, sowie allgemeine Unternehmensbera-
tung. Sie kann sich auch an Unternehmungen beteiligen sowie
Liegenschaften erwerben, verwalten oder veräussern. Voll einbczahltes
Grundkapital: Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000.
Publikalionsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 bis 5 Mitglieder. Ihm
gehören an: Ernst Minder, von Bubikon und Auswil, in Bubikon,
Präsident, mit Einzeluntersehrift; Fritz Moser, von Arai, in Stäfa,
und Alfred Stäger, von Zürich und Lauterbrunnen, in Zürieh; letztere

beiden ohne Unterschrift. Einzelprokura wurde erteilt an Ursula
Minder, von Bubikon und Auswil, in Bubikon. Geschäftsadresse:
Obere Bahnhofstrasse 52, 8640 Rapperswil.

18. Dezember 1980
Stalok AG, in Haag, Gemeinde S e n n w a 1 d HersteUung und
Vertrieb von speziellen chemisch-technischen Produkten usw.
(SHAB Nr. 193 vom 19. 8. 1980, S. 2783). An der Generalversammlung

vom 8. November 1980 wurde die Firmabezeichnung abgeändert

in: Varybond Chemie AG. Die Statuten wurden entsprechend
revidiert.
18. Dezember 1980
Intervision AG, in S L Gallen, Beratung sowie Durchführung
und Vermittlung von Geschäften auf dem Gebiete des Fernsehens
usw. (SHAB Nr. 141 vom 20. 6. 1974, S. 1700). Rolf Romer ist aus
dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Neu wurde als einziges Mitglied mit Einzeluntersehrift in den
VR gewählt: Dr. Luigi Rossi, von Arzo, in St. Gallen.
18. Dezember 1980
Kurfess Immobilien AG, in Wattwil (SHAB Nr. 158 vom
9. 7. 1976, S. 1960). Neue Geschäftsadresse: Wilerstrasse 124a, Postkreis

9620 Lichtensteig.
18. Dezember 1980

Spezialtiefbau AG St. Gallen, in S L Gallen (SHAB Nr. 241 vom
15. 10. 1973, S. 2768). Dr. Max Gerster ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neue Geschäftsadresse:

Erlachstrasse 10, 9014 St. Gallen.
18. Dezember 1980
Metallwarenfabrik Ewald Gehrig AG, bisher in Niederhelfensch

w i 1 (SHAB Nr. 4 vom 7. 1. 1976, S. 34). Diese Firma wird
infolge Sitzverlegung nach Sitterdorf (SHAB Nr. 290 vom
10. 12. 1980, S. 4107) im Handelsregister des Kantons St. Gallen von
Amtes wegen gelöscht
18. Dezember 1980
TTS Transport & Tarif Service Schumann + Suter, in J o n a

Kollektivgesellschafl (SHAB Nr. 263 vom 9.11.1979, S. 3353). Diese
Kollektivgesellschaft hat sich infolge Ausscheidens des Gesellschafters

Othmar Suter aufgelöst. Die Firma ist erloschen. Das Geschäft
wird vom verbleibenden Gesellschafter Winfried Schumann,
österreichischer Staatsangehöriger, in Jona, im Sinne von Art. 579 Abs. 1

OR als Einzelfirma weitergeführt. Die Firma lautet nun: W. Schumann

TTS Transport & Tarif Serviee.

18. Dezember 1980

Marion, in Flawil. Betrieb einer lndustriespenglerei (SHAB
Nr. 138 vom 16.6.1977, S. 1980). Neue Geschäftsadresse: Kron-
bergstrasse 8, 9230 Flawil.
18. Dezember 1980
Restaurant Zunftstube St. Kühne, in G o s s a u. Inhaber der Firma
ist Stephan Kühne-Breitenmoser, von Rieden SG, in Gossau SG.
Betrieb des Restaurants Zunftstube. Kirchstrasse 4, 9202 Gossau.

18. Dezember 1980
Rolisan Bautenschutz R. Lieberherr, in Sl Gallen (SHAB
Nr. 187 vom 12. 8. 1980, S. 2705). Diese Firma wird infolge Wegfalls
der Eintragungspflicht auf Begehren des Inhabers im Handelsregister

gelöscht.
18. Dezember 1980
Andreas Caliebe Studio neuer Musikpädagogik, in Buchs (SHAB
Nr. 69 vom 23. 3. 1978. S. 905). Diese Firma wird infolge Wegzugs
nach Art. 68 Abs. 1 HRegV von Amtes wegen gelöscht.
18. Dezember 1980

Drubag Druckerei Brägger AG, in S l Margrethen. Unler dieser

Firma besteht aufgrund der Statuten vom 18. Dezember 1980
eine Aktiengesellschaft Zweck: Ausführung von Schnelldruck- und
Kopierarbeiten aller Art.- Herstellung von Drucksachen im Foto-
und Schreibsatzverfahren sowie Erbringung weiterer Dienstleistungen

auf dem Gebiete der Textverarbeitung. Sie kann verlegerische
Tätigkeiten ausüben. Handel mit grafischen und artsverwandten
Erzeugnissen sowie Büchern, Briefmarken und Kunstgegenständen
beireiben, ferner Grundstücke, Patente. Lizenzen und Know-how
erwerben, verwalten und veräussern und sich an andern Unternehmungen

beteiligen. Voll einbezahltes Grundkapital: Fr. 50 000.
eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB.
Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehört als einziges
Mitglied mit Einzeluntersehrift an: Hermann Brägger. von Wattwil.
in Teufen. Einzelprokura wurde erteilt an Margrit Brägger-Gsell.
von Wattwil, in Teufen. Geschäftsadresse: Hauptstrasse 125. 9430
St. Margrethen.
18. Dezember 1980

MPT Anlagenbau AG, in Haag. Gemeinde Sennwald (SHAB
Nr. 158 vom 9. 7. 19S0. S. 2312). An der Generalversammlung vom
18. Dezember 19S0 wurden die Firma geändert in Thermag Anlagebau

AG, und die Statuten entsprechend revidiert.
18. Dezember 19S0

Handclskunde-Vcrlag W. Kurz AG, bisher in Altenrhein. Gemeinde
Thal (SHAB Nr. 64 vom 17. 3. 1980. S. S68). An der Generalversammlung

vom 18. Dezember 19S0 wurden der Sitz der Gesellschaft
nach Rorschach verlegt und die Statuten entsprechend
revidiert. Geschäftsadresse: Gerenstrasse 16, 9400 Rorschach.

IS. Dezember 19S0

Goliath Store Corporation, in S t. Gallen. Unter dieser Firma
besteht aufgrund der Statuen vom IS. Dezember 1980 eine
Aktiengesellschaft. Zweck: Handel mit Waren aller Art; Führung eines De-
tailgeschäfles im Bekleidungssektor sowie Übernahme von
Vertretungen; Erwerb, Verwaltung und Verwertung von Handelsmarken.
Sie kann sich an ähnlichen Unternehmungen beteiligen und Immobilien

erwerben. Voll einbezahltes Grundkapital: Fr. 50 000. eingeteilt

in 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikalionsorgan: SHAB.
Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehören mit Einzeluntersehrift

an: Marcel A. Bischof, von Grub SG. in Zürich. Präsident:
Laszlo Németh. von St. Gallen, in Muolen. und Paul von Arx. von
Stüsslingen, in Egg. Geschäftsadresse: Goliathsasse 25, 9000 St. Gallen.

Graubünden - Grisons - Grigioni

IS. Dezember 19S0
Stärket AG, in Chur, Beteiligungen usw. (SHAB Nr. 124 vom
31. 5. 1977. S. 1776). Statuten am" IL 12. 19S0 revidiert. Aktienkapital

von Fr. 62 000, bisher eingeteilt in 62 Namenaktien zu Fr. 1000
lauten nun auf 62 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die übrigen
Statutenänderungen betreffen keine publikationspflichtigen Tatsachen.
Janet Simpson ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden: ihre
Unterschrift ist erloschen. Neues Domizil: c/o R. Ankenbrand, Titt-
wiesenstrasse 61, 7000 Chur.
IS dicembre 19S0

Gualsa SA, in liquidazione, in Coirà, partecipazioni, ecc.. società
sciolta (FUSC dell'I 1. S. 19S0. n. 186. p. 26S9). La liquidazione é

terminata. La ragione sociale é cancellata.

.18. Dezember 1980
Valoriana A.G, in C h u r Beteiligungen usw. (SHAB Nr. 42 vom
20.2. 1979, S. 549). Prokuren von Armin Vogel. Wilhelm Vogels.
Herbert Hind und Bernhard Lehnherr sind erloschen. Neue
Kollektivprokura zu zweien: Max Wielander, von Zürich, in Geroldswil;
Brendan Morgan, britischer Staatsangehöriger, in Winterthur, Oscar
Egli, von Winterthur und Bäretswil, in Thalwil; Hans Häfeli, von
Mümliswil-Ramiswil, in Zürich, und Robert Widmer, von Lichtensteig

und Bütschwil, in Zumikon.
18. Dezember 1980
CIM Immobilien und Verwaltungsgesellschaft AG, St. Moritz, in
S L Moritz Liegenschaften usw. (SHAB Nr. 104 vom 5. 5. 1976,
S. 1258). Gemäss öffentlicher Urkunde vom 17. 1 1. 1980 hat die
Gesellschaft ihre Auflösung beschlossen. Die Liquidation ist durchgeführt

Aktiven und Passiven werden gemäss Übernahmevertrag vom
14. 11. 1980 von der «Dima AG», in Glarus, übernommen.
Löschung aufgeschoben mangels Zustimmungen der zuständigen
Steuerverwaltungen.
18 dicembre 1980

Genocomp S.A. in liquidazione, in C o i r a partecipazioni, ecc..
società sciolta (FUSC del 6. 8. 1980. n. 182. p. 2641). La Liquidazione è

terminata. La ragione sociale è cancellata.

18. Dezember 1980
Kur- und Verkehrsverein Davos, in Davos. Genossenschaft
(SHAB Nr. 235 vom 7. 10. 1980. S. 3277). Hannes Waldburger ist
nicht mehr Direktor, seine Unterschrift ist erloschen.

18. Dezember 1980
Mala AG, bisher in Bad Ragaz (SHAB Nr. 256 vom
31.10.1980, S. 3559). Statuten revidiert am IL Dezember 1980:

Neuer Sitz: Chur. Zweck: Handel mit und Verwaltung von
Liegenschaften, Übernahme von Architektur-, Ingenieur- und
Generalunternehmungsaufträgen, sowie deren Finanzierung, Beteiligung an
anderen Unternehmungen. Ursprüngliche Statuten datieren vom
13. Mai 1980, revidiert am 9. Oktober 1980. Aktienkapital:
Fr. 150 000, eingeteilt in 150 voll liberierte Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere
Mitglieder. Einziger Verwaltungsrat mit Einzeluntersehrift isl Göri
Valär. von Davos und Zuoz. in Zuoz.

18. Dezember 1980

Hotel Bodenhaus AG, in S p 1 ü g e n Betrieb des Hotels Bodenhaus
(SHAB Nr. 242 vom 16. 10. 1973. S. 2778). Abraham Conrad und
Rudolf Hössli. Mitglieder, rjemissionäre, sind ausgeschieden; ihre
Unterschrift ist erloschen. Neue Mitglieder Abraham Conrad-Gart-
mann. von und in Andeer und Hans-Rudolf Hössli-Sprecher, von
und in Splügen. Der Präsident zeichnet kollektiv zu zweien mit
einem weiteren Mitglied des Verwaltungsrates.
18. Dezember 1980
P. Haas, in Chur. Möbeltransporte usw. (SHAB Nr. 4 vom
7. 1. 1976, S. 34). Durch Verfügung vom 3. 12. 1980 hat der
Kreispräsident des Kreises Chur über den Firmainhaber den Konkurs
eröffnet.
IS dicembre 1980
Tircotrans SA. in liquidazione, in C o i r a generi vari, società sciolta

(FUSC del 1 3.1979. n. 51. p. 678). Liquidazione terminata.
Radiazione sospesa mancando il consenso delle autorità fiscali.

18. Dezember 1980
Yael A.G. für Finanz und Handel, in Chur (SHAB Nr. 54 vom
6. 3. 1979. S. 713). Statuten am 27. August 19S0 revidiert: Herabsetzung

des Aktienkapitals von Fr. 200 000 auf Fr. 50 000 im Sinne von
Art 732 OR durch Rückzahlung und Vernichtung von 150 Inhaberaktien

zu Fr. 1000. Neues Aktienkapital: Fr. 50 000. eingeteilt in 50
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Beobachtung der gesetzlichen
Vorschriften im Sinne von Art. 734 OR wurde durch öffentliche Urkunde

vom 27. August 19S0 festgestellt
IS. Dezember 19S0

Gebr. Sauer, in Pontresina. Coiffeurgeschäft. Kollektivgesellschaft

(SHAB Nr. 297 vom 19. 12. 1950. S. 3255). Irma Sauer-Furrer.
von und in Pontresina ist am 20. 2. 1980 an Stelle des verstorbenen
Gesellschafters Herben Sauer in die Gesellschaft eingetreten: sie
zeichnet kollektiv zu zweien.

IS. Dezember 19S0

Montalpin AG, in Chur. Generalunternehmung usw. (SHAB
Nr. 247 vom 21. 10. 19S0. S. 3436). Neues Domizil: Bahnhofplatz 8.
7001 Chur.
IS. Dezember 19S0

Montan-Handels AG. bisher in Zuoz, Metallprodukte (SHAB
Nr. 62 vom 14. 3. 19S0. S. S45). Statuten revidiert am 5. Dezember
19S0: Neuer Sitz: St. Moritz. Neues Domizil: c/o Dr. Hans Jürg
Zinsli. Via Maistra 7. 7500 St. Moritz.
IS dicembre 19S0

Selidor Company SA. in liquidazione, in Roveredo, paneeipa-
zioni. ecc.. società sciolta (FUSC del 21 5. 19S0. n. 1 18.. p. 1745). La
liquidazione è terminata. La società è cancellata.

IS. Dezember 19S0

Secatom AG, in Chur. Waren aller Art (SHAB Nr. 29S vom
20. 11 197S. S. 3927). Öffentliche Urkunde vom 16. Dezember 19S0:

Auflösung der Gesellschaft. Liquidation bereits vollzogen. Löschung
aufgeschoben mangels Zustimmung der zuständigen Steuerverwal-
tunaen.

Aargau - Argovie - Argovia

18. Dezember 19S0
Novo-Rcisen AG. in Bremgarten (SHAB Nr. 2S0 vom
28. 11. 19S0. S. 3S92). Verwaltungsratsmitglieder mit Unterschrift zu
zweien mit dem Präsidenten neu: Martha Bieder, von Langenbruck,
in Liestal, und Ruth Eggimann. von Sumiswald und Baseï, in Arisdorf.

Werner Bieder. Verwaltungsratsmitglied und Geschäftsführer.
zeichnet zu zweien, jedoch nur noch in Verbindung mit dem
Präsidenten.

IS. Dezember 19S0

Guldimann Rad-Sport, in B r u g g (SHAB Nr. 243 vom 17. 10. 1979,
S. 3291). Das Bezirksgericht Brugg hat am 2. 11 19S0 das
Konkursverfahren als geschlossen erklärt. Löschung von Amtes wesen se-
mäss Art. 66 Abs. 2 HRegV.
18. Dezember 1980
Kurt Widmer. in U m i k e n Baslerstrasse 57, Einzelfirma (Neueintragung).

Inhaber: Kurt Widmer. von Hausen AG, in Umiken. Ferner

führt Einzeluntersehrift: Ruth Widmer, von Hausen AG, in
Umiken. Schreinereiarbeiten. Innenausbau, Küchenbau und Fabrikation

von Möbeln.
18. Dezember 19S0

Hunya Sound HiFi-Tonstudio & Verlag, in Würenlingen
(SHAB Nr. 268 vom 15. 1 1. 1977. S. 3662). Firma infolge Geschäftsaufgabe

erloschen.
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18. Dezember 1980
Kabor AG Mechanische Werkstätte, in Kölliken, Hauptstrasse
81, Aktiengesellschaft (Neueintragung). Datum der Statuten:
16. 12. 1980. Zweck: Herstellung, Bearbeitung und Reparatur von
Maschinen, Maschinenteilen und Apparaten. Grundkapital:
Fr. 150 000, voll libérien: 150 Namenaktien zu Fr'. 1000. Beabsichtigte

Sachübernahme: Drehbänke, Automobile und Werkzeuge zum
Preise von insgesamt Fr. 112 500. Publikationsorgan: SHAB.
Verwaltungsrat: I oder mehrere Mitglieder. Ihm gehören an: Ernst Berner,

von und in Rupperswil, Präsident und Geschäftsführer; Otto P.

Vogel, von und in Kölliken, und Werner Vogel, von Kölliken, in
Unterentfelden; alle mit Unterschrift zu zweien. Prokura zu zweien
führt: Isabelle Berner, von und in Rupperswil.
18. Dezember 1980
Lüthi-Mechanik AG, in Meisterschwanderi, Oberfeld 573,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Datum der Statuten:
13. 12. 1980. Zweck: Anfertigung von und Handel mit Maschinenbauteilen,

Bau von und Handel mit Vorrichtungen für Maschinen.
Grundkapital: Fr. 100 000, voll libérien; 100 Namenaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere
Mitglieder. Ihm gehören an: Willi Lüthi, Präsident, und Margrit Lüthi,

beide von Lauperswil, in Meisterschwanden, mit Einzeluntersehrift.

18. Dezember 1980
Interkantonale Landes-Lotterie, in Aarau, Genossenschaft
(SHAB Nr. 157 vom 8. 7. 1980, S. 2298). Adresse der Geschäftsstelle
neu: Hirschengraben 62, 8001 Zürich.
18. Dezember 1980

Microproeess AG, in Buchs, Verfahren zur Aufbereitung von
Grundstoffen usw. (SHAB Nr. 174 vom 28. 7. 1980, S. 2521).
Statutenänderung: 15. 12. 1980. Publizierte Tatsachen wurden nicht
berührt.

18. Dezember 1980
Ulrich Markwalder, in Hägglingen, Rüti 12, Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: Ulrich Markwalder, von Würenlos, in
Hägglingen. Handel mit Kleintierfutter und Kleintierbedarf. (Amtliche

Eintragung gemäss Art. 57 Abs. 4 HRegV).
18. Dezember 1980
Bernadette Ulmann, in Laufenburg', Marktgasse 160, Einzelfirma

(Neueintragung). Inhaberin: Bernadette Ulmann, von Appenzell,
in Laufenburg. Restaurant Probstei. (Amtliche Eintragung

gemäss Art. 57 Abs 4 HRegV).
18. Dezember 1980

Synorex AG, in Lupfig, Unternehmensberatung usw. (SHAB
Nr. 222 vom 22.9. 1977, S. 3068). Prokura zu zweien neu: Isidor
Schenker, von Gretzenbach, in Dietikon.
18. Dezember 1980
A. Lüscher & Sohn, Gartenbau, Seon, in Seon, Kollektivgesellschaft

(SHAB Nr. 62 vom 15. 3. 1948, S. 752). Aus Gesellschaft
ausgeschieden: Arnold Lüscher, infolge Todes. Gesellschafter neu: Urs
Lüscher, von und in Seon. Firma nun: LUseher & Sohn. Geschäftsadresse:

Ausserdorf 542.

18. Dezember 1980
Roulomat AG, bisher in Spreitenbach, Musikautomaten usw.
(SHAB Nr. 33 vom 10.2. 1976, S. 392). Sitzverlegung nach Zug
(SHAB Nr. 285 vom 4. 12. 1980, S. 3955). Die Firma wird im
Handelsregister des Kantons Aargau von Amtes wegen gelöscht.
18. Dezember 1980
Wirz & Bieri AG, in VV o h 1 e n Bau- und Möbelschreinerei (SHAB
Nr. 170 vom 24. 7. 1978, S. 2323). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden:

Edgar Wirz; Unterschrift erloschen. Ernst Bieri,- Verwaltün'gs-
ratspräsident, zeichnet nun einzeln. Verwaltungsratsmitglied mit
Einzeluntersehrift neu: Margrit Bieri, von Schüpfheim, in Villmergen.

'
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18. Dezember 1980
Walo Bertschinger AG, Zweigniederlassungen in
A a r a u und M ö h I i n (SHAB Nr. 89 vom 17. 4. 1980, S. 1253), mit
Hauptsitz in Zürich. Unterschrift Dr. Hans Möhr, Verwaltungsratsmitglied,

erloschen. Kurt Kohler wohnt nun in Stäfa.

18. Dezember 1980

Imprimis AG, in Reinaeh, Buchdruckerei usw. (SHAB Nr. 292
vom 12.12.1980, S. 4045). Statutenänderung: 10.12.1980. Publizierte

Tatsachen wurden nicht berührt.
18. Dezember 1980

Romay AG, in Oberkulm, Spezialapparate der sanitären Branche

usw. (SHAB Nr. 177 vom 1. 8. 1978, S. 2417). Statutenänderung:
12. 12. 1980. Erhöhung des Grundkapitals von Fr. 1 000 000, durch
Ausgabe von 4000 Namenaktien zu Fr. 250, auf Fr. 2 000 000, voll
libérien; 8000 Namenaktien zu Fr. 250.

18. Dezember 1980
Beton Niederlenz-Lenzburg AG, in Niederlenz (SHAB Nr. 54

vom 6.3. 1979, S. 713). Geschäftsadresse neu (behördliche Änderung):

Mühlestrasse 4.

18. Dezember 1980
PAG Pump-Beton AG Niederlenz, in Niederlenz (SHAB
Nr. 237 vom 9. 10. 1980, S. 3300). Geschäftsadresse neu (behördliche
Änderung): Mühlestrasse 4.

Thurgau - Thurgovie - Turgovia

18. Dezember 1980
CSC AG, in Stettfurt. Erbringung von Dienstleistungen auf
dem Gebiet der Datenverarbeitung, insbesondere Programmierung
der Analyse und der Organisation (SHAB Nr. 200 vom 28. 8. 1979,
S. 2768). Die Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach Zug
(SHAB Nr. 285 vom 4. 12. 1980, S. 3955) im Handelsregister des
Kantons Thurgau gelöscht.

18. Dezember 1980

¦Freyenmuth AG, in Frauenfeld, Führung eines Bau-, Sägerei-
und Zimmereigeschäftes sowie Ausführung von Autotransporten
(SHAB Nr. 144 vom 23.6.1980, S. 2134). Kollektivprokura zu
zweien wurde erteilt an Walter Franz Bannwart, von Malters, in
Frauenfeld, und Vico Erné. von Leuggern. in Frauenfeld.
18. Dezember 1980

Metallwarenfabrik Nägeli AG, in Güttingen, Fabrikation von
Metallwaren aller Art, insbesondere Werkzeug- und Vorrichtungs-
bau usw. (SHAB Nr. 68 vom 22. 3. 1978, S. 893). Hans Kessler,
Prokurist, wohnt nun in Romanshorn.

18. Dezember 1980

Richard Sehüepp, in Romanshorn, Stickerei und Maschinenbau

(SHAB Nr. 244 vom 18. 10. 1955, S. 2639). Die Firma ist infolge
Verkaufs des Geschäftes erloschen.

18. Dezember 1980

Egon Sehüepp, in R o m a n s h o r n. Firmainhaber ist Egon
Sehüepp, von Opfershofen TG. in Romanshorn. Automatenstickerei.

Heimatstrasse 4. 8590 Romanshorn.

18. Dezember 1980

Figu GmbH, in S c h 1 a 1 1 i n g e n. Unter dieser Firma besteht
aufgrund der Statuten vom 3. November 1980 eine Gesellschaft mit
beschränkter Haftung. Zweck: Bau, Erwerb, Verkauf und Verwaltung
von Grundstücken und Liegenschaften mit hohem Freizeitwert. Das
voll einbezahlte Stammkapital beträgt Fr. 20 000, Gesellschafter mit
je einer Stammeinlage von Fr. 10 000 sind: Brigitte Fischer-Braeg-
ger, von Hefenhofen, in Schlattingen, und Gerhard Fischer, von
Hefenhofen, in Schlattingen, Gerhard Fischer ist zugleich Geschäftsführer;

sie führen Einzeluntersehrift. Publikationsorgan ist das
SHAB. Domizil: Azenwiese, 8255 Schlattingen.

Tessin - Tessin - Ticino

Ufficio di Bellinzona

18 dicembre 1980
Farmacia Nord S.A., in Bellinzona. Società anonima costituita
con atto pubblico e statuti del 17. 12. 1980. Scopo: l'esercizio e la

gestione di farmacie, il commercio, la compra-vendita e la
rappresentanza di prodotti farmaceutici, medicinali, profumeria, estetica,
drogheria, dietetica e affini. La società può pure partecipare a aziende,

acquistare o creare aziende simili o analoghe. Capitale sociale:
fr. 100 000, suddiviso in 100 azioni da fr. 1000 ciascuna, al portatore,
interamente liberato. Pubblicazioni: FUSC. Consiglio d'amministrazione

da I a 3 membri: Pierangelo Gadoni, da Bellinzona in Monte
Carasso, è nominato amministratore unico con firma individuale.
Recapito: piazzale Mesolcina.

Ufficio di Locarno

18 dicembre 1980
Ristorante La Patrizietta SA., in Losone, gestione e conduzione
di ristoranti, ecc. (FUSC del 27. 10. 1980, n. 252, p. 3505). Ruth Renda,

dimissionaria, non fa più parte del consiglio d'amministrazione;
la sua firma è cancellata. Umberto Tresoldi, da Locarno in Losone, è

nominato nuovo amministratore unico con firma individuale.
18 dicembre 1980

Mediplan S.A. (Mediplan A.G.), in A s e o n a. Società anonima
costituita con atto pubblico e statuti del 16 dicembre 1980. Scopo: il
commercio e l'assunzione di rappresentanze di ogni natura nel settore

medico. Inoltre la società intende ricercare, sviluppare, produrre,
vendere e acquistare nuovi prodotti e nuovi procedimenti par la
fabbricazione di' utensili tecnici medico-ospendalieri e per laboratori,
nonché depositare brevetti, acquistarne, vendere, prendere o darne
in licenza. Essa potrà partecipare a imprese similari. Capitale:
fr. 50 000, suddiviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna,
liberato per fr. 20 000. Pubblicazioni: sul FUSC. Amministrazione:
consiglio d'amministrazione di I o più membri, attualmente da:
Hans Rudolf Passeraub, da Erschmatt in Ascona, amministratore
unico con firma individuale. Recapito: via Rondonico 23.

18 dicembre 1980 '

Libero Pollini & Figlio S.A, in,Ç a v i g 1 i a n o commercio granito,
ecc. (FUSC del 4. 12. 1980, n, 28.5, p. 3985).. Con decisione assembleare

del 12 dicembre 1980 risultante da atto pubblico, la società ha
deciso la.completazione dello scopo con: in particolare la società
intende assumere per fr. 50 557.35, l'attivo e il passivo della ditta
individuale «Pollini Libero», Cauco, come a inventario 14. 1 1. 1980,
annesso agli statuti. Gli statuti sono stati modificati di conseguenza.

Ufficio di Lugano

Rettifica
EACG S.A., in Luga n o (FUSC dell'I 1. 12. 1980, n. 291, p. 4030).
Nome esatto dell'amministratore unico è Emilio Costantin Rossi.

16 dicembre 1980

Organizzazione Plaut S.A., in Barbengo, consulenze, ecc.
(FUSC del 21. 10. 1976, n. 247, p. 2981). Nuovo scopo: consulenza e

perizie aziendali, di organizzazione per imprese, nonché acquisto,
vendita oppure creazione di programmi per l'elaborazione elettronica

di dati (software). La società potrà partecipare a delle imprese
similari. Aumento di capitale da fr. 100 000 a fr. 1 500 000 mediante
l'emissione di 1400 nuove azioni al portatore da fr. 1000 cadauna,
interamente liberate mediante apporto di un programma «M20» per
l'elaborazione elettronica dei dati (software) per il prezzo di
fr. 1 400 000, come a contratto del 12. 12. 1980, accettato per tale
importo contro rimessa di 1400 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna,
interamente liberate. Statuto modificato: 15. 12. 1980. Il capitale
sociale è ora di fr. I 500 000, diviso in. 1500 azioni al portatore da
fr. 1000 cadauna, interamente liberato..
18 dicembre 1980

Magni Meccanica S.A., in Lugano, lavorazione di parti di
macchine, ecc. (FUSC del 19. 5. 1971, n. 115, p. 1222). Nuova ragione
sociale: Lanchetta Sport S.A. Nuovo scopo: il commercio, l'importazione

l'esportazione, la fabbricazione di materiale o abbigliamento
sportivo, compresi le vetture, i motocicli e i loro accessori, oltre agli
olii lubrificanti e al carburante. La società può partecipare a imprese
similari. Statuto modificato l'I 1. 12, 1980. Franco Galli, dimissionario,

non è più amministratore ùnico della società e la sua firma è

estinta. Nuova amministratrice unica con firma individuale è: Clelia
Magni nata Galli, da e in Lugano.
18 dicembre 1980

Springflower S.A, in Lugano, operazioni fiduciarie, ecc. (FUSC
dell'8. 12. 1970, n. 287, p. 2791). Luciano Cattaneo, dimissionario,
non è più amministratore unico della società e la sua firma è estinta.
Nuovo amministratore unico con firma individuale è: Urs Langen,
da Cazis in Agno.
18 dicembre 1980
Finmedica - Soeiété Anonyme d'Investissement, in Lugano,
partecipazioni, ecc. (FUSC del 16. 6. 1977, n. 138, p. 1981). Nuova
ragione sociale: Findina - Financière d'Investissement Aesculapius
S.A. Statuto modificato: 13. 12. 1980. Dott. Sergio Mosna e Dott.
Sandro Lucchinetti, già membri, dimissionari, non fanno più parte
del consiglio di amministrazione e le loro firme sono estinte. Dott.
Giorgio Pfyffer, presidente, è ora domiciliato in Agno. La società è

ora vincolata dalla firma collettiva a due dei membri del consiglio
d'amministrazione.

18 dicembre 1980

Pilger S. a g. I, precedentemente a Lugano, articoli elettotecnici,
società a garanzia limitata (FUSC del 14. 6. 1978, n. 136, p. 1876).

Questa ragione sociale è radiata d'ufficio dal registro di commercio
del distretto di Lugano per trasferimento della sede a Gunzwil
(FUSC del 15. 12. 1980, n. 294, p. 4063).

18 dicembre 1980

Immo-Vera S.A. in liquidazione, in Lugano, immobili, ecc.

(FUSC del 5. 9. 1980, n. 208, p. 2949). Questa ragione sociale è

cancellata avendo le autorità fiscali cantonali e federali dato il loro
consenso.

18 dicembre 1980
Seleuca S.A., in Lugano, gestione di immobili, ecc. (FUSC del
30. 10. 1980, n. 255, p. 3549). Sandro Bernasconi non è più curatore
della società. Nuovo amministratore unico della società con firma
individuale è: Joseph Wicki, da Oberkirch e Horw in Lugano. Nuovo

recapito: via Soave 9, c/o avv. Joseph Wicki.
18 dicembre 1980
Società anonima Heinr. Hatt-Haller Impresa di costruzioni, in
Lugano (FUSC del 5. 4. 1978, n. 78, p. 1035). Dott. Franz Hidber, da
Mels in Seuzach, è stato nominato direttore con firma collettiva a

due. Procura collettiva a due è stata conferita a: Hans Bischoff, da
Rheinfelden AG in Männedorf; Heinrich Fiechter, da e in Zurigo, e

Maurus Sax, da Obersaxen in Uster.

18 dicembre 1980
Filizzoi S.A. Holding, in L u g a n o partecipazione, ecc. (FUSC del
21.7. 1975, n. 167, p. 2008). Il consiglio d'amministrazione è ora
composto da: Dott. Fabio Flavio Forni, ora in Breganzona, già
amministratore unico, è ora presidente; Dott. Umberto Confalonieri, da
Lugano in Pregassona, membro; entrambi con firma individuale.
18 dicembre 1980
Immobiliare Loric S.A., in L u g a n o (FUSC del 22. 1. 1980, n. 17,

p. 235). Fabio Vassalli, già membro, dimissionario, non fa più parte
del consiglio d'amministrazione e la sua firma è estinta. Nuovo
membro del consiglio di amministrazione con firma collettiva a due
è: Dott. Candido Lanini, da Frasco in Gordoia. Procura collettiva a

due è stata conferita a: René Pfirter, da Prattein in Mendrisio;
Alessandro Boccardo, di nazionalità italiana in Lugano; Piero Boatti, di
nazionalità italiana in Como, e Renato Testera, di nazionalità italiana

in Morbio Inferiore.
18 dicembre 1980
Golsa S.A., in Lugano, materiali da costruzione, ecc. (FUSC del
5. 12. 1979, n. 285, p. 3829). Idis Rosa Friedländer, dimissionaria,
non è più amministratrice unica della società e la sua firma è estinta.
La società è ora priva di amministrazione.
18 dicembre 1980
Albe S.A., in Agno, commercio di macchine, ecc. (FUSC del
16.9.1980, n. 217, p. 3058). Tiziano Battagello, da Bellinzona in
Caslano, è stato nominato direttore con firma collettiva a due con gli
altri direttori.
18 dicembre 1980
Cadei S.A., in Melano (nuova iscrizione). Data dello statuto:
17. 12. 1980. Scopo: l'esercizio di un garage, autoriparazione e
commercio di automobili. La società potrà partecipare a imprese similari.

Capitale: fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000
cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni: FUSC. Comunicazioni e

convocazioni: agli azionisti, se noti, per lettera raccomandata.
Amministrazione: 1 o più membri, amministratrice unica con firma
individuale è: Angela Cadei, nata Restori, da Morbio in Riva S. Vitale.

Ufficio di Mendrisio

18 dicembre 1980
SID Servizio Informazioni Diverse di Bruni, Villa Santa e Pintonello,
in C h i a s s o. Mauro Bruni, da Olivone in Novazzano; Roberto Villa

Santa, cittadino italiano in Mendrisio, e Luca Pintonello, cittadino
italiano in Ronago, Como (I), hanno costituito sotto questa ragione
sociale una società in nome collettivo con inizio il I" dicembre 1980.
La società è vincolata di fronte ai terzi dalia firma collettiva a due
dei soci. Attuare un servizio di raccolta e messa a disposizione di
informazioni nel campo della'compravendita e della locazione
immobiliare, nonché in quello della compra-vendita, locazione e leasing di
autovetture. Recapito: via Livio 4, 6830 Chiasso.

¦18 dicembre 1980'
STAR - Trasporti Intemazionali S.A., in Chiasso. Nuova società
anonima con statuti in data 17. 12. 1980. Scopo: spedizioni e trasporti

nazionali e internazionali, marittimi, terrestri e aerei; operazioni
inerenti, compresi magazzinaggio, assicurazioni e sdoganamenti,
l'esercizio di agenzia marittima raccomandataria, noleggio di navi e

aerei, l'esercizio di linee di navigazione marittima e aerea, compra e

vendita di navi aeromobili; assumere partecipazioni ad altre società.
Potrà inoltre acquistare e vendere beni mobili in relazione alla propria

attività. Capitale: fr. 50 000, suddiviso in 50 azioni al portatore
da fr. 1000 cadauna, interamente liberate. Pubblicazioni FUSC.
Amministrazione: 1 a 7 membri. Pier Costantino Remondini, cittadino

italiano in Genova (I), presidente; Italo Braghieri, cittadino
italiano in San Bartolomeo a Mare (1); Emanuele Remondini, cittadino
italiano in Recco (I); Faliero Masciadri, da Chiasso in Vaeallo; Katia
Barbarossa nata Induni, da Stabio in Vaeallo; Nadio Pintus nata
Induni, da Stabio in Vaeallo, e Marco Vescovi, da Bellinzona in
Mendrisio, membri; tutti con firma individuale. Recapito: via Dante
Alighieri 12, 6830 Chiasso.

18 dicembre 1980
Canarino S.A., in Mendrisio, la costruzione, l'acquisto, la
gestione e la vendita di immobili, ecc. (FUSC del 15.4. 1977, n. 87,

p. 1197). Plinio Ceppi, dimissionario, non è più amministratore unico

(A.U.); la sua firma è estinta, ln sua sostituzione è stato nominato
Giorgio Maspoli, da Coldrerio in Mendrisio, A.U., con firma individuale.

Nuovo recapito: -c/o avv. Giorgio Maspoli, via Stella, 6850
Mendrisio.
18 dicembre 1980
Wellbrox Holding in liquidazione, in C h i a s s o la partecipazione
finanziaria, ecc. (FUSC del 13. 2. 1980, n. 36, p. 502). Secondo gli
interessati la liquidazione è terminata, ma la cancellazione non può
avvenire, mancando il consenso delle autorià fiscali federali e cantonali.

18 dicembre 1980
Zamu S.A., in Chiasso, la partecipazione finanziaria, ecc.

(FUSC del 20. 1 1. 1980, n. 273, p. 3804)
Valobu S.A., in Chiasso, la partecipazione finanziaria, ecc.
(FUSC del 20. 11. 1980, n. 273, p. 3804)
Mawenzi S.A., in Chiasso, la partecipazione finanziaria, ecc.

(FUSC del 20. 1 1. 1980, n. 273, p. 3804)

Rainer Schumacher, da Horgen in Zurigo, è stato nominato segretario
del consiglio di amministrazione, con firma collettiva a due.

Waadt - Vaud - Vaud

Bureau de Cully (districi de Lavaux)

18 déeembre 1980

Ugo da Dalto, précédemment à Servion, Auberge du Cheval
Blanc (FOSC du 1. 5. 1978, p. 1363). Le titulaire Ugo da Dalto, de
Lausanne, à Servion, a transféré le siège de son entreprise à P u i -
doux. Exploitation du Restaurant du Lac de Bret.

18 décembre 1980

Jouets Mme Kühn, à Lutry (FOSC du 27.11. 1978, p. 3665).
Adresse actuelle: rue du Voisinund 14.

\
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Bureau d'Echallens

18 décembre 1980
Soeiété de fromagerie et laiterie dTSssertines, à Essertines-
sur-Yverdon, société coopérative (FOSC du 10.7.1978,
p. 2167). Frédéric Perret, président, et Roger Ducret, secrétaire, ont
démissionné; leurs pouvoirs sont éteints. Benjamin Henchoz, de
Rossinières, à Essertines, devient président; Ernest Gyger, de Champion,

à Essertines, secrétaire, et François Ducret, de et à Essertines,
vice-président et caissier. La société est engagée par la signature
collective à deux du président, du vice-président et du secrétaire.

Bureau de Lausanne

17 décembre 1980

Ageneement Ledermann S.A., à Lausanne, avenue du Cha-
blais 9. Nouvelle société anonyme. Date des statuts: 16 décembre
1980. But: commerce et fabrication d'agencements et articles
mobiliers; travaux de menuiserie et ébénisterie. Reprise de biens: divers
actifs (débiteurs, stock-marchandises, travaux en cours, agencements,

machines, outillage, mobilier, véhicules et actifs transitoires)
et divers passifs (créanciers, provision pour débiteurs douteux et passifs

transitoires) de la société en nom collectif «R. et C. Ledermann».
à Lausanne, selon bilan à établir au 31 décembre 1980, pour le prix
maximum de fr. 2 000 000. Capital: fr. 200 000, divisé en 200 actions
au porteur de fr. 1000, entièrement libérées. Publications: FOSC.
Conseil d'un ou de plusieurs membres. La société est engagée par la

signature individuelle de l'administrateur unique Roland Leder-
mann, de et à Lausanne, et collective à deux des directeurs: Paul
Fürst, de Kerzers, à Prilly, et Eric Muller, de Yens, à La Sarraz.

18 décembre 1980
S.I. Castel-Bois S.A, au Mont-sur - La usanne, opérations
immobilières (FOSC du 3. 12. 1975, p. 3230). Nouvelle adresse: chemin

des Pâquis 35. Le bureau de Lausanne est supprimé. Willy
Jeanbourquin n'est plus administrateur, sa signature est radiée. Seule

administratrice avec signature individuelle: Jacqueline Caiani, de
Lausanne, au Mont-sur-Lausanne.
18 décembre 1980
Société Opérations Commerciales et Immobilières S.A. (S.O.C.I.), à

Lausanne (FOSC du 18.9.1978. p. 2889). Pierre Dubuis n'est.
plus administrateur; sa signature est radiée. La société est également
engagée par l'administrateur Renaud de Haller. de Berne, à Carouge

GE, signant collectivement à deux, toutefois pas avec le président.

18 décembre 1980
Carutiles Jaggi, Liaudet S.A, à P r i 1 1 y avenue de la Confrérie 16.

Nouvelle société anonyme. Date des statuts: 16 décembre 1980. But:
exploitation de garages et commerce de véhicules automobiles.
Capital: fr. 70 000, divisé en 70 actions nominatives de fr. 1000, entièrement

libérées. Publications: FOSC. Conseil d'un ou de plusieurs
membres: Jean-Claude Jaggi, de Gsteig, à Prilly, président, et Yvan
Liaudet, de Montpreveyres, à Prilly, secrétaire; tous deux avec signature

collective à deux.

18 décembre 1980

Antiquités de la Tour, M. Desarzens et O. Gaillard, aLausanne,
rue de la Tour 10. Société en nom collectif qui commencera le
1er janvier 1981. Associés avec signature collective à deux: Martine"
Desarzens, de Lutry, et Olivier Gaillard, de Bullet, tous deux à
Lausanne. Commerce d'antiquités et articles de diverse nature.
18 décembre 1980 "
Eskafa S.A, à Paudex, chemin de Bochat. Nouvelle société
anonyme. Date des statuts: 17 décembre 1980. But: commerce de matières

permières et produits finis. Capital: fr. 120 000. divisé en 120
actions au porteur de fr. 10001 entièrement libérées. Publications:
FOSC. Conseil d'un ou de plusieurs membres. La sociélé est engagée

par la signature individuelle de: l'administratrice unique Rose-
Marie Eslami, de Rüeggisberg, à Paudex, et du directeur Vali Fassa,
d'Iran, à Pully.
18 décembre 1980
A. Ligeret S. à r. 1, à L a u s a n n e rue de Genève 7, chez A.
Auberson S.A. Nouvelle sociélé à responsabilité limitée. Date des
statuts: 17 décembre 1980. But: commerce de vins ct autres boissons
alcoolisées. Reprise de biens: marchandises pour le prix maximum de
fr. 20 000. Capital: fr. 50 000. Associés: A. Ligeret S. à r. 1.. à Nuils-
Saint-Georges (F), pour une part de fr. 40 000, et Stanley Nicolas,
d'Epalinges, à Lausanne, pour une part de fr, 10 000. Publications:
FOSC. La société est engagée par la signature individuelle des
gérants: Yves Thomas, de France, à Nuits-Saint-Georges (F), et Pierre
Monnier, d'Eclépens, ù Cossonay.
18 décembre 1980
S.I. Esserpy A, ù Romanel-sur-Lausanne. société

anonyme, opérations immobilières (FOSC du 21. 1. 1972. p. 181).
Date de la dissolution: 17 décembre 1980. La liquidation est opérée
sous la raison sociale: S.I. Esserpy A en liquidation, par les administrateurs:

Henri Pittet. Félix Desponds et Roger Noverraz, nommés
liquidateurs avec signature collective à deux.

18 décembre 1980
S.I. Esserpy B, à Romanel-sur-Lausanne, société anonyme,

opérations immobilières (FOSC du 21. 1. 1972, p. 181). Date de
la dissolution: 17 décembre 1980. La liquidation est opérée sous la
raison sociale: S.I. Esserpy B en liquidation, par les administrateurs:
Henri Pittet, Félix Desponds et Roger Noverraz, nommés liquidateurs

avec signature collective à deux.

18 décembre 1980
Mario Franzoni, à Renens, maçonnerie (FOSC du 26. 3. 1979,

p. 946). Par suite du transfert de son siège ;\ Thierrens (FOSC
du 11. 12. 1980, p. 4030), la raison est radiée d'office du registre de
Lausanne.

18 décembre 1980
Axauto S.A., :\ Lausanne, commerce et pose d'accessoires pour
automobiles (FOSC du 22.7. 1977, p. 2415). Pierre Meylan n'est
plus administrateur; sa signature est radiée. Seul administraleur avec
signature individuelle: Jean Fasci, de Vuissens, ù Romanel-sur-Lausanne.

17 décembre 1980
Serrurerie de Cheseaux, Dino Libero et Salvatore Lo Giudice,
précédemment àCheseaux-sur-Lausanne .société en nom
collectif, serrurerie et construction métalliques (FOSC du 14. 7. 1980,

p. 2362). Le siège social est transféré à Villa rs-Ste-Croix.
Les associés sont: Dino Libero, d'Italie, à Renens, et Salvatore Lo
Giudice, d'Italie, à Renens. La société a commencé le 1er juin 1979.

Nouvelle raison sociale: Comevil, Dino Libero et Salvatore Lo
Giudice. Serrurerie et construction métalliques. Croix -du-Péage.
18 décembre 1980

Ametsa, à Chavannes-Renens, nouvelle société anonyme.
Date des statuts: 15 décembre 1980. But: revente de systèmes électroniques,

géométriques et cartographiques ou similaires. Capital
social: fr. 50 000, divisé en 50 actions de fr. 1000 au porteur, entièrement

libérées. Publications: FOSC. Conseil d'un ou de plusieurs
membres: Rosemarie Binz, de Hubersdorf, à Lausanne, est administratrice

unique, avec signature individuelle. Domicile légal: Biancherie

14.

Bureau de Nyon

18 décembre 1980

Alleopy S.A, à T a n n a y commerce de tout matériel de reprographie

(FOSC du 12. 7. 1979, p. 2239). Le directeur Albert Covo est
maintenant originaire de Villars-le-Comte.
18 décembre 1980

Télec, R. Ulrich et M. Crottaz, à N y o n télévisions, radios, etc.,
société en nom collectif (FOSC du 11.4. 1973, p. 987). La société est
dissoute depuis le 12 décembre 1980. La liquidation étant terminée,
cette raison sociale est radiée. L'actif et le passif sont repris par la
société anonyme «Telec, M. Crottaz S.A.», à Nyon.
18 décembre 1980
Telec, M. Crottaz S.A, à Nyon. Nouvelle société anonyme selon
statuts du 12 décembre 1980. But: importation, exportation, distribu-
lion, location et commerce en gros et au détail de tous biens mobiliers,

en particulier de tout matériel, appareils et installations de
reproduction musicale et de traitement du son et de l'image (audio et
vidéo). Capital: fr. 100 000, divisé en 100 actions de fr. 1000 nominatives,

entièrement libérées. Apport en nature: actif et passif de la
société en nom collectif «Télec. R. Ulrich et M. Crottaz». à Nyon.
selon bilan au 30 juin 1980, accusant un actif de fr. 634 264.70 (caisse,
chèques postaux, banques, débiteurs, studio BC, marchandises,
mobilier et agencement, véhicules) et un passif de fr. 534 264.70 (passifs
transitoires, fournisseurs, banques, prêts), soit un actif net de
fr. 100000, accepté pour ce prix, dont fr. 50 000 imputés sur le capital.

Publications: FOSC. Conseil d'un ou de plusieurs membres:
Michel Crottaz. de St-Barthëlemy. à Prangins. est seul administrateur

avec signature individuelle. Domicile: place du Château-angle
Grand-Rue 2.

Bureau d'Oron

18 décembre 1980
S.I. Eeotor, à Ecoteaux, société immobilière, société anonyme
(FOSC du 9. 7. 1980. p. 2314). Le secrétaire Georges Tillmann a
démissionné; sa signature èst radiée. La signature individuelle du fondé

de procuration Daniel Delay est radiée. Pierre Rey. de Lancy. à

Genève, a été nommé fondé de procuration, avec signature
individuelle.

Bureau de Payerne

18 décembre 1980
F. Marmy, à Payerne. commerce de charcuterie (FOSC du
4. 12. 1974. p. 3243). Cette raison est radiée. Une partie des actifs et
passifs est reprise par la société anonyme «Saucissons de Payerne
Marmy S.A.». à Payerne.
18 décembre 1980
Saucissons de Payeme Marmy SA, à Payerne, nouvelle société

anonyme. Statuts du 11 décembre 1980. But: construction et exploitation

d'une entreprise de charcuterie et notamment de spécialités
payernoises. Capital social: fr, 250 000. entièrement libéré; divisé en
250 actions nominatives de fr. 1000. II est fait apport à la société
d'une partie de l'actif et du passif de la raison individuelle F. Marmy,

à Payeme, avec effet au 30 septembre 1980 (actif brut:
fr. 420 970.08, passif envers les tiers: fr. 1 12 228.20, actif net:
fr. 308 741.88). Apport fait et accepté pour le montant de
fr. 308 741.88, dont fr. 248 000 imputés sur le capital. Reprise de
biens: 2 parcelles de terrain à Payeme, de 5306 nv au total, propriété
communale, pour le prix de fr. 106 120. Administration d'un ou de

plusieurs membres: Francis Marmy, de Monibrelloz, à Payeme, est
administrateur unique avec signature individuelle. Publications:
FOSC. Domicile légal: sentier des lnvuardes.

Bureau de Rolle

18 décembre 1980

Leprovost et Serex, à Rolle. Yannick Leprovost, de nationalité
française, ù Rolle, et Pierre-Alain Serex. de Maracon, à Mont-sur-
Rolle, ont constitué sous cette raison sociale une société en nom
collectif qui a commencé le 15 décembre 19S0. Exploitation de l'hôtel-
café-restaurant à l'enseigne de Hostellerie du Château. Grand-
Rue 16.

Bureau de Morges

17 décembre 1980
Golden Wafers S.A., àChavanncs-pres-Renens, fabrica-
lion et vente de biscuits, en particulier de gaufrettes (FOSC du
6. 11. 1979, p. 3509). L'administrateur Louis Lombard a démissionné;

ses pouvoirs sont éteints. Suivant procès-verbal de son assemblée
générale du 24 novembre 1980, la société a décidé sa dissolulion.
L- Ile ne subsiste plus que pour sa liquidation qui sera opérée sous la
raison sociale: Golden Wafers S.A., en liquidation. Liquidateurs: les
administrateurs inscrits Oscar Kambli ct Christian Lehmann, qui
signeront eolleetivement ii deux.

Bureau de Vevey

18 décembre 19S0

J. Ruscio, à Montreux, garage lmpéria (FOSC du 4. 1 1. 1963,

p. 31 1 1). Radié par suite de cessation d'activité.
18 décembre 19S0

Chappuis Fleurs, A L a Tour-de-Peilz, établissement horticole

(FOSC du 30. 1. 19S0, p. 338). Radié par suite de cessation
d'activité.
18 décembre 19S0

Rinsoz & Ormond S.A, à Vevey, industrie du tabac (FOSC du
15. S. 1979, p. 2630). Procuration collective à deux est conférée à André

Bergonzoli, d'Italie, ù La Tour-de-Peilz.

Wallis - Valais - Vallese

Bureau de St-Maurice

18 décembre 1980

Les Bruyères SA Verbier, à Bagnes, immeubles (FOSC du
21. 3. 1973, p. 761). Radiation d'office après transfert du siège social
à G en ève (FOSC du 11. 12. 19S0. p. 4031).

Bureau de Sion

17 décembre 1980
La Comterie S.A. Société de terrains, à Crans, commune de Lens.
Nouvelle société anonyme. Date des statuts: le 9. 12. 1980. But:
l'achat, la vente, la commercialisalion et la mise en valeur de
terrains. Elle peut participer à toute entreprise qui est de nature à

développer son objet Capital social: fr. 100 000, divisé en 100 actions de
fr. 1000 chacune, au porteur, entièrement libéré. Organes de
publication: Bulletin officiel du canton du Valais, et dans les cas prévus
par la loi. la FOSC. Administration d'un ou de plusieurs membres:
André Bornet. de Nendaz, à Sion, président; René Essellier, de et à

Sierre, vice-président, et Hans Flückiger, de Rohrbach, à Sierre,
secrétaire. La société est engagée par la signature collective à deux des

administrateurs. Domicile légal: c/o Bureau d'architecture, André
Bornet, à Crans/ Lens. Bureau: c/o André Bornet, rue de la Dixence
19, 1950 Sion.

17 décembre 1980
Mme Michelle Genoud, à G r i m e n t z. La titulaire est Michelle
Genoud, épouse autorisée de Gérard, née Savioz, d'Ayer, à
Grimentz. Exploitation de la pension «Les Becs de Bosson».

17 décembre 1980
Yolande Pellet, à Uvrier, commune de Sion, agence agricole
(FOSC du 23. 1. 1975, no 18, p. 199). La raison est radiée par suite
de remise de commerce.
17 décembre 1980
Forasol SA, succursale de Sion, travaux spéciaux du sous-
sol et fondation spéciale (FOSC du 15. 2. 1979, no 38. p. 499). avec
siège principal à Lausanne. L'administrateur-délégué Vincenzo
Sibilla est actuellement de Préverenges.

17 décembre 1980
Pellissier Jean-Pierre, à Sierre. Le chef de la maison est Jean-
Pierre Pellissier, de Savièse. à Sierre. Entreprise de maçonnerie.
Route de Sion 95, 3960 Sierre.

18 décembre 1980

Agecominter SA, à Sierre. Nouvelle société anonyme. Date des
statuts: le 5. 11. 1980. But: l'acquisition, la vente, l'échange, la
construction, le financement, l'exploitation, la gérance d'immeubles
ou de terrains, la participation à toutes opérations financières et à

toutes transactions qui sont de nature à développer le but de la
société. Capital social: fr. 50 000, divisé en 50 actions de fr. 1000
chacune, au porteur, entièrement libéré. Organe de pubUcation:
FOSC. Administration d'un à 5 membres. Actuellement: Me Jean-
Pierre Pitteloud, de Vex, à Sierre, est administrateur unique avec
signature individuelle. Domicile légal et bureau: c/o Me Jean-Pierre
Pitteloud, avocat, avenue Max Huber 10, 3960 Sierre.

18 décembre 1980

Constantin Denis, à Luc, commune d'A y e n t Le chef de la maison
est Denis Constantin, de et à Ayent Exploitation d'un garage.

Neuenburg - Neuehâtel - Neuehâtel

Bureau de Boudry

18 décembre 1980
Louis Bersier SA, à B e v a i x manufacture et commerce de trousseaux

et de tous articles de la branche textile, etc. (FOSC du
30. 11. 1971, no 280, p. 2894). Suivant procès-verbal authentique de
son assemblée générale extraordinaire du 16 décembre 1980, la
société a décidé sa dissolution. Elle ne subsiste plus que pour sa
Uquidation qui sera opérée sous la raison sociale: Louis Bersier SA, en
liquidation, par Jakob Merkli, jusqu'ici président, nommé Uquida-
teur avec signature individuelle. Les signatures des administrateurs
Jakob MerkU, président, et Nelly Vouga sont radiées. Adresse de la
société en liquidation: chez le liquidateur Jakob Merkli, rue du Château

1 1, à Bevaix.

18 décembre 19S0

Blamar SA, précédemment àSaint-Blaise. société anonyme
(FOSC du 7. 10. 1971. no 234, p. 2441). Suivant procès-verbaux
authentiques des assemblées générales extraordinaires des 28 novembre

et 9 décembre 19S0, la société a décidé de transférer son siège
social à Peseux. Les statuts originaires portant la date du 17

septembre 1971 ont été modifiés en conséquence le 28 novembre 19S0.

La société a pour but l'étude et la mise au point de procédés de
constructions immobilières industrielles, d'urbanisation, ainsi que
l'utilisation de matériaux nouveaux. Le capital social, entièrement
libéré, est de fr. 50 000. divisé en 50 actions au porteur de fr. 1000
chacune. L'organe de pubUcité est la FOSC. Lorsque les actionnaires

sont connus, l'assemblée générale est convoquée par un avis sous
pli recommandé à chaque actionnaire. La sociélé est administrée par
un conseil d'administration composé d'un ou de plusieurs membres.
Eva Ruedin. à Chésières. administratrice unique, a démissionné: ses

pouvoirs sont éteints. André-Carlo Schenker. d'Auvernier. à Colombier

NE. a été nommé administrateur unique avec signature
individuelle. Adresse: avenue Fornachon 29.

Bureau de La Chaux-de-Fonds

IS décembre 1980
Carrefour Etoile SA, à La Chaux-de-Fonds. achat.
construction et exploitation d'immeubles (FOSC du 25. 1 1. 19S0.

no 277. p. 3S54). Nouvelle adresse: avenue Léopold-Robert 102. c/o
Gérancia SA.

IS décembre 19S0

Jeanrenaud SA, à La Chaux-de-Fonds. étampes. découpages,

etc. (FOSC du 11. 5. 1973. no 109. p. 1370). La signature de
Alfred Oscar Jeanrenaud. président décédé, est radiée. René Alfred
Jeanrenaud. jusqu'ici secrétaire, devient administrateur unique, avec
signature individuelle.

Bureau de Neuehâtel

17 déeembre 1980

Philippe Leu, aNeuchStel. exploitation d'une boutique, à

l'enseigne «Boutique Epoca», articles finlandais, céramique et verrerie
(FÒSC du 2S. 3. 1969, no 73. p. 693). Nouvelle adresse: rue des
Moulins 1.

17 décembre 19S0

Walter Schmied, à N e u c h 5 t e 1 boucherie-charcuterie (FOSC du
29. 3. 1955. no 74. p. 831). La raison est radiée par suite de remise de
commerce.
17 décembre 19S0

Rolf Schmid, à N e u c h ;it e 1. Le chef de la maison est Rolf Eddy
Sehmied, de Wahlern. ù Neuchàtel. Boucherie-charcuterie. Rue de
l'Ecluse 20.
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17 décembre 1980
M. Fabri, àNeuchâtel. Le chef de la maison est Maurizio Fabri,
de nationalité italienne, à Neuehâtel. Bar, restaurant, pizzeria, à

l'enseigne «Au Feu de Bois». Rue du Seyon 27.

18 décembre 1980 s

Philippossian et Reinmann SA, àNeuchâtel, l'exploitation d'un
bureau de géomètres et l'accomplissement de tous travaux inhérents
à une telle activité, etc. (FOSC du 27. 11. 1980, no 279, p. 3879).
Jacques Philippossian, président, est actuellement domicilié à
Neuehâtel.

Genf - Genève - Ginevra

5 décembre 1980
Ombre SA, à Genève (FOSC du 3. 10. 1980, p. 3246). Nouvelle
adresse: 4, rue des Terreaux-du-Temple, chez Bureau fiduciaire
Pierre Barbey. Nouvelle raison de commerce: Bara industriel et
commercial SA. But modifié: importation, exportation et commerce
de matières premières et de produits semi-finis et finis. Statuts modifiés

le 1. 12. 1980. Administration: Didier Barbey, de Chêne-Bougeries,
à Bernex, président, et Michel de Gorski, nommé secrétaire;

lesquels signent individuellement.
17 décembre 1980
Restaurant du Club International de Tennis, R. et F. Bueheli, à G e -
néve, 3, chemin Eugène-Rigot. Société en nom collectif qui a

commencé le 1. 11. 1980. Associés: Robert Bueheli et Franca
Bueheli, tous deux de et à Versoix. Café-restaurant
17 décembre 1980
Gilles Bürgel, à Collex-Bossy, Collex, 1, route du Bois-des-
lles. Chef de la maison: Gilles Burgel, de France, à Vernier. Café-
restaurant à l'enseigne (Auberge des Bois».

17 décembre 1980
Bautista Gonzalez, à G e n è v e 51, rue de Monthoux. Chef de la
maison: Bautista Gonzalez, d'Espagne, à Onex. Café-restaurant à

l'enseigne «La Botte-Golden-Gate».
17 décembre 1980
Silvana Quaroni, à Genève, prêt-à-porter pour hommes et femmes

(FOSC du 29. 5. 1974, p. 1478). La maison exploite, en outre, un
établissement à l'enseigne «Open», 19, rue Pierre Fatio.
17 décembre 1980
Mme Teta, à' Genève, commerce de vins, etc. (FOSC du
29. 1. 1975, p. 257). L'inscription est radiée par suite de cessation de
l'exploitation.

17 décembre 1980
Maria Voland, à Genève (FOSC du 28. 5. 1980, p. 1809). Nouvelle

adresse: 16, rue de Fribourg. Nouvel objet: hôtel à l'enseigne
«At Home».
17 décembre 1980
Acotrade SA, à G e n è v e 37-39, rue de Vermont. Nouvelle société

anonyme. Statuts du 12. 12. 1980. But: achat, vente, représentation,
importation et exportation de tous produits; conseils en gestion et
services administratifs et commerciaux pour toutes entreprises.
Capital: fr. 50 000, entièrement libéré; divisé en 50 actions de fr. 1000

au porteur. Organe de publicité: FOSC. Administration d'un ou de
plusieurs membres: Albert Covo, de Villars-le-Comté, à Tannay,
administrateur unique avec signature individuelle. ¦

17 décembre 1980
Tirrser SA, à'Ge'ri è v e 26, nie Adrieri-LacheriaL Nouvelle société

anonyme. Statuts du 16. 12. 1980. But: achat et vente de tous
produits à base de fourrure; toutes prestations dé service dans le domaine

du commerce de fourrure. Capital: fr. 50 000, entièrement libéré;
divisé en 50 actions de fr. 1000 au porteur. Organe de publicité:
FOSC. Administration d'un ou de plusieurs membres: Irène Béran,
de Chêne-Bougeries, à Genève, administratrice unique. Signature:
individuelle de l'administratrice et d'Albert Béran, apatride, à Genève,

directeur.
17 décembre 1980
Soeiété Immobilière rue Jeanjaquet Léman, à Genève, société

anonyme (FOSC du 15. 10. 1975, p. 2770). Jean Naef et François
Naef ne sont plus administrateurs; leurs pouvoirs sont radiés. Marc-
Henri Mettaz, de et à Versoix, est administrateur unique avec signature

individuelle.
17 décembre 1980
Soeiété Immobilière rue Philippe Plantamour Léman, à Genève,
société anonyme (FOSC du 15. 10. 1975, p. 2770). Jean Naef et
François Naef ne sont plus administrateurs; leurs pouvoirs sont
radiés. Marc-Henri Mettaz, de et à Versoix, est administrateur unique
avec signature individuelle.
17 décembre 1980
Assurances 2000 SA, à Genève (FOSC du 9. 1 1. 1978, p. 3474).
Bernard Biischi est maintenant domicilié à Hermance.

17 décembre 1980

Cireesa, Soeiété d'exploitation de nouveautés teehnlques SA, à

Genève (FOSC du 14. 10. 1976, p. 2912). Auguste Baumgartner
(décédé) n'est plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés.

17 décembre 1980
Soeiété Immobilière Cluse 4951, à Genève, société anonyme
(FOSC du 7. 7. 1976, p. 1936). Henri E. Perrenoud, du Locle, à
Neuehâtel, est membre du conseil d'administration avec signature
individuelle.

17 décembre 1980
Soeiété Immobilière de la Cour Saint-Pierre, à Genève, société

anonyme (FOSC du 10. 10. 1975, p. 2726). Hans Gerber n'est plus
administrateur; ses pouvoirs sont radiés. Hans Rudolf Baumgartner,
de Langnau, à Vernier, est membre du conseil d'administration avec
signature individuelle. L'administrateur Carl Kleiner, jusqu'ici
secrétaire, a été nommé président du conseil; il continue à signer
individuellement.

17 décembre 1980

Gaaeo Commodities Ltd, à Genève, commerce international de
tous produits, etc. (FOSC du 10. 12. 1980, p. 4018). Adresse: 3 (et
non pas 5) rue du Marché.

17 décembre 1980
Gestam SA, à G e n è v e tous conseils en matière d'investissement,
etc. (FOSC du 27. 7. 1979, p. 2418). Procuration collective à deux a

élé conférée à Catherine Froidevaux, des Breuleux, à Genève.

17 décembre 1980

Société Immobilière Litor, à G e n è v e société anonyme (FÖSC du
24. 1. 1978, p. 228). Pierre Keller n'est plus administrateur; ses
pouvoirs sont radiés. Jean-François Pasche, d'Oron-la-Ville, au Grand-
Saconnex, est membre et secrétaire du conseil d'administration avec
signature collective à deux.

17 décembre 1980

Le Mistral, à Genève, participations, etc., société anonyme
(FOSC du 5. 3. 1980, p. 741). Jean Moro n'est plus administrateur;
ses pouvoirs sont radiés. Jean-Franklin Woodlli, de Rothrist, à

Carouge. est administrateur unique avec signature individuelle.

17 décembre 1980
Saadinc SA, à Genève, exécution et financement de tout projet
dans le domaine de l'agriculture (FOSC du 5. 8. 1976, p. 2267).
Robert Lullin (décédé) n'est plus administrateur; ses pouvoirs sont
radiés. Pierre Wyss-Chodat, de et à Genève, est membre du conseil
d'administration avec signature collective à deux.

17 décembre 1980

Segua SA, à Lancy, gestion de toutes les activités des usagers-
bouchers, etc. (FOSC du 4. 3. 1980, p. 727). Gilbert Reymond,
jusqu'ici secrétaire, a été nommé président du conseil; il continue à

signer collectivement à deux. François Vecchio, jusqu'ici président,
reste membre du conseil d'administration et continue à signer
collectivement à deux. Paul Ferrari, fondé de pouvoir, est nommé en outre
secrétaire du conseil.

17 décembre 1980

Sodexim, Soeiété d'Expertises immobilières SA, à G e n è v e (FOSC
du 19. 11. 1980, p. 3794). André Gutzwiller n'est plus administrateur;

ses pouvoirs sont radiés.

17 décembre 1980
Visma SA, à Genève, commerce et représentation de machines-
outils, etc. (FOSC du 14. 7. 1975, p. 1937). Robert Goumoèns n'est
plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés. Raymond Pollini, de
Münster, à Genève, est administrateur unique avec signature
individuelle. Nouvelle adresse: 16, boulevard Georges-Favon, chez Fiduc
SA
17 décembre 1980
Wilandinvest SA, en liquidation, à G e n è v e représentation et
négociation de tous biens el droits mobiliers, etc. (FOSC du
29. 8. 1980, p. 2889). Willi Eggimann, d'Eriswil, à Genève, est
liquidateur avec signature individuelle. Nouvelle adresse: 10, boulevard
de la Tour, chez Fiduciaire Willi Eggimann.
17 décembre 1980

Albert Mathieu, àChêne-Bougeries (FOSC du 23. 1 1. 1979,

p. 3702). L'inscription est radiée par suite de cessation de l'exploita-
'tion.

17 décembre 1980

«Expression» François Raths & Cie, à G e n è v e créations graphiques,

société en nom collectif (FOSC du 22.3. 1979, p. 911).
François-Frédéric Raths n'est plus associé. La société est dissoute et
radiée. L'associé René Magnin reste chargé de l'actif et du passif de la
sociélé dont il continue les affaires sous la raison individuelle:
Expression René Magnin.

17 décembre 1980
«Structures et Gestion» Bernard Jeanneret, à G e n è v e (FOSC du
31. 3. 1980, p. 1047). L'inscription est radiée par suite de remise de
l'exploitation. Actif et passif repris par la société «Revaico SA», à

Genève.

17 décembre 1980
Revaieo SA, à G e n è v e (FOSC du 31. 3. 1980, p. 1047). Reprise de
l'actif et du passif de la maison «Structures et Gestion» Bernard
Jeanneret, à Genève. Nouvelle raison de commerce: STG Structures
et Gestion SA. Adresse: 18, rue de Lausanne. But modifié: exécution
de mandats fiduciaires, de revision, de contrôle, de surveillance de

comptes et d'expertises; constitution, administration et domiciliation
de sociétés; conseils en matière économique, juridique, financière et
fiscale, ainsi que transactions financières. Statuts modifiés le
9. 12. 1980. Procuration individuelle a été conférée à Janine Jeanneret,

jusqu'ici administratrice; ses pouvoirs sont radiés. Bernard
Jeanneret jusqu'ici président, reste seul administrateur avec signature
individuelle.

17 décembre 1980 '
¦ ¦¦ c'hoii

Société Anonyme Abeag Zurich, sueeursale de Genève, à G e n è v e ;
conseil en matière de placement de personnel (FOSC du 4. 7. 1980,

p. 2262), entreprise ayant son siège à Zurich. Procuration individuelle,
limitée aux affaires de la succursale, a'été conférée à Françoise

Cheseaux, de Leytron, à Genève.

17 décembre 1980
Medieal Brevets Serviees MBS SA, à Genève (FOSC du
3. 9. 1980, p. 2928). La société est dissoute. Sa liquidation est opérée
sous la raison sociale: Medieal Brevets Serviees MBS SA, en liquidation.

Liquidateur. Charles Dormond, jusqu'ici administrateur, avec
signature individuelle. La procuration de Gilles Vuille est radiée.

17 décembre 1980
Oroter SA, à Genève, participations (FOSC du 7. 5. 1979,

p. 1478). Capital porté de fr. 250 000 à fr. 500 000 par l'émission de
250 actions de fr. 1000 nominatives. Montant libéré par compensation:

fr. 250 000. Capital: fr. 500 000, entièrement libéré; divisé en
500 actions de fr. 1000 nominatives. Statuts modifiés le 8. 12. 1980.

17 décembre 1980
Studio 3 Publicité SA, à G e n è v e (FOSC du 20. 9. 1979, p. 3010).
Nouveau siège: Chêne-Bougeries, 13, chemin du Ponl-de-
Ville. Slaluts modifiés le 8. 12. 1980.

17 décembre 1980
Gebro Pharma SA (Gebro Pharma AG) (Gebro Pharma Ltd),' à

P ran gins (FOSC du 8.5.1979, p. 1490). Nouveau siège:

Genève, 20, avenue Emest-Pictet, chez Fiduciaire Brèves SA,
Genève. Statuts originaires du 8. 2. 1977, modifiés en dernier lieu le
24. 11. 1980. But: achat, vente, représentation, importation et exportation

de tous produits pharmaceutiques et chimiques; achat, vente,
échange et cession sous licence de tous brevets, procédés de fabrication

et marques. Capital: fr. 50000, entièrement libéré; divisé en 50
actions de fr. 1000 nominatives. Organe de publicité: FOSC.
Administration d'un ou de plusieurs membres: Wolfgang Wyss, de Zoug,
à Ennetbaden, administrateur unique avec signature individuelle.
Ernst Schäppi, décédé, n'est plus administrateur, ses pouvoirs sont
radiés.

Jura - Jura - Giura

Bureau de Porrentruy ' '

18 décembre 1980
Pierre Curty, àPorrentruy. Le chef de la maison est Pierre Curty,

de Montagny-les-Monts, à Pörrentruy. Exploitation d'un établissement

horticole à l'enseigne «La Rosière». Rue St-Michel 2.

18 décembre 1980
Robert de Moneuit, àPorrentruy. Le chef de la maison esl
Robert de Moneuit, d'Aile, à Porrentruy. Exploitation du Café de la

Pomme d'Or.
18 décembre 1980
Vietor Courtet, à Porrentruy, entreprise de transports de choses

(FOSC du 9. 1. 1950, no 6, p. 63). La raison est radiée par suite
de cessation de commerce.
18 décembre 1980

Werner Wieland, àPorrentruy, épicerie (FOSC du 9. 8. 1939,

no 184, p.. 1668). La raison est radiée par suite de cessation de
commerce.

Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus - Titoli smarriti

Aufruf- Sommations - Diffida

Die nachstehend genannten Wertpapiere werden vermisst. An deren
unbekannte Inhaber ergeht die Aufforderung, die erwähnten Titel
innert der Auskündungsfrist dem unterzeichnenden Richter vorzulegen,

ansonst sie kraftlos erklärt werden. Auf diesen Titel ist ein
gerichtliches Zahlungsverbot erlassen.

Namenaktien Nrn. 300, 354, 385-387, 450, 612-617, 638, 664, 695,
774, 820 der Wilden Mann Aarwangen AG, in Aarwangen, nominal
Fr. 500.-.

Auskündungsfrist: 6 Monate vom Erscheinen der erstmaligen
Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt (1815!)

4912 Aarwangen, den 22. Dezember 1980 Der Gerichtspräsident 1:

Wyss

Der Besitzer des Sparhefts Nr. 003-507021 der Schweizerischen
Bankgesellschaft Arbon, lautend auf Ralph Stricker in St Gallen,
wird aufgefordert, dasselbe innert 6 Monaten ab erster Publikation
im Schweizerischen Handelsamtsblatt dem Gerichtspräsidium
Arbon vorzulegen, ansonst es kraftlos erklärt wird. (1802!)

9320 Arbon, den 19. Dezember 1980 Gerichtspräsidium Arbon

Es wird vermisst:

Namenschuldbrief vom 13. März 1954 per Fr. 5000. lastend im
1. Rang auf GB Turgi Nr. 332, Kat Pl. 1, Parzelle Nr. 38.

An allfällige Inhaber dieses Namenschuldbriefes ergeht hiermit die
Aufforderung, denselben innert Jahresfrist, d. h. bis 27. Dezember
1981 dem Bezirksgericht Baden vorzulegen, widrigenfalls die
Kraftloserklärung ausgesprochen wird. (1803!)

5400 Baden, den 18. Dezember 1980 Bezirksgericht Baden

Es wird vermisst:

Inhaber-Schuldbrief d. d. 21. Mai 1974 per Fr. 17 000.-, haftend im
2. Rang auf 1R Rudolfstetten Nr. 1394 und 1406, mit einem
Maximalzinsfuss von 7%, auf die Eheleute Schupp-Ritzler Werner und
Renate, Rudolfstetten, als Schuldner lautend.

Der Besitzer dieses Inhaber-Schuldbriefes wird hiermit aufgefordert
denselben bis 10. Januar 1982 dem Bezirksgericht Bremgarten
abzugeben, ansonst dieser gemäss Art. 870 ZGB und 986 OR als kraftlos
erklärt würde. (18181)

5620 Bremgarten, den 23. Dezember 1980 Bezirksgerichl

Es wird folgende Obligation der Arlh-Rigi-Bahn-Gesellschaft,
Goldau, laatend auf Inhaber, vermisst:

Obligation Nr. 147, 4%, 1978, nominal Fr. 1000.-, mit Coupons per
31. Dezember 1980 und folgende.
Der unbekannte Inhaber der Vorstehend aufgeführten Obligation
wird hiermit aufgefordert, diese innert sechs Monaten, vom Tage
der ersten Veröffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten
Amte vorzulegen, widrigenfalls der Titel als kraftlos erklärt wird.

(1816!)

7002 Chur, den 22. Dezember 1980

Der Präsident des Bezirksgerichtes Plessur:
Dr. J. Sprecher

Es wird vermisst:

Kaufschuldbrief über Fr. 1000.-, datiert 18. Juni 1896, Zinsfuss 4<A%,

haftend auf GB Nr. 196 Kai. Nr. 184, Schübelbach (Miteigentum.
Pfisler-Gnos Jolanda und Ernst, Siebnen).

Gemäss Verfügung des Einzelrichters der March vom 23. Dezember
1980 (BGP-Z 239/80) wird der unbekannte Inhaber aufgefordert,
das vermisste Wertpapier innert Jahresfrist ab erster Publikation
beim Einzelrichter der March, Lachen, vorzuweisen, ansonst
Kraftloserklärung erfolgt. (1817!)

8853 Lachen, den 23. Dezember 1980 Einzelrichler der March

Inhaber-Kassenschein der Spar + Leihkasse Münsingen Nr. 9716,
von nom. Fr. 5000.-, Zinssalz. 4% mit Jahrescoupons per 26. Februar
1981/82, ausgestellt am 26. Februar 1978, wird vermisst.

A.lfällige Inhaber dieses Kassenscheins werden hiermit aufgefordert,

den Titel innert Jahresfrist dem Richteramt 11 von Konolfingen
in Schlosswil vorzulegen, ansonst er kraftlos erklärt wird. (1804!)

3082 Schlosswil, den 18. Dezember 1980 Der Gerichtspräsident 11:

H. Gugger



5. 1. 1981 Nol-9

Sehuldbrief Nr. 2 von Fr. 36 000.- vom 14. Juli 1970, Beleg IV/8147,
lastend im 7. Rang, ohne Konkurrenz im Nachgang zu Fr. 95 000.-,
auf der Parzelle Worb-Grundbuchblatt Nr. 1883 des Heinz Schnci-
der-Bhend, Rüfenacht, wird vermisst.

Grundpfandgläubigerin ist Frau Elise Schneidér-Winzenried,
Rüfenacht.

Allfällige Inhaber dieses Schuldbriefes werden hiermit aufgefordert,
den Titel innert Jahresfrist dem Richteramt von Konolfingen in
Schlosswil vorzulegen, ansonst er kraftlos erklärt wird. (1805!)

3082 Schlosswil, den 18. Dezember 1980 Der Geriehtspräsident II:
H. Gugger

Peter Schmoker AG, Dänikon

Liquidations-Sehuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Zweite Veröffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung der Peter Schmoker
AG. Dänikon. hat am 12. Dezember 1980 die Auflösung und
Liquidation der Gesellschafl beschlossen. Demzufolge werden allfällige
Gläubiger, unter Hinweis auf Art. 742 und Art. 745 OR, aufgefordert,

ihre Ansprüche gellend zu machen. Die Anmeldungen sind bis
zum 31. Januar 1981 am Liquidationsdomizil der Gesellschafl, e/o
P. Sehmoker, Weiherackerstrasse 4, 81 14 Dänikon, einzureichen.

(A18142)

Staramo AG, Zürich

Liquidations-Sehuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Zweite Veröffentlichung

Die Generalversammlung vom 8. Dezember 1980 hat die Auflösung
und Liquidation der Gesellschaft beschlossen. Allfällige Forderungen

sind unverzüglich beim Liquidator anzumelden. (AI8122)

8008 Zürieh. den 20. Dezember 1980 Der Liquidaton
Beda Eberhard
Postfach 29, 8704 Herrliberg

8114 Dänikon, den 12. Dezember 1980 Der Liquidator

Der Einzelriehter im summarischen Verfahren des Bezirksgerichtes
Zürich hat den Aufruf der folgenden vermissten Urkunden bewilligt:

2 Obligationen Zürcher Kantonalbank Nr. 260468 und 260469 zu

je Fr. 1000.- nom.. 5'/2%, auf 6 Jahre fest mit Jahrescoupons per
10. Augusl 1972 und folgende,
1 Obligation Zürcher Kantonalbank Nr. 243.708 zu Fr. 1000.- nom..
5V*%. auf 6 Jahre fest mit Jahrescoupons per 20. April 1972 und
folgende.

Jedermann, der über das Schicksal dieser Urkunden Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen sechs
Monaten von der ersten Publikation im Schweizerischen
Handclsamtsblatt an Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen.
würden die Urkunden als kraftlos erklärt. (1 1 12)

8004 Zürich, den 22. Oktober 1980

Einzelriehter im summarischen Verfahren
des Bezirksgerichtes Zürich

Occidentale S.A., Glarus

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Art. 733 OR

Zweite Veröffentlichung ¦¦.

Die ausserordentliche Generalversammlung der Occidentale S.A..
Glarus. vom 18. Dezember 1980 hat beschlossen, das Grundkapital
der Gesellschaft von Fr. 25 000 000.- auf Fr. 3 000 000.- herabzusetzen.

Die Herabsetzung erfolgt durch Rückzahlung und Vernichtung
von 22 000 Namenaklien von je Fr. 1000.-.

Dcn Gläubigern der Occidentale S.A.. Glarus, wird im Sinne von
Art. 733 OR bekanntgegeben, dass sie innert einer Frist von zwei
Monaten von der dritten Bekanntmachung im Schweizerischen
Handelsamtsblatt an gerechnet, unter Anmeldung ihrer Forderung
bei der Kontrollstelle der Gesellschaft, Fiduciaire Fischer S.A.. 62.

roule de Frontenex, 1207 Genf, Befriedigung oder Sicherstellung
verlangen können. (A1828:)

1207 Genf, den 19. Dezember 1980

Fiduciaire Fischer S.A.. Kontrollstelle

Briquetuile AG, Zürich

Liquidations-Sehuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Zweite Veröffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre vom
18. Dezember 1980 hat die Auflösung und Liquidation der Gesellschafl

beschlossen.

Die Gläubiger werden unler Hinweis auf Art 742 und 745 OR
aufgefordert, ihre Ansprüche bis 30 Tage nach der dritten Veröffentlichung

schriftlich und mit Begründung beim Liquidator der Gesellschaft.

Herrn Dr. Klaus Hery, Usteristrasse 10, 8023 Zürich,
anzumelden. (A1827:)

8001 Zürich, den 23. Dezember 1980 Der Liquidator

Le président du Tribunal 11 du district de Porrentruy, ordonne au
détenteur éventuel du titre suivant:

2e rang: fr. 10 000.-, cédule hypothécaire au nom de Wächli
Madeleine, Vendlincourt. inscrite le 26 novembre 1958 à série 11g.

folio 7296 grevant l'immeuble feuillet no 318 du ban de Vendlincourt,

de produire cc litre ù notre greffe dans le délai d'une année à partir
de la première publication de la présente sommation, à défaut de
quoi l'annulation en sera prononcée. 1 806")

2900 Porrentruy. le 18 décembre 1980

ai \.>fls
jjtr. !<i «n"»n

Le président du Tribunal N:
P. Theurillat

Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications légales
Altre pubblicazioni legali

Nahandag in Liquidation, Zug

Liquidations-Sehuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Zweite Veröffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 15. Dezember
1980 hat die Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

,'<

Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche bis
spätestens 28. Februar 1981 schriftlieh und mit Begründung bei der
Gesellschaft. Grienbachstrassc 17. 6300 Zug. anzumelden. (A1809:)

6300 Zug. den 15. Dezember 1980 ¦Nahandag in Liquidation:
Albert Rota. Liquidator

S.I. Le Gros Plan en liquidation, à Charmey

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Deuxième publication

Celte société est entrée en liquidation selon acte authentique de son
assemblée générale extraordinaire du 16 décembre 1980, conformément

à l'art. 742 CO.

Les créanciers de la sociélé sont invités à produire les créances et
toutes pièces justificatives dans un délai de 30 jours, dès la troisième
publication de cet avis, au siège de la société en liquidation, pour
adresse: c/o Bernard Charrière Le Clos, à Charmey. (A183)
1630 Bulle, le 19 décembre 19S0 Le liquidateur

Bernard Charrière

Coloma AG, in Basel

Schuldenruf infolge Fusion gemäss Art. 748 OR

Zweite Veröffentlichung

ln der Generalversammlung vom 3. Dezember 1980 hat die Gesellschaft

die Fusion mit der «Armila Basel AG», in Basel, beschlossen.
Danach übernimmt die «Armila Basel AG» sämtliche Akiiven und
Passiven der «Coloma AG» nach Massgabe von Art. 74S OR und
aufgrund der Bilanz per 31. Dezember 1979. Die «Coloma AG» ist
infolgedessen aufgelöst.
Die Gläubiger der «Coloma AG» werden hiermit aufgefordert, ihre
Ansprüche innert 30 Tagen seil der dritten Veröffentlichung bei der
Allgemeinen Treuhand AG. Postfach 2149. 4002 Basel, anzumelden.

(A1810:)

Scarfy SA, in Liquidation, Zug

Liquidations-Sehuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Zweite Veröffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 15. Dezember
1980 hat die Auflösung und Liquidation der Gesellschafl beschlossen.

Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche bis
spätestens 2S. Februar 19S1 schriftlich und mit Begründung bei der
Gesellschaft. Grienbachstrasse 17. 6300 Zug. anzumelden. (A1S13:)

6300 Zug. den 15. Dezember 19S0 Scarfy SA. in Liquidation:
Erich Züllig. Liquidator

4002 Basel, den 18. Dezember 19S0 Armila Basel AG

Artel Television and Film Productions S.A.
en liquidation, à Fribourg

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Deuxième publication

L'assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 15 décembre

19S0 a décidé la dissolution de la sociélé et son entrée en
liquidation.

En conséquence, les créanciers éventuels de la société sont invités à

produire leurs créances et toutes pièces justificatives, selon l'article
742 CO. dans le délai d'un mois dès la troisième publication de cet
avis, en main de la liquidatrice: Société Fiduciaire Ravier S.A., Bou-
le\ ard de Pèrolles 5. 1700 Fribourg. (A 1S35:)

1700 Fribourg. le 23 décembre 19S0 La liquidatrice

W. Meister & Cie. AG, Solothurn

Liqiiidations-Scliuldeiiruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Zweite Veröffentlichung

Die Gesellschaft hat an der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 17. Dezember 1980 die Aullösung und Liquidation

beschlossen,

Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche innen
Monatsfrist seil der dritten Veröffentlichung in schriftlicher Form
und mit Begründung bei der Liquidatorin der Gesellschafl. Fiduco.
Treuhandgesellschaft für Industrie und Handel AG. Matienstrasse
135. 2503 Biel, anzumelden. (AI811-)

Aerain Im- und Export AG in Liquidation, Zug

Liquidations-Sehuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Zweite Veröffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 18. Dezember
1980 hat die Aullösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Die Gläubiger werden aufgefordert ihre Ansprüche schriftlich
mit Begründung beim Liquidator Dr. Leonard Stolk. Mythenquai
24. 8002 Zürich, anzumelden. '

(A183F)

8002 Zürich, den 20. Dezember 19S0 Der Liquidator

2503 Biel, den 19. Dezember 1980 Die Liquidatorin

Consultants in public relations SA, en liquidation
à Genève

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Deuxième publication

Selon décision du 12 décembre 19S0. la société a prononcé sa dissolution

et son entrée en liquidation. Les créanciers éventuels sont
invités a faire connaître leurs réclamations dans le délai d'un mois dès
la troisième publication de cet av is, en mains de Me Raoul Oberson.
avocat, à Genève. 5. avenue Bertrand. (A1829:)

1200 Genève, le 22 décembre I9S0 Le liquidateur
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Lockheed (Africa and Mid-East) SA, Genève Ormonde S.A., à Genève S. I. Les Bois vivants, à Lausanne

Appel aux créanciers par suite de fusion conformément à fart 748 CO

Deuxième publication

Par décision de son assemblée générale extraordinaire du 19 décembre

1980 la dissolution sans liquidation de la soeiété a été prononcée
par le fait que la société «Lockheed Corporation (International)
SA», Genève [précédemment Lockheed Aircraft (Europe) SA], en
reprend l'actif et le passif à titre universel, au sens de l'arL 748 CO.

Les créanciers éventuels sont invités à faire connaître leurs réclamations

au sens de l'art 742 CO dans le délai d'un mois dès la troisième
publication de cet avis à «Lockheed Corporation (International)
SA», Ì, place Longemalle, 1204 Genève. (A18242)

1204 Genève, le 19 décembre 1980 L'administration

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Deuxième publication

Par décision de son assemblée générale extraordinaire du 6 novembre

1980, la dissolution de la société a été prononcée.
Les créanciers éventuels sont invités à faire connaître leurs réclamations,

selon l'art. 742 CO dans le délai d'un mois dès la troisième
publication de cet avis, au siège de la société en liquidation à Genève,
2, rue Vallin, c/o Polycoton S.A. (A 1838=)

1200 Genève, le 30 décembre 1980 Le liquidateur

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et745CO

Deuxième publication

Par décision du 19 déeembre 1980, la société anonyme S. I. Les Bois
vivants, dont le siège est à Lausanne, a prononcé sa dissolution ct
son entrée en liquidation.
Les créanciers sont invités à produire leurs créances, dans le délai
d'un mois dès la troisième publication de eet avis, auprès du liquidateur,

M. le Dr. Paul Martin, p. a. J. Leyvraz, notaire, rue du Grand-
St-Jean 16, 1002 Lausanne. (A18Ì71)

1002 Lausanne, le 19 décembre 1980 Le liquidateur

Lockheed Corporation (International) SA
précédemment Lockheed Aircraft (Europe) SA,
Genève

Appel aux créanciers par suite de fusion conformément à Part 748 CO

Deuxième publication

Par décision des organes compétents les deux sociétés, «Lockheed
Aircraft (Europe) SA», Genève et «Lockheed (Africa and Mid-East)
SA», Genève, ont fusionné. La fusion a eu lieu le 19 décembre 1980

par absorption, la société «Lockheed Aircraft (Europe) SA» reprenant

les actifs et les passifs de la société «Lockheed (Africa and Mid-
East) SA».

Lockheed Aircraft (Europe) SA a ep outre changé sa raison sociale
en «Lockheed Corporation (International) SA».

Les créanciers éventuels de «Lockheed (Africa and Mid-East) SA»
sont sommés de faire connaître leurs réclamations dans le délai d'un
mois dès la troisième publication de cet avis, à «Lockheed Corporation

(International) SA», devenue seule débitrice vis-à-vis des créanciers

de la société «Lockheed (Africa and Mid-East) SA», 1, place
Longemalle, 1204 Genève. (A18252)

1204 Genève, le 19 décembre 1980

Lockheed Corporation (International) SA

Rivunion Finance S.A., Genève
Andunion S.A., Genève

Appel aux créanciers par suite de fusion conformément à l'art. 748 CO

Deuxième publication

Suivant procès-verbal authentique de son assemblée générale
extraordinaire du 19 novembre 1980, la société Rivunion Finance S.A. a
décidé sa dissolution en suite de fusion avee la société anonyme
Andunion S.A., Genève. Cette dernière a repris les actifs et les
passifs de Rivunion Finance S.A au sens de l'article 748 CO. La
société Rivunion Finance S.A. est, en conséquence, dissoute.

Suivant procès-verbal authentique de son assemblée générale
extraordinaire du 19 novembre 1980, la société Andunion S.A. a décidé à
son tour sa dissolution en suite de fusion avec la société anonyme Elf
(Suisse) S.A. La société Andunion S.A. est, en conséquence, également

dissoute.

Les créanciers éventuels des sociétés Rivunion Finance S.A. et
Andunion S.A., dissoutes, sont invités à produire leurs créances par
écrit, dans le délai d'un mois dès la troisième publication de cet avis
auprès de l'administration d'Elf (Suisse) S.A., 40, rue des Vollandes,
1207 Genève. (A 18362)

1207 Genève, le 30 décembre 1980 Elf (Suisse) S.A.

Saudades S. à r. 1., en liquidation, à Lausanne

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art 823, 742 et 745 CO

Deuxième publication

L'assemblée générale extraordinaire des associés du 19 décembre
1980 a décidé la dissolution et l'entrée en liquidation de la société.

Les créanciers éventuels sont invités à produire leurs créances par
écrit au liquidateur Rosa Touchon, par adresse: Oficomptes S.A.,
Société fiduciaire, place Saint-François 2, à 1003 Lausanne, dans un
délai d'un mois dès la troisième publication de eet avis. (A18222)

1003 Lausanne, le 30 déeembre 1980 Le liquidateur

Navigest SA en liquidation, à Genève Plastore S.A., en liquidation, Genève Ecuyer S.A., en liquidation, à Lausanne

Liquidation et appei aux créanciers conformément
aux art 742 et 745 CO «*« .-*'<;«>

Deuxième publication

Par décision de son assemblée générale extraordinaire du 22 décembre

1980, la dissolution de la société a été prononcée. Les créanciers
éventuels sont sommés de faire connaître leurs réclamations, selon
art. 742 CO dans le délai d'un mois dès la troisième publication de
cet avis, par écrit, en main de la société Navigest SA en liquidation,
9, rue de Berne, 1201 Genève. (A 18372)

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Deuxième publication «.fSOH'JSj ;

L'assemblée générale extraordinaire des actionnaires ayant décidé la
dissolution et la liquidation de la société, les créanciers éventuels
sont appelés à produire leurs créances par écrit, avec pièces justificatives,

dans le délai d'un mois dès la troisième publication de cet avis,
en mains du liquidateur, M. Jean Rutz, 7, avenue Krieg, 1208 Genève.

(A18202)

1201 Genève, le 22 décembre 1980 Le liquidateur 1208 Genève, le 30 décembre 1980 Le liquidateur

Liquidation et appei aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Deuxième publication

L'assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 17 décembre

1980 a décidé la dissolution et l'entrée en liquidation de la société.

Les créanciers éventuels sont invités à produire leurs créances par
écrit au liquidateur Gilbert de Miéville, chemin des Huttins 9, à
1008 Prilly, dans le délai d'un mois dès la troisième publication de
cet avis. (A18212)

1008 Prilly, le 30 décembre 1980 Le liquidateur

Domina, à Genèvè Teppichland Holding S.A., en liquidation, Genève Bechama S.A., Corin-sur-Montana

Liquidation et appei aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Deuxième publication

Par décision de son assemblée générale extraordinaire du 18 décembre

1980, la dissolution de la société a été prononcée. Les créanciers
éventuels sont invités à faire connaître leurs réclamations, selon l'arL
742 CO dans le délai d'un mois dès la troisième publication de cet
avis, au siège de la société en liquidation, 1, rue de la Cité, c/o Société

Fiduciaire et de Gérance S.A., à Genève, à l'attention de Monsieur

Gaston Balzan. (A18182)

1200 Genève, le 30 décembre 1980 Le liquidateur

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art 742 et 745 CO

Deuxième publication

L'assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 29 oetobre
1980 a prononcé la dissolution de la société.

Les créanciers éventuels sont invités à produire leur créance au plus
tard un mois après la troisième publication, à l'adresse suivante:
Etude de Me Rolf A Bracher, avocat, 9, rue de la Fontaine, 1204
Genève. (A18152)

1204 Genève, le 30 décembre 1980 Le liquidateur

Liquidation et appei aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Deuxième publication

Conformément à l'arL 742, alinéa 2 CO, les créanciers de la société
Bechama S.A. de siège social à Corin-sur-Montana, sont informés
que cette société a été dissoute par décision de l'assemblée générale
du 17 décembre 1980 et sont sommés par la présente de faire connaître

immédiatement leurs réclamations auprès du notaire soussigné.
(A18231)

3960 Sierre, le 30 décembre 1980

p.o. François-Joseph Bagnoud, notaire
3960 Sierre

Groupement d'Achat des marchands photographes,
Genève

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 913, 742 et 745 CO

Deuxième publication

L'assemblée générale des membres du 23 août 1979 a décidé la
dissolution de la société et son entrée en liquidation. Les créanciers sont
invités à produire leurs eréances d'ici au 30 janvier 1981 par écrit,
accompagnées des pièces justificatives en main du liquidateur
M. Pierre-Ch. George, 24, Bourg-de-Four, 1204 Genève. (A18162)

1204 Genève, le 30 décembre 1980 Le liquidateur

Cardas Import S.A., Fribourg

Liquidation et appei aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Deuxième publication

Par décision de l'assemblée générale du 18 décembre 1980, la
dissolution de la société a été prononcée.

Les créanciers éventuels sont invités à produire leurs eréances dans
le délai d'un mois dès la date de la troisième publication, cn mains
du liquidateur, M. Pierre Meylan expert comptable, avenue de Bé-

thusy 4, à Lausanne. (A18192)

1000 Lausanne, le 18 décembre 1980 Le liquidateur

Société Coopérative Abitas, Fribourg

Liquidation et appei aux créanciers conformément
aux art. 913, 742 et745CO

Deuxième publication

L'assemblée générale extraordinaire des associés du 21 juillet 1980 a
décidé la dissolution de la société et son entrée en liquidation. Les
créanciers de la société sont invités à produire leurs créances d'iel au
20 janvier 198 i, par écrit, accompagnées des pièces justificatives, en
mains des liquidateurs, c/o Monsieur Michel Duruz, Petit Moneor
14, 1752 Villars-sur-Glâne. (A 1839')

1752 Villars-sur-Glâne, le 30 décembre 1980 Les liquidateurs
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SUISA
Schweizerische Gesellschaft für die Rechte der Urheber musikalischer Werke

Gestützt auf das Bundesgesetz vom 25. September 1940 betreffend die Verwertung von
Urheberrechten hat die Eidgenössische Schiedskommission für die Verwertung von
Urheberrechten folgenden Tarif genehmigt:

Tarif A (Beschluss vom 30. August 1980)

SUISA
Société suisse pour les droits des auteurs d'uvres musicales

Selon la loi fédérale du 25 septembre 1940 concernant la perception de droits d'auteur, la
Commission arbitrale fédérale en matière de perception de droits d'auteur a approuvé le
tarif suivant:

Tarif A (décision dn 30 août 1980)

TarifA
Urheberrechtsentschädigungen für die Verwendung musikalischer und
literarischer Werke im schweizerischen Radio und Fernsehen

TarifA
Redevances de droits d'auteur pour l'utilisation des uvres musicales
et littéraires par la radio et la télévision.

I. Werke und Rechte

1 Dieser Tarif bezieht sich aufdie folgenden Rechte und Werke:

- das eigene Senden in der Schweiz und das Verbreiten im Schweizerischen Tele-
fonrundspruch

- aller nichttheatralischen Werke der Musik des von der SUISA verwalteten
Weltrepertoires;

- der theatralischen Werke der von der SACD (Frankreich) und der SIAE
(Italien) verwalteten Repertoires;

- aller nichttheatralischen Werke der Literatur gemäss der Umschreibung des t
Repertoires der PRO LITTERIS;

- das Aufnehmen aufstudioeigene Tonträger

- aller nichttheatralischen Werke der Musik und der Literatur sowie aller
theatralischen Werke der von der MECHANLIZENZ verwalteten Welt-
rcpertoire.

Diese Verwendungen beziehen sich auch auf die Übernahme ausländischer
Sendungen.

Die Werbesendungen sind vom vorliegenden Tarif ausgenommen.

2 Über allfällige Rechte der ausübenden Künstler an ihren Leistungen und der Her¬
steller von Schallplattcn, Tonbändern u. a. m. an ihren Produkten verfugen die
SUISA, MECHANLIZENZ und PRO LITTERIS nicht.

3 Der öffentliche Empfang der Sendungen oder deren Verbreitung in Gemein¬
schaftsantennen oder Anlagen Dritter bilden Gegenstand besonderer Tarife der
SUISA, der PRO LITTERIS und der TE LEDRAMA

L Oeuvres et droits

1 Le présent tarif se rapporte aux droits et aux uvres suivantes:

- les propres émissions de la SSR en Suisse et la diffusion dans le réseau-câble de

la Télédiffusion suisse de

- toutes les uvres musicales non théâtrales, faisant partie du répertoire mondial

géré par la SUISA;

- les uvres théâtrales faisant partie des répertoires gérés par la SACD
(France) et la SIAE (Italie);

- toutes les uvres littéraires non théâtrales selon la définition du répertoire
de PRO LITTERIS

- l'enregistrement par les studios sur leurs propres porteurs de sons de

- toutes les uvres musicales et littéraires non théâtrales et de toutes les

uvres théâtrales faisant partie du répertoire mondial géré par la

MECHANLIZENZ
Ces utilisations s'étendent aussi à la reprise d'émissions étrangères.

Les émissions publicitaires sont exclues du présent tarif.

2 SUISA MECHANLIZENZ et PRO LITTERIS ne disposent pas des droits éven¬

tuels d'artistes interprètes ou exécutants sur leurs prestations ni de ceux des fabricants

de disques, bandes sonores, etc., sur leurs produits.

3
' La réception publique des émissions ainsi que leur diffusion dans des réseaux

d'antennes collectives ou d'autres installations de tiers font l'objet de tarifs
spéciaux de la SUISA PRO LITTERIS et TELEDRAMA

:_5 ti

II. Tarifansatz

Die jährliche Pauschalentschädigung wird in Prozenten der folgenden Beträge
gerechnet:

- der von den Radiohörern und Fernseh-Teilnehmern entrichteten Konzessions-
gcbühfeh;; ° r "-" '

- der von den Hörern des Telefonrundspruches entrichteten Radio-Konzessions¬
gebühr sowie der Zusatzgebühr fhr die Inanspruchnahme des PTT- Leitungsnetzes.

Dieser Prozentsatz beträgt 3,1%.

III. Zahlungsbedingungen

Die Zahlungen werden von der SRG an die SUISA in vier gleichen Raten geleistet,

je Ende Januar, April, Juli und Oktober. Diese Zahlungstermine können im
Falle von Änderungen der Zahlungsordnung PTT-SRG an die neuen Gegebenheiten

angepasst werden.

Die SUISA haftet der SRG dafür, dass sie die der MECHANLIZENZ, der PRO
LITTERIS, den ausländischen Schwestergesellschaften und den Urhebern und
Verlegern zustehenden Anteile vollständig und pünktlich an diese Personen und
Firmen weiterleitet.

¦is-tî

IL Taux tarifaire

4 La redevance forfaitaire annuelle est calculée selon un pourcentage des montants
suivants:

- les taxes de concession payées par les auditeurs de radio et les téléspectateurs;

- les taxes de concession radio payées par les auditeurs de la Télédiffusion suisse,
ainsi que les taxes complémentaires payées pour l'utilisation du réseau PTT. :

5 Ce pourcentage s'élève à 3,1%.

III. Conditions de paiement

Les versements à la SUISA sont effectués par la SSR en quatre acomptes trimestriels

égaux, payables chaque année à fin janvier, fin avril, fin juillet et fin octobre.
En cas de modification des modalités de paiement entre les PTT et la SSR, les
échéances précitées peuvent être adaptées à la nouvelle situation.

La SUISA assume la responsabilité envers la SSR de transférer ponctuellement et
intégralement à la MECHANLIZENZ, à PRO LITTERIS, aux sociétés-surs
étrangères et aux auteurs et éditeurs les parts qui leur reviennent sur les montants
encaissés à titre de redevances.

IV. Relevés des uvres utilisées pour les émissions

TV. Verzeichnis der gesendeten Werke

8 Die Radio- und Fernsehstudios sowie Schweizer Radio International tragen alle
gesendeten musikalischen und literarischen Werke in die ihnen von der SUISA
kostenlos zur Verfügung gestellten Formulare ein.

9 Der Telefonrundspruch-Dienst führt ein Verzeichnis aller aus dem Ausland über¬
nommenen Sendungen auf einem von der SUISA kostenlos zur Verfügung gestellten

Formular. Eigene Sendungen meldet der Telefonrundspruch-Dienst in der für
die Radiostudios geltenden Form.

10 Die Listen -und Verzeichnisse eines Kalcndermonats sind von den Studios, von
Schweizer Radio International und vom Telefonrundspruch-Dienst jeweilen bis
zum 20. Tag des folgenden Monats der SUISA zuzustellen.

1 1 Die SRG und die SUISA können vereinbaren, dass die gesendeten oder übertrage¬
nen Werke mittels Datenträger gemeldet werden.

8 Les studios de radio et de télévision ainsi que Radio Suisse Internationale inscri¬
vent sur les formules spéciales mises gratuitement à leur disposition par la SUISA
toutes les uvres musicales et littéraires qui ont fait l'objet d'émissions.

9 Le service de Télédiffusion tient à jour, relevée sur des formules spéciales mises
gratuitement à sa disposition par la SUISA. une liste de toutes les émissions
retransmises de l'étranger. Pour ses propres émissions, il déclare les uvres
diffusées de la façon requise pour les studios de radia

10 Les listes et relevés des émissions sont établis mensuellement. par les studios. Radio
Suisse Internationale et de la Télédiffusion et sont remis au fur et à mesure à la
SUISA, au plus tard le 20 du mois suivant.

1 1 La SSR et la SUISA peuvent convenir que la déclaration des uvres ayant fait
l'objet d'émissions ou de retransmissions s'effectue au moyen de l'informatique.

1

V. Gültigkeitsdauer

12 Dieser Tarif ist vom 1. Januar 1981 biszum31. Dezember 1986 gültig.

13 Bei wesentlicher Änderung der Verhältnisse kann er vorzeitig revidiert werden.
Ein allfälliger Ausbau des Programmangebotes der SRG (zum Beispiel 3.
Programm) wird nicht als wesentliche Änderung der Verhältnisse betrachtet,

14 In den folgenden Fällen kann dieser Tarif mit einer Kündigungsfrist von sechs
Monaten vorzeitig gekündigt werden:

a. durch die SUISA, wenn die Beträge, welche der SRG von seilen der AG für das
Werbefernsehen zufliessen, 40% der Gesamteinnahmen der Fernsch-Rechnung
der SRG übersteigen;

b. durch die SRG, wenn der Schlüssel für die Aufteilung der Konzessions-Einnah¬
men zwischen den PTT-Betrieben und der SRG verändert wird.

V. Durée de validité

12 Ce tarif est valable du 1er janvier I9S1 au 31 décembre 19S6.

13 II peut toutefois être révisé avant son échéance, en cas de modification profonde
des circonstances.

Un élargissement éventuel du choix des programmes offert par la SSR (par
exemple l'introduction d'un troisième programme) n'est pas à considérer comme
une modification essentielle des circonstances,

14 Dans les cas suivants, le présent tarif peut être dénoncé par anticipation.
moyennant un préavis de six mois;

a. par la SUISA, si les montants que la SSR reçoit de la SA pour la publicité à la
télévision dépassent le 40% de l'ensemble des recettes encaissées par la
télévision;

b. par la SSR. si la clé de répartition des recettes de concession entre l'administra¬
tion des PTT et la SSR venait à être modifiée.

Beschluss vom 30. August 1980 Dócision du 30 août ,9S0

t
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SUISA
Società svizzera per i diritti degli autori di opere musieali

Conformemente alle disposizioni della legge federale del 25 settembre 1940 eoneernente la
riscossione dei diritti d'autore, la Commissione Arbitrale federale in materia di riscossione
dei diritti d'autore ha approvato la tariffa seguente:

Tariffa A (decisione del 30 agosto 1980)

SUISA
Sehweizerisehe Gesellschaft für die Rechte der Urheber musikalischer Werke

Gestützt auf das Bundesges'etz vom 25. September 1940 betreffend die Verwertung von
Urheberrechten hat die Eidgenössische Schiedskommission für die Verwertung von
Urheberrechten folgenden Tarif genehmigt:

Tarif D (Beschluss vom 21. April 1980)

Tariffa A

Indennità dei diritti d'autore per l'utilizzazione di opere musicali e
letterarie dalla radio e televisione svizzere

Tarif D

Urheberrechtsentschädigungen für die Musikaufführungen
der Konzertgesellschaften

I. Opere e diritti

La presente tariffa eoncerne i diritti e le opere seguenti:

- le proprie emissioni della SSR in Svizzera e la diffusione tramite la rete di filo¬
diffusione in Svizzera di

- tutte le opere musieali non teatrali faeenti parte del repertorio mondiale
gerito della SUISA;

- le opere teatrali che fanno parte dei repertori geriti dalla S1AE (Italia) e
dalla SACD (Franeia);

- tutte le opere letterarie non teatrali, seeondo la definizione del repertorio
della PRO LITTERIS

- la registrazione da parte degli studi su supporti di suoni propri di

- tutte le opere musieali e letterarie non teatrali e tutte le opere teatrali faeenti
parte del repertorio mondiale gerito dalla MECHANLIZENZ.

Queste utilizzazioni si estendono anehe alla ripresa di emissioni straniere.
Le emissioni pubblieitarie sono eseluse dalla presente tariffa.

SUISA, MECHANLIZENZ e PRO LITTERIS non dispongono di eventuali diritti
degli artisti interpreti o esecutori, sulle loro prestazioni nè dei fabbricanti di dischi,
nastri'magnetiei, eee., sui loro prodotti.

La ricezione pubbliea di emissioni o la loro diffusione tramite antenne collettive o
altri impianti di terzi fanno oggetto di tariffe speeiali della 'SUISA, PRO
LITTERIS e TELEDRAMA.

II. Tassi della tariffa

L'indennità a forfait annuale è'ealeolata in percentuale dei montanti seguenti:

- le tasse di concessione pagate dagli utenti radio e dai telespettatori;

} -; -le tasse di concessione radio pagate dagli utenti della filodiffusione eome pure
le tasse eomplementari pagate per l'utilizzazione delia rete PTT. ',- 7

S'!Vj 1,1
Questa percentuale ammonta' al 3,'l%.

tihtt* -vi¬

ni. Condizioni di pagamento

I versamenti alla SUISA sono effettuati dalla SSR in quattro acconti trimestrali
uguali, pagabili ogni anno a fine gennaio, fine aprile, fine luglio e fine ottobre, ln
caso di modifiea delle modalità di pagamento tra le PTT e la SSR, le seadenze

precitate possono essere adattate alla nuova situazione.

La SUISA assume la responsabilità nei confronti della SSR di trasferire integralmente

e puntualmente alle MECHANLIZENZ, PRO LITTERIS, alle soeietà
consorelle straniere ed agli autori ed editori- le parti loro spettanti sui montanti incassati

a titolo d'indennità.

Konzertgesellschaften sind Vereinigungen in der Sehweiz oder in Liechtenstein,
die über ein Berufsorehestcr verfügen und mit diesem regelmässig Konzerte ernster

Musik durchführen.

I. Tarifansatz

Die jährliche Pauschalehtsehädigung beträgt 8% der Einnahmen aus dem Billett-
und Abonnementsverkauf sowie der Mitgliederbeiträge, soweit diese an Stelle der
Billctteinriahmen treten. Von diesen Einnahmen sind die Billettsteuern abzuziehen.

Die jährliche Pauschalentschädigung erhöht oder ermässigt sieh nicht, wenn in
einem Jahr mehr oder weniger urheberrechtlich gesehützte Musikwerke aufgeführt
werden als in anderen Jahren.

Für die Berechnung der Pausehalentsehädigung'zählen sowohl die Einnahmen aus
Konzerten mit ausschliesslich freien Werken als auch jene aus Konzerten mit freier
und geschützter oder mit ausschliesslich geschützter Musik.

Die Pausehalentsehädigung bezieht sieh nur auf Musikaufführungen in der
Sehweiz und in Liechtenstein.

Für Aufführungen, die ohne Erlaubnis der SUISA stattfinden, erhöht sich die
Pausehalentsehädigung gemäss Ziffer 2 um die Hälfte.

II. Zahlungsbedingungen

6 '' Die Konzertgesellsehaft gibt der SUISA innerhalb von zwei Monaten nach
Absehluss ihres Geschäftsjahres die Einnahmen und Mitgliederbeiträge gemäss
Ziffer 2 bekannt.

Aufgrund dieser Angaben errechnet die SUISA die Pausehalentsehädigung. Sie
stellt der Konzertgesellsehaft hierfür Reehnung.
Die Reehnung der SUISA ist innert 30 Tagen zu zahlen.

III. Verzeichnis der aufgeführten Musikwerke

7 Zwei Exemplare des von der Konzertgesellsehaft herausgegebenen Generalpro¬
gramms sind der SUISA sofort nach dessen Erseheinen zuzustellen, f ' » £ <¦ t j.' J-

8. Die Konzertgesellsehaft liefert der, SUISA innerhalb von zwei Monaten naeh
»|M^Ì^ÌB||TOéÌMal^8nVW ein Verzeichnis -aller aufgeführten geschützten

Musikwerke. '> ,{ ' î* î .!*<«'? V-h.'xb

9 Fürjèdes fehlende oder ungenügende Verzeichnis hat die SUISA die Konzertge¬
sellsehaft einrrtal schriftlich zu mahnen.' Bleibt die Mahung erfolglos, so kann die
SUISA frühestens 30 Tage später eine Konventionalstrafe von Fr. 35.- bis Fr. 75.-
geltend maehen.

IV. Gültigkeitsdauer

10 Dieser Tarif ist vom 1. Juli 1980 bis zürn 30. Juni 1985 gültig.
Bei wesentlicher Änderung der Verhältnisse kann er vorzeitig revidiert werden.

Beschluss vom 21. April 1980

10

II

IV. Lista delle opere utilizzate per le emissioni

Gli studi di radio e televisione come pure Radio Svizzera Internazionale iscrivono
su formulari speeiali tutte le opere musicali e letterarie emesse. Questi formulari
sono messi a loro disposizione gratuitamente dalla SUISA.

Il servizio della filodiffusione tiene a giorno su dei formulari speeiali messi a sua
disposizione gratuitamente dalla SUISA una lista di tutte le emissioni ritrasmesse
dall'estero. Per le sue proprie emissioni esso dichiara le opere diffuse allo stesso
modo eome gli studi radio.

Le liste delle emissioni sono allestite mensilmente da parte degli studi, da Radio
Svizzera Internazionale e dalla filodiffusione e sono rimesse periodicamente alla
SUISA al più tardi entro il 20 dèi mese seguente.

La SSR e la SUISA possono convenire ehe la diehiarazione delle opere ehe sono
state oggetto d'emissioni o di ritrasmissioni si effettui a mezzo di dati elettronici.

SUISA
Soeiété suisse pour les droits des auteurs d'uvres musicales

Selon la loi fédérale du 25 septembre 1940 concernant la perception de droits d'auteur, la
Commission arbitrale fédérale cn matière de perception de droits d'auteur a approuvé le
tarif suivant:

Tarif D (Déeision du 21 avril 1980)

Tarif D

V. Durata di validità

12 La presente tariffa è valevole dal 1° gennaio 1981 fino al 31 dieembre 1986.

13 Essa può eomunque subire una revisione prima della sua seadenzà in easo di modi-
fieazione sostanziale delle eireostanze.

L'estensione eventuale della seelta dei programmi offerta dalla SSR (per esempio
l'introduzione di terzi programmi) non è considerata eome modifica essenziale
delle circostanze.

14 Nei easi seguenti, la presente tariffa può essere disdetta prematuramente, con un
preavviso di sei mesi:

a. dalla SUISA, se i montanti che la SSR rieeve dalla S.A. per la pubblicità alla
televisione sorpassano il 40% degli introiti totali della televisióne;

b. dalla SSR, se la chiave di ripartizione per i montanti delle tasse di eoneessione
tra l'azienda PTT e la SSR viene modificata.

Decisione del 30 agosto 1980

Redevances de droits d'auteur pour les exécutions musicales organisées

par les Sociétés de concerts

I Les Soeiétés de eoncerts sont des associations cn Suisse ou au Liechtenstein qui dis¬

posent d'un orchestre professionnel avee lequel elles organisent régulièrement des
eoneerts de musique sérieuse.

I. Taux du tarif

La redevance annuelle forfaitaire se monte à 8% des recettes provenant de la vente
des billets et abonnements ainsi que des cotisations de membres, pour autant que
eelles-ei remplacent les reeettes provenant de la vente de billets. Les impôts ou
taxes sur les billets sont à déduire de ces reeettes.

La redevance annuelle forfaitaire ne varie pas si, au eours d'une année, un nombre

plus ou moins grand d'oeuvres. protégées sont exéeutées par rapport à d'autres
années.

Lors du calcul de la redevance forfaitaire doivent être prises en considération aussi

.bien les recettes des eoneerts de musique du domaine publie que celles des eoneerts
consaerés entièrement ou partiellement à la musique protégée.
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4 La redevance forfaitaire ne concerne que les exécutions musicales faites en Suisse
et au Liechtenstein.

S Pour les exécutions qui ont lieu sans l'autorisation de la SUISA, les taux indiqués
au chiffre 2 sont majorés de moitié.

n. Conditions de paiement

6 Dans un délai de deux mois après avoir terminé son exercice, la Société de concerts
donnera connaissance à la SUISA du montant des recettes et des cotisations de
membres, selon chiffre 2.

Ces indications serviront de base à la SUISA pour calculer la redevance forfaitaire.
Elle enverra une facture à la Société de concerts.

Les redevances sont payables dans les 30 jours qui suivent l'envoi du décompte par
la SUISA

III. Relevés des uvres musicales exécutées

7 La Société de concerts est tenue de remettre, dès parution, deux exemplaires de son
programme général à la SUISA

8 Dans un délai de deux mois après avoir terminé son exercice, la Société de concerts
remettra à la SUISA un relevé de toutes les uvres protégées exécutées.

9 Pour tout relevé manquant ou insuffisant, ia SUISA est tenue d'adresser une récla¬
mation écrite à la Société de concerts. Si cette réclamation reste sans effet, la
SUISA est en droit, au plus tôt 30 jours après, d'exiger une peine conventionnelle
defr.35.-àfr.75.->

IV. Durée de validité

10 Ce tarif est valable du 1er juillet 1980 au 30 juin 1985, sous réserve de révision anti¬
cipée en cas de modifications profondes des circonstances.

Décision du 21 avril 1980

SUISA
Società svizzera per i diritti degli autori di opere musicali

Conformemente alle disposizioni della legge federale del 25 settembre 1940 concernente la
riscossione dei diritti d'autore, la Commissione Arbitrale federale in materia di riscossione
dei diritti d'autore ha approvato la tariffa seguente:

Tariffa D (Decisione dei 21 aprile 1980)

Tariffa D

Indennità dei diritti d'autore per le esecuzioni musicali organizzate
dalle Società di concerti

I Le Società di concerti sono delle associazioni in Isvizzera o in Liechtenstein che
dispongono di un'orchestra professionale con la quale esse organizzano regolarmente

dei concerti di musica seria.

I. Tassi della tariffa

2 L'indennità a forfait annuale ammonta al 8% degli introiti provenienti dalla vendi¬
ta dei biglietti, abbonamenti come pure dai contributi dei membri, pertanto che
questi contributi rimpiazzino gli introiti provenienti dai biglietti. Le imposte o tasse
sui biglietti sono da dedurre da questi introiti.

3 L'indennità a forfait annuale non cambia, se nel corso di un anno un numero più o
meno grande di opere protette, siano eseguite in relazione con gli altri anni
Per il calcolo delle indennità a forfait, sono presi in considerazione gli introiti
provenienti da concerti di musica del dominio pubblico come pure quelli dei concerti
consacrati unicamente o parzialmente a esecuzioni di musica protetta.

4 L'indennità a forfait concerne unicamente le esecuzioni fatte in Isvizzera e in
Liechtenstein.

5 Per le esecuzioni che hanno luogo senza l'autorizzazione della SUISA, i tassi indi¬
cati alla cifra 2, sono aumentati del 50%.

SUISA
Schweizerische Geseiischaft für die Rechte der Urheber musikalischer Werke

Gestützt auf das Bundesgesetz vom 25. September 1940 betreffend die Verwertung von
Urheberrechten hat die Eidgenössische Schiedskommission für die Verwertung von
Urheberrechten folgenden Tarif genehmigt:

Tarif P (Beschluss vom 20. November 1980)

Tarif P

Herstellung von Tonträgern, die ans Publikum abgegeben werden

I. Umschreibungen und Abgrenzungen

1 Unter dem Begriff «Tonträger» werden Schallplatten, Tonbänder, Tonband-Kas¬
setten, Musikdosen und ähnliche Aufzeichnungen zum Abspielen von Musik oder
Sprache verstanden.

2 Dieser Tarif bezieht sich nur auf Tonträger, die ans Publikum abgegeben werden.

3 Besondere Tarife bestehen für Tonträger, die nur zum eigenen Gebrauch des Her¬
stellers bestimmt sind, so vor allem für
Radiosendungen Tarif A
Gastgewerbe Tarif HM
andere Verwendungen Tarif M

4 Aufzeichnungen, mit denen gleichzeitig Töne und Bilder.abgespielt werden kön¬

nen - sogenannte Ton/Bildträger - zählen im Sinne dieses Tarifes nicht zu den

Tonträgern.

5 Mit diesem Tarif werden die Entschädigungen festgelegt, die für die Rechte der
Urheber folgender Werke zu entrichten sind:

- aller nichttheatralischen Werke der Musik,

- aller nichttheatralischen Werke der Literatur,

- alle theatralischen Werke mit oder ohne Musik,
soweit der SUISA diese Rechte von den Urhebern, von den Verlegern oder von
Gesetzes wegen anvertraut sind. Diese Werke werden im folgenden gesamthaft mit
«geschützte Werke» bezeichnet.

6 Dieser Tarif bezieht sich nicht auf

- die Rechte der ausübenden Künstler an ihren Leistungen,

- die Rechte der Fabrikanten von Schallplatten, Tonbändern u. a. m. an ihren
Produkten.

7 In den folgenden Fällen erlaubt die SUISA das Aufnehmen von geschützten Wer¬
ken nur nach Rückfrage und mit dem ausdrücklichen Einverständnis des Urhebers
oder Verlegers:

- wenn es sich um die erstmalige Aufnahme auf Tonträger handelt, die dem
Publikum angeboten werden,

- wenn es sich um die Aufnahme von theatralischen Werken mit oder ohne
Musik handelt,

- wenn es sich um Tonträger handelt, die zu Werbezwecken ans Publikum abge¬
geben werden.

\

II. Erlaubnis

8 Jeder Hersteller von Tonträgem, der geschützte Werke aufnehmen will, ist gesetz¬
lich verpflichtet, vorher bei der SUISA eine Erlaubnis einzuholen.

9 Der Hersteller kann wählen zwischen der Erlaubnis

- von Fall zu Fall,

- für alle von ihm während der Gültigkeitsdauer dieses Tarifes hergestellten
Tonträger.

10 Stellt die SUISA fest, dass geschützte Werke ohne ihre Erlaubnis auf Tonträger
aufgenommen wurden, die dem Publikum angeboten werden sollen, so ist sie
insbesondere berechtigt diese Tonträger beschlagnahmen zu lassen.

1 1 Wenn der Hersteller aus Versehen oder aus Unkenntnis des Gesetzes handelte, ist
die SUISA unter Vorbehalt der Ziffer 7 bereit, die Erlaubnis zur Herstellung der
Tonträger nachträglich zu erteilen. In diesen Fällen finden die um die Hälfte
erhöhten Ansätze des Abschnittes III Anwendung.

II. Condizioni di pagamento

6 Due mesi dopo aver terminato il suo esercizio la Società di concerti darà conoscen¬
za alla SUISA del montante e dei contributi dei membri, conformemente alla cifra 2.

Queste indicazioni serviranno di base alla SUISA per calcolare le indennità a
forfait. La SUISA manderà una fattura alla Società di concerti.

Le indennità dovute sono pagabili entro 30 giorni dopo ricevimento della fattura
della SUISA.

III. Rimessa dei programmi delie opere musicali eseguite

7 La Società di concerti deve rimettere alla SUISA due esemplari del suo program¬
ma generale non appena stampato.

8 Due mesi dopo aver terminato il suo esercizio, la Società di concerti, rimetterà alla
SUISA un elenco di tutte le opere protette eseguite.

9 Per ogni programma mancante o insufficiente, la SUISA manderà un richiamo
scritto alla Società di concerti. Se questo richiamo rimane senza effetto, la SUISA
può, al più presto 30 giorni dopo, applicare alla Società di concerti, una multa
convenzionale di fr. 35.- a fr. 75.-, secondo il caso.

IV. Durata della validità delia tariffa

10 Questa tariffa è valevole dal 1° luglio 1980 al 30 giugno 1985, con riserva di even-
tuali revisioni in caso di un cambiamento sostanziale della situazione.

Decisione del 21 aprile 1980

in. Tarifansätze

A. Tonträger, die dem Publikum zum Kaufangeboten werden.

a. Verkauf in der Schweiz oder in Liechtenstein.
12 Die Entschädigung wird in der Form eines Prozentsatzes des Preises festgesetzt, zu

welchem der private Käufer den Tonträger erwirbt Die Umsatz- oder Mehrwertsteuern

sind abzuziehen. Dieser Preis wird als «Detailverkaufspreis* bezeichnet

13 Die Entschädigung beträgt:
8% des Detailverkaufspreises für Hersteller, die mit der SUISA für alle ihre Ton¬

träger mehrjährige Verträge abschliessen und die Vertragsbedingungen
einhalten;

10% des Detailverkaufspreises für alle anderen Hersteller.

14 Wenn die Exemplare des gleichen Tonträgers zu verschiedenen Detailverkaufs¬
preisen verkauft werden, so stellt die SUISA auf einen der beiden folgenden Preise
ab:

- auf den Preis, zu welchem der Grossist die Tonträger an den Handel ver¬
kauft, erhöht um eine Marge von 3S.9%. Rabatte. Bonus. Umsatz-Prämien
und ähnliche Vergütungen sind im Ausmasse von 10% zu berücksichtigen.
Die Steuern sind abzuziehen;

- auf den Preis, den die SUISA zusammen mit der Schweizer Landesgruppe
der International Fédération of Producers of Phonograms and Videograms
- im folgenden «IFPI-Schweiz» genannt - als Durchschnittspreis ermittelt.
Die Steuern sind abzuziehen.

15 Für Tonträger, die nur zum Teil geschützte Werke enthalten, senkt sich der
Prozentsatz von 8% oder 10% im Verhältnis

ganze Abspieldauer ¦ Abspieldauer der
des Tonträgers ' geschützten Werke.
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Die Entschädigung beträgt für jeden hergestellten Tonträger pro Abspielminute
der geschützten Werke mindestens einen der folgenden Beträge:

- für Hersteller, die für alle ihre Tonträger mit der SUISA mehrjährige Ver¬
träge absehliessen und die Vertragsbestimmungen einhalten:

Sehallplatten 2,20 Rappen
Tonband-Kassetten 2,40 Rappen
Musikdosen und alle übrigen Tonträger 4,00 Rappen

- für alle anderen Hersteller:

Sehallplatten 2,75 Rappen
Tonband-Kassetten 3,00 Rappen
Musikdosen und alle übrigen Tonträger 5,00 Rappen

Teile von Abspielminuten werden für den ganzen Tonträger zusammengeszählt
und gesamthaft berechnet.

Die lFPI-Sehweiz und- die SUISA können gestützt auf diese Ansätze für die
handelsüblichen Tonträger Mindest-Entschädigungen pro Tonträger-Kategorie
vereinbaren.

b. Verkauf im Ausland

Die SUISA wendet die Tarifansätze ihrer Sehwestergesellschaft im Verkaufsland

an.

Für den Verkauf in Ländern ohne Tarifansätze von Sehwestergesellschaften
der SUISA gelten die Ansätze der Ziffern 12 bis 16.

c. Einfuhr von Tonträgern in die Schweiz oder in Liechtenstein

Die lFPI-Sehweiz und die SUISA ermitteln zusammen für die in die Schweiz
oder in Liechtenstein eingeführten Tonträger

- die Detailverkaufspreise, zu denen diese Tonträger hierzulande verkauft
werden;

- die naeh den Bestimmungen der Ziffern 16 und 17 festgesetzten Mindest-
Entschädigungen für den Verkauf von Tonträgern in der Schweiz und in
Liechtenstein.

Die SUISA gibt ihren ausländischen Schwestergesellschaften von den Ergebnissen
dieser Ermittlungen Kenntnis, damit sie in der Lage sind, sich bei der

Berechnung der Entschädigung für die exportierten Tonträger nach den
Bestimmungen ihrer Verträge mit der SUISA an diese Feststellungen zu halten.

B. Tonträger, die vom Hersteller für die Ausleihe an das Publikum angefertigt
werden

Es gelten die doppelten Ansätze der Ziffern 12 bis 17, wobei sich die SUISA auf
die Detailverkaufspreise von Tonträgern der gleichen Art und Gattung stützt

C. Tonträger, die vom Hersteller ausschliesslich zu Werbezwecken unentgeltlich
ans Publikum abgegeben werden

a. Abgabe in der Sehweiz oder in Liechtenstein

Für Auflagen bis zu 100 Stück gelten die Mindest-Ansätze der Ziffer 16.

Für grössere Auflagen beträgt die Entschädigung 10% der Herstellungskosten
der Tonträger.
Für Tonträger, die nur zum Teil geschützte Werke enthalten, senkt sich der
Prozentsatz von 10% im Verhältnis

ganze Abspieldauer
des Tonträgers

Abspieldauer
der geschützten Werke

33

b. Abgabe im Ausland
Die SUISA wendet die Tarifansätze ihrer Schwestergesellschaft im Abgabeland

Für die Abgabe in Ländern ohne Tarifansätze von Schwestergesellschaften gelten

die Ansätze der Ziffern 22 und 23.

IV. Ermässigungen

Für die Tonträger, die nicht verkauft werden können, die als sogenannte Retouren

liegen bleiben, die bei Ausverkäufen zu herabgesetzten Preisen veräussert oder zu

Propagandazweeken, Kontrollen oder Versuchen unentgeltlich abgegeben werden,

ermässigen sich die in den Ziffern 12 bis 17 genannten Entschädigungen um

20% für Sehallplatten,
25% für Tonband-Kassetten,
10% für Musikdosen und übrige Tonträger.

V. Rückerstattung

Für die Tonträger, die der Hersteller nach der Zahlung der Entschädigung gemäss
den Ziffern 12 bis 17 an die SUISA vernichtet, erstattet die SUISA die Entschädigung

zurüek, soweit diese Fälle einen Zehntel der hergestellten Tonträger nicht

übersteigert

VI. Angaben auf den Etiketten

Der Hersteller ist verpflichtet, alle Etiketten mit den folgenden Angaben zu
versehen:

- mit dem Zeiehen|+SUISA+|. Die SUISA stellt hierfür unentgeltlich Clichés zur
Verfügung,

- mit dem Vermerk «Urheber- und Hersteller-Rechte vorbehalten, vor allem für
öffentliches Aufführen, Senden und Überspielen»,

- mit den Titeln aller geschützten Werke, die auf dem Tonträger enthalten sind,
sowie mit den Namen ihrer Komponisten, Textautoren und Bearbeiter.

Wenn auf den Etiketten zu wenig Platz für diese Angaben vorhanden ist, so dürfen
sie in abgekürzter Form aufgenommen werden; die vollständigen Angaben müssen

aber diesfalls aus der Hülle oder aus einem Beiblatt ersichtlich sein.

Der Name des Verlegers soll angegeben werden, wenn er dem Hersteller bekannt
ist und wenn es die Platzverhältnisse auf der Etikette oder auf der Hülle erlauben.

VII. Abrechnungen und Zahlungen

Der Entschädigungsanspruch entsteht mit der Herstellung der Tonträger.

Der Hersteller sendet der SUISA - je nach Produktions-Umfang monatlich,
vierteljährlich oder halbjährlich - Produktions-Meldungen über alle von ihm

hergestellten Tonträger mit geschützten Werken.

Für Tonträger, die erfahrungsgemäss zu einem erheblichen Teil ins Ausland
ausgeführt werden, kann an die Stelle der Produktions-Meldung ein Auszug aus der
Lagerbuehhaltung treten, der darüber Aufsehluss gibt, wieviele Tonträger hergestellt

worden sind, wieviele das Hauptlager verlassen haben und wieviele dorthin
zurückkehrten.

Gestützt auf die Produktions-Meldung oder den Auszug aus der Lagerbuchhaltung

stellt die SÜISA für ihre Entschädigungen Rechnung. Der Betrag der Rechnung

ist vom Hersteller innerhalb von 30 Tagen zu zahlen.

34 Die SUISA kann monatliehe Vorauszahlungen in der Höhe des Monatsdurch¬
schnittes der letzten Abrechnung oder andere Sicherstcllungen entsprechender
Höhe verlangen.

VTII.Verzeichnis der aufzunehmenden Werke

35 Der Hersteller nennt der SUISA mindestens 4 Woehen vor dem Beginn der Auf¬
nahmen alle geschützten Werke, die er auf Tonträger aufnehmen will.
Die Frist von 4 Woehen entfallt für Tonträger, die mit Hilfe von Matrizen oder
Master-Bändern hergestellt werden, die bereits im In- oder Ausland zur Tonträger-
Fabrikation Verwendung fanden.

Für diese Verzeichnisse stellt die SUISA besondere Formulare unentgeltlich zur
Verfügung.

DC. Belegsexemplar

36 Der Hersteller überlässt der SUISA von allen seinen Tonträgern unentgeltlich ein
Belegsexemplar.
Dieses Belegsexemplar dient der SUISA zur Kontrolle und bleibt in ihrem Arehiv.

X. Gültigkeitsdauer

37 Dieser Tarif ist vom I. Januar 1981 bis zum 31. Dezember 1982 gültig.

38 Bei wesentlicher Änderung der Verhältnisse kann er vorzeitig revidiert werden.

Besehluss vom 20. November 1980

SUISA
Soeiété suisse pour les droits des auteurs d'oeuvres musieales

Selon la loi fédérale du 25 septembre 1940 concernant la perception de droits d'auteur, la
Commission arbitrale fédérale en matière de perception de droits d'auteur a approuvé le
tarif suivant:

Tarif P (Décision du 20 novembre 1980)

Tarif P

Fabrication de porteurs de sons destinés au public

I. Définitions et délimitations

I Par «porteurs de sons» on entend les disques, bandes, musicassettes, mouvements
à musique ou appareils similaires destinés à la reproduction de musique ou de
paroles.

2 Ce tarif ne concerne que les porteurs de sons destinés au public.

3 Des tarifs spéeiaux existent pour les porteurs de sons destinés à l'utilisation propre
du producteur, en particulier pour les

Emissions à la radio Tarif A
Etablissements publics Tarif HM
Autres utilisations Tarif M

4 Les enregistrements qui reproduisent simultanément des sons et des images - dé¬

nommés porteurs de sons et d'images - ne comptent pas comme des porteurs de
sons au sens de ee tarif.

5 Ce tarif fixe les redevances qui sont dues pour l'es droits des auteurs des uvres
suivantes:

- toutes les uvres musicales non théâtrales,

- toutes les uvres littéraires non théâtrales,

- toutes les uvres théâtrales avec ou sans musique,
dans la mesure où les auteurs, les éditeurs ou la loi ont confié la gestion de ees
droits à SUISA. Ces uvres sont dénommées ci-après «uvres protégées».

6 Sont exclus du présent tarif

- les droits des artistes exécutants sur leurs prestations,

- les droits des fabricants de disques, eassettes, ete., sur leurs produits.

7 Dans les eas suivants, SUISA n'autorise l'enregistrement d'uvres protégées
qu'après avoir consulté les auteurs ou les éditeurs et obtenu leur consentement
exprès:

- lorsqu'il s'agit du premier enregistrement sur porteurs de sons destinés au
public,

- lorsqu'il s'agit de l'enregistrement d'uvres théâtrales avec ou sans musique,

- lorsqu'il s'agit de porteurs de sons destinés au publie à des fins publicitaires.

II. Autorisation

8 Tout producteur de porteurs de sons qui veut enregistrer des uvres protégées est
légalement tenu de demander préalablement une autorisation a SUISA.

9 Le producteur a le ehoix entre

- l'autorisation de eas en cas,

- l'autorisation pour tous les porteurs de sons fabriqués par ses soins durant la
période de validité du présent tarif.

10 Si SUISA eonstate que des uvres protégées ont été enregistrées sur des porteurs
de sons destinés au public sans son autorisation, elle est autorisée à faire confisquer
ees porteurs de sons.

II Au eas où le produeteùr aurait agi par mégarde ou par ignorance de la loi, SUISA
est disposée - sous réserve du ehiffre 7 - à autoriser après coup la fabrication des

porteurs de sons. Dans ces eas sont applicables les taux prévus au paragraphe III,
majorés de 50%.



5. 1. 1981 No 1 - 15

III. Taux du tarif VI. Indications sur les étiquettes

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

A. Porteurs de sons destinés à la vente au public
a. Vente en Suisse ou au Liechtenstein

La redevance est fixée sous forme d'un pourcentage du prix auquel l'acheteur
privé acquiert le porteur de sons. L'impôt sur le chiffre d'affaires ou la taxe à la

valeur ajoutée doit être déduit. Ce prix est qualifié de «prix de vente au détail».

La redevance se monte à:

8% du prix de vente au détail pour les producteurs qui concluent avec SUISA,

pour l'ensemble de leurs porteurs de sons, un contrat de plusieurs années et qui
remplissent les conditions de ce contrat;
10% du prix de vente au détail pour tous les autres producteurs.

Si des exemplaires du même porteur de sons sont vendus à des prix de vente au
détail différents. SUISA prend cn considération pour le calcul de la redevance

un des deux prix suivants:

- Le prix auquel le grossiste vend le porteur de sons dans le commerce, majo¬

re d'une marge de 38,9%. Les rabais, bonus, primes sur le chiffre d'affaires et

autres bonifications similaires sont pris en considération à raison de 10%.

Les impôts sont à déduire.

- Le prix que SUISA, en collaboration avec le Groupe Suisse de la Fédération
Internationale des Producteurs de Phonogrammes et Videogrammes - ci-
après dénommé «1FP1 - Suisse» - reconnaît comme prix moyen. Les impôts
sont à déduire.

Pour les porteurs de sons qui ne contiennent que partiellement des uvres
protégées, le pourcentage de 8% ou de 10% est réduit dans la proportion suivante:

Durée totale d'exécution Durée d'exécution des
du porteur de sons ' uvres protégées

Pour chaque porteur de sons fabriqué, la redevance par minute de musique
protégée se monte au minimum à l'un des montants suivants:

- pour les producteurs, qui concluent avec SUISA. pour l'ensemble de leurs

porteurs de sons, un contrat de plusieurs années et remplissent les conditions
de ce contrat:

Disques
Cassettes
Mouvements à musique et tous autres porteurs de sons

- pour tous les autres producteurs:

Disques
Cassettes
Mouvements à musique et tous autres porteurs de sons

28 Le producteur s'engage à faire figurer sur toutes les étiquettes les données sui¬
vantes:

2,20 centimes
2.40 centimes
4.00 centimes

2.75 centimes
3,00 centimes
5,00 centimes

Les fractions de minutes d'exécution seront additionnées pour toul le porleur
de sons el décomptées globalement.

Sur la base de ces taux, ÎFPI-Suissc cl SUISA peuvent convenir des redevances
minimales par catégorie pour les porteurs de sons d'usage dans le commerce.

b. Vente à l'étranger
SUISA applique les taux du tarif de sa sociélé-sur dans le pays de venie.

Pour la vente dans des pays où il n'existe pas de tarifs de sociélés-surs de
SUISA, les taux prévus sous chiffres 12-16 soni applicables.

c. Importation de porteurs de sons en Suisse et au Liechtenstein

ÎFPI-Suisse ct SUISA recherchent ensemble pour les porteurs de sons importes
cn Suisse el au Liechtenstein

- les prix de venie au détail auxquels les porteurs de sons soni vendus dans
noire pays,

- les redevances minimales selon les dispositions des chiffres 16 et 17 pour la
vente des porteurs de sons en Suisse el au Licchtcnsicin.

SUISA donne connaissance du résultai de ces recherches à ses sociélés-surs
étrangères, afin qu'elles soient à même, lors du calcul de la redevance de
porteurs de sons exportés, de s'en tenir à ces décisions conformément aux dispositions

de leur contrat avec SUISA.

B. Porteurs de sons destinés par le producteur à la location au public.

Sont applicables les taux doubles des chiffres 12 à 17. SUISA toutefois se

basant sur les prix de vente au détail des porteurs de sons de même genre el de
même catégorie.

C. Porteurs de sons distribués par le producteur graïuitcmeni au public exclusive¬
ment à des fins publicitaires.

a. Distribution en Suisse ou au Liechtenstein

Pour des quantités inférieures ou égales à 100 exemplaires les redevances
minimales prévues sous chiffre 16 soni applicables.

Pour des quantités supérieures l'indemnité s'élève à 10% des frais de fabrication
des porteurs de sons.

Pour les porteurs de sons qui ne contiennent que partiellement des uvres
protégées, le pourcentage de 10% est réduit dans la proportion suivante:

Durée totale d'exécution Durée d'exécution des
du porteur de sons ' uvres protégées

b. Distribution à l'étranger
SUISA applique les taux du tarif de sa société-sur dans le pays de
distribution.

Pour la distribution dans des pays où il n'existe pas des tarifs de sociélés-surs
de SUISA, les taux selon chiffres 22 et 23 soni applicables.

29

30

31

32

33

34

35

36

- le sigle I+SU1SA+I. SUISA met gratuitement à disposition les clichés néces¬
saires;

- la mention «Droits des auteurs et du producteur réservés notamment pour
l'exécution publique, l'émission et la duplication»;

- les titres de toutes les uvres protégées enregistrées sur le porteur de sons, ainsi
que les noms des compositeurs, auteurs des textes et arrangeurs.

Si la place pour ces mentions est insuffisante sur les étiquettes, elles peuvent y être
inscrites en abrégé. Dans ce cas cependant, la pochette ou une feuille annexée doit
porter les indications complètes.

Le nom de l'éditeur est à mentionner si le producteur le connaît et si la place disponible

sur l'étiquette ou la pochette le permet.

VII. Décomptes et paiements

Le droit à redevance intervieni à la fabrication des porteurs de sons.

Le producteur remet mensuellement, trimestriellement ou semestriellement à
SUISA - en fonction de sa production -, des déclarations de production concernant

tous les porteurs de sons comportant des uvres protégées qu'il a fabriqués.

Pour les porteurs de sons qui, selon expérience, sont exportés en notables quantités
à l'étranger, le producteur peut remettre, en lieu et place des déclarations de
production, des relevés comptables de son stock d'où le nombre de porteurs de sons
fabriqués, livrés et retournés ressort clairement.

Sur la base des déclarations de production ou des relevés comptables du stock
SUISA établit la facture pour les redevances dues. Le producteur a 30 jours pour
payer la facture.

SUISA peut exiger des acomptes mensuels s'élevant à la moyenne mensuelle du
dernier décompte ou d'autres garanties de valeur correspondante.

VIII. Liste des uvres faisant l'objet de l'enregistrement

Au moins 4 semaines avant l'enregistrement, le producteur déclare à SUISA les

uvres protégées qu'il entend enregistrer sur porteurs de sons.

Ce délai de 4 semaines ne vaut pas pour les porteurs de sons qui soni fabriqués au
moyen de matrices ou de bandes-masier ayant déjà été utilisées en Suisse ou à

l'étranger pour la fabrication de porteurs de sons.

SUISA met gratuitement à disposition du producteur les formulaires nécessaires à
la fourniture de ces listes.

DC. Exemplaire justificatif

Le producteur remet gratuitement à SUISA un exemplaire de tous ses porteurs de
sons. L'exemplaire justificatif sert à SUISA aux fins de contrôle et reste dans ses
archives.

37
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X. Durée de validité

Le présent tarif est valable du 1er janvier 19S1 au 31 décembre 19S2.

11 peut être révisé par anticipation en cas de modification profonde des circonstances.

Décision du 20 novembre 19S0

SUISA
Società svizzera per i diritti degli autori di opere musicali

Conformemente alle disposizioni della legge federale del 25 settembre 1940 concernerne la
riscossione dei diritti d'autore, la Commissione Arbitrale federale in materia di riscossione
dei diritti d'autore ha approvato la tariffa seguente:

Tariffa P (Decisione del 20 novembre 19S0)

IV. Réductions

26 Pour les porteurs de sons qui ne peuvent pas èlre vendus, ceux qui soni considérés
comme «retour», ceux qui soni soldés à des prix réduits ou distribués gratuitement
à des fins de promotion, de contrôle ou d'essai, les redevances stipulées sous chiffres

12 à 17 se réduisent de la manière suivante:
20% pour les disques
25% pour les cassettes
10% pour les mouvements à musique ci autres porteurs de sons

27

V. Restitution

Pour les porteurs de sons que le producteur détruit après le paiement de la
redevance selon chiffres 12 à 17 à SUISA, celle-ci rembourse ladite redevance pour
uutant que ces cas ne dépassent pas un dixième des porteurs de sons fabriqués.

Tariffa P

Fabbricazione di supporti di suoni destinati al pubblico

Definizioni e delimitazioni

Per «supporli di suoni* s'intendono i dischi, nastri, musicassette, scatole musicali e
apparecchi simili destinati a riprodurre musica o parole.

Questa tariffa concerne unicamente i supporti di suoni destinali al pubblico.

Esistono delle tariffe speciali per i supporti di suoni destinati ad uso proprio del
produttore, in particolare per
Le emissioni radiofoniche Tariffa A
Gli esercizi pubblici Tariffa HM
Gli altri usi Tariffa M
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Registrazioni atte a riprodurre contemporaneamente suoni ed immagini - eonsid-
detti supporti di suoni e d'immagini - non sono considerate eome dei supporti di
suoni nel senso di questa tariffa.

Questa tariffa fissa le indennità dovute per i diritti degli autori delle seguenti opere:

- tutte le opere musieali non teatrali,

- tutte le opere letterarie non teatrali,

- tutte le opere teatrali eon o senza musica,

purché la gerenza di questi diritti sia stata affidata alla SUISA dagli autori, dagli
editori o da.Ha legge. Queste opere vengono definite «opere protette».

Sono eselusi dalla presente tariffa

- i diritti degli artisti sulle Ioro prestazioni,

- i diritti dei fabbricanti dei dischi, nastri, ecc., sui Ioro prodotti.

Nei easi seguenti, la SUISA autorizza la registrazione delle opere protette solo previa
eonsultazione ed autorizzazione espressa dell'autore o dell'editore:

- quando si tratta della prima registrazione su supporti di suoni destinati al
pubblico,

- quando si tratta della registrazione di opere teatrali con o senza musica,

- quando si tratta di supporti di suoni destinati al pubblico a scopi pubblicitari.

B. Supporti di suoni che il produttore noleggia al pubblieo

21 Per questi supporti di suoni si applica il doppio dei tassi indicati alle eifre
12-17. La SUISA si basa sui prezzi di vendita al dettaglio di supporti di suoni
dello stesso tipo e genere.

C. Supporti di suoni che il produttore distribuisce al pubblieo esclusivamente a
scopi pubblicitari

a. Distribuzione in Svizzera e nel Liechtenstein
22 Per delle quantità fino a 100 esemplari si applicano le indennità minime indica¬

te alla cifra 16.

23 Per quantità superiori, l'indennità ammonta al 10% dei eosti di fabbrieazione
dei supporti di suoni.

Per i supporti di suoni che riproducono solo in parte delle opere protette, il tasso

del 10% è ridotto come segue:
Durata totale del Durata delle opere
supporto di suoni ' protette

b. Distribuzione all'estero

24 La SUISA appliea i tassi della tariffa della sua soeietà-sorella nel paese di di¬
stribuzione.

25 Per la distribuzione in paesi nei quali non vigono delle tariffe di una società-
sorella della SUISA, si applicano i tassi indicati alle cifre 22 e 23.

II. Autorizzazione

8 Ogni produttore di supporti di suoni che vuole registrare delle opere protette è ob¬

bligato legalmente di chiedere anteriormente alla SUISA un'autorizzazione.

9 II produttore ha la scelta tra

- l'autorizzazione singola,

- l'autorizzazione per tutti i supporti di suoni fabbricati per suo eonto nel eorso
del periodo di validità della presente tariffa.

IO Se la SUISA constata ehe delle opere protette sono state registrate su dei supporti
di suoni destinati al pubblieo senza la sua autorizzazione, essa ha il diritto di
sequestrare questi supporti di suoni.

1 1 Nel easo in éui il produttore avesse agito per errore o pèr insapevolezza delle pre¬
scrizioni legali, la SUISA è disposta - sotto riserva della cifra 7 - d'autorizzare
posteriormente la fabbricazione dei supporti di suoni. In questi easi vengono applicati
i tassi seeondo paragrafo III, aumentati del 50%.

26

27

IV. Riduzioni

Per i supporti di suoni che rimangono invenduti, quelli ritornati al produttore, venduti

in saldi a prezzo ridotto o distribuiti gratuitamente a scopi di propaganda, di
controllo o di prova, sulle indennità indicate alle eifre 12-17 vengono concesse le
riduzioni seguenti:
20% per i dischi
25% per le cassette
10% per le scatole musicali e gli altri supporti di suoni

V. Rimborso

Per i supporti di suoni distrutti dal produttore dopo pagamento dell'indennità, la
SUISA gli rimborsa gli importi relativi. Il rimborso però non può eccedere un decimo

della quantità di supporti di suoni fabbricati.

JTJ. Tassi della tariffa

TO-i;

Ti

.io

A. Supporti di suoni destinati alla vendita al pubblico
a. Vendita in Svizzera o nel Liechtenstein

12 L'indennità è fissata sotto forma di una percentuale del prezzo al quale il com¬

pratore privato acquista il supporto di suoni. L'imposta sulla cifra d'affari o
quella sul valore aggiunto vengono dedotte. Questo prezzo è definito «prezzo di'
vendita al dettaglio».

13 L'indennità àmmo'ntà'a: ~
^

8% del prezzo di vendita al dettaglio per i produttori ehe concludono eon la
SUISA dei contratti pluriennali per l'insieme dei loro supporti di suoni e, ,¦

che adempiono agli obblighi di tali contratti;
10% del prezzo di vendita al dettaglio per tutti gli altri produttori.

14 Se degli esemplari dello stesso supporto di suoni sono venduti a dei prezzi di
vendita al dettaglio differenti, la SUISA si basa su uno dei seguenti prezzi:

- Sul prezzo al quale il grossista'vende i supporti di suoni al eommereiante,
aumentato di un margine del 38,9%. I ribassi, abbuoni, premi sulla cifra
d'affari e altri sconti simili sonò presi in considerazione sotto forma di una
riduzione del 10%. Le imposte devono pure essere dedotte.

- II prezzo che la SUISA, in collaborazione con il gruppo svizzero della Inter¬
national Fédération of Producers of Phonograms and Videograms - in
seguito denominato «IFPI-Svizzera» - riconosce come prezzo medio. Le
imposte devono essere dedotte.

15 II tasso dell' 8% o del 10% è ridotto come segue, per i supporti di suoni che ri¬

producono solo in parte delle opere protette:
Durata totale del Durata delle opere
supporto di suoni * protette v

16 Per ogni supporto di suoni fabbricato, l'indennità ammonta ad uno degli im¬

porti minimi seguenti per minuto d'esecuzione delle opere protette:

- per produttori ehe concludono eon la SUISA dei contratti pluriennali e ehe

adempiono agli obblighi di tali contratti:

dischi 2,20 centesimi
cassette 2,40 centesimi
scatole musieali ed altri supporti di suoni 4,00 centesimi

- per tutti gli altri produttori:
dischi 2,75 centesimi
cassette 3,00 centesimi
scatole musieali ed altri supporti di suoni ' 5,00 centesimi

Le frazioni di minuti sono sommate per l'insieme del supporto di suoni e sono
conteggiate globalmente.

17 Sulla base di questi tassi, IFPI-Svizzera e la SUISA possono stabilire delle in-
dennità minime valide per le varie categorie di supporti di suoni del eommercio.

b. Vendita all'estero

18 La SUISA appliea i tassi della tariffa della sua società-sorella nel paese di ven¬
dita.

19 Per la vendita in paesi nei quali non vigono delle tariffe di una soeietà-sorella
della SUISA, si applicano i tassi indicati alle eifre 12-16.

e. Importazione di supporti di suoni in Svizzera o nel Liechtenstein

20 Per i supporti di suoni importati in Svizzera e nel Liechtenstein, IFPI-Svizzera e

la SUISA accertano in eomune

- i prezzi di vendita al dettaglio applicati nel nostro paese;

- le indennità minime seeondo le disposizioni delle cifre 16 e 17 per la vendita
dei supporti di suoni in Svizzera e nel Liechtenstein.

La SUISA comunica i risultati di tali inchieste alle sue società-sorelle estere,
affinchè sia loro possibile d'attenersi a queste costatazioni per il calcolo delle
indennità dovute per i supporti di suoni esportati, e eiò conformemente alle
disposizioni dei loro contratti con la SUISA.

VI. Indicazioni sulle etichette

28 II produttore si obbliga a fare figurare su tutte le etichette le menzioni seguenti:

- la sigla |+ SUISA~+1. La SUISA mette a disposizione gratuitamente il cliché ne¬
cessario;

- là menzione «Diritti degli autori e del produttore riservati, specialmente per
l'esecuzione pubblica, l'emissione e la duplicazione»;

r- i titoli 'di tutte le opere protette riprodotte sul supporto di suoni come pure i
; nomi dei compositori, autori di testi e arrangiatori.

29 Se il posto a disposizione per queste indicazioni sulle etichette non è sufficiente, le
stesse possono essere scritte in abbreviato. In tal easo però, la busta o un foglio
annesso devono portare le indicazioni eomplete.

30 II nome dell'editore deve essere menzionato se lo stesso è noto al produttore e se il
posto disponibile sulle etichette o sulla busta lo permette.

VII. Conteggi e pagamenti

31 II diritto a indennizzo subentra al momento della fabbricazione dei supporti di
suoni.

32 II produttore fa pervenire alla SUISA - secondo l'importanza della sua produzione
mensilmente, ogni trimestre o semestre -delle dichiarazioni di produzione per tutti
i supporti di suoni riproducenti opere protette fabbricati.
Per i supporti di suoni che, per esperienza, in notevole misura sono esportati
all'estero, la dichiarazione di produzione può essere rimpiazzata da un estratto della
contabilità di magazzino. Dallo stesso deve essere visibile quanti supporti di suoni
sono stati fabbricati, quanti hanno lasciato il magazzino principale e quanti vi sono
stati ritornati.

33 La SUISA emette la fattura per le indennità dovute basandosi sulle dichiarazioni
di produzione o sull'estratto della contabilità di magazzino. L'importo fatturato è

pagabile entro 30 giorni.

34 La SUISA può richiedere il versamento di acconti dell'ammontare della media
mensile dell'ultimo rendiconto o altre garanzie di valore corrispondente.

VIII.Liste delle opere registrate

35 II produttore dichiara alla SUISA almeno 4 settimane prima della registrazione
tutte le opere protette ehe egli intende riprodurre su dei supporti di suoni. Questo
termine di 4 settimane non entra in considerazione per i supporti di suoni fabbricati

a mezzo di matrici o nastri-master ehe sono già stati utilizzati in Svizzera o
all'estero per la fabbricazione di supporti di suoni.

' La SUISA mette a disposizione del produttore i formulari necessari gratuitamente.

IX. Esemplare giustificativo

36 II produttore tramette gratuitamente alla SUISA un esemplare di tutti i suoi sup¬
porti di suoni. Questo esemplare giustificativo serve alla SUISA a titolo di controllo

e rimane nel suo archivio.

X. Durata di validità

37 Questa tariffa è valida dal 1° gennaio 1981 fino al 31 dicembre 1982.

38 ln caso di cambiamento sostanziale della situazione, essa può essere sottoposta a
revisione anticipata.

i

Decisione del 20 novembre 1980

s
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Eintragungen - Enregistrements

307022. Date de dépôt: 3 1 juillet 1980.
Laboratoire Sintyl, Francesco Calato, 23, route des Jeunes, 1227
Carouge GE. - Fabrication et commerce.

Produits cosmétiques pour la peau ct pour les cheveux. (Cl. int. 3)

PHYSIODERMIE PHYSIOCOIFFEUR

307023. Hinterlegungsdatum: 15. April 1980.
Uhren-VerkaufsbUro Zürich, Seminarstrasse 28. 8057 Zürieh. -
Fabrikation und Handel.

Kosmetika. (Int. Kl. 3)

307024. Hinterlegungsdatum: 29. Oktober 1980.
Ricola AG, Baselstrasse 91. 4242 Laufen. - Fabrikation und Handel.

Hustenbonbons. (Int. Kl. 5)

HUSTENWOHL / ANTI-TOUX

307025. Hinterlegungsdatum: 28. Mai 1980.
Orion-yhtym« Oy, Nilsiilnkatu 10, Helsinki 51 (Finnland). - Fabrikation

und Handel.

Diatetische Nährmittel. (Int. Kl. 5)

307026. Hinterlegungsdatum: 28. Mai 1980/
Jockey International, Inc., 2300 60th Street, Kenosha (Wisconsin,
USA). - Fabrikation und Handel. - Erneuerung der Marke
Nr. 181274. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 28. Mai
1980 an.

Unterwäsche, wie Herren- und Knabenunterhemden, Unterhosen,
mit oder ohne Hosenbeine sowie Unterhosen mit Unterleibstützband,

halbwollene Anzüge und Strumpfwaren, sowie Bekleidungsartikel

und Textilien aller Art. (Int. Kl. 22 bis 27)

Jockey

307027. Hinterlegungsdatum: 28. Mai 1980.

Netherby Ltd., Normandy House, St. Helier (Jersey, Channel
Islands, Grossbritannien). - Fabrikation und Handel.

Wasch- und Bleichmittel; Putz-, Polier-, Fettentfernungs- und
Schleifmittel; Seifen; Parfümerien, ätherische öle; Mittel zur Körper-

und Schönheitspflege, Haarwässer; Zahnputzmittel; Badesalze;
parfümierte Riechsäckchen; Leder und Lederimitationen sowie Waren

daraus, nämlich Handtaschen, Gürtel, Besatzartikel für Möbel,
Futter für Stiefel und Schuhe, Taschenetuis, Brieflaschen, Geldbörsen,

Attachékoffer* Taschen, Reise- und Handkoffer, Beutel,
Schachteln, Aktenmappen, Schultaschen, Brotbeutel, Rucksäcke
und Hundehalsbänder; Regenschirme, Sonnenschirme, Spazierstöcke;

Peitschen, Pferdegeschirre, Scheuklappen, Sattlerwaren;
unbearbeitete und zugeschnittene Häute, Felle und Pelze; Hutleder,
Bekleidungsstücke, einschliesslich Stiefel, Schuhe, Hausschuhe,
Hüte und Gürtel. (Int. Kl. 3, 18, 25)

307028. Hinterlegungsdalum: 28. Mai 1980.
Netherby Ltd., Normandy House. St. Helier (Jersey, Channel
Islands; Grossbritannien). - Fabrikation und Handel.

Wasch- und Bleichmittel; Putz-, Polier-, Fettentfernungs- und
Schleifmittel; Seifen; Parfümerien, ätherische öle; Mittel zur Körper-

und Schönheitspflege, Haarwässer, Zahnputzmiuel; Badesalze;
parfümierte Riechsäckchen; Leder und Lederimitationen sowie Waren

daraus, nämlich Handtaschen. Gürtel. Besatzartikel für Möbel,
Futter für Stiefel und Schuhe, Taschenetuis, Brieftaschen. Geldbörsen.

Attachékoffer, Taschen. Reise- und Handkoffer, Beutel,
Schachteln, Aktenmappen, Schultaschen, Brotbeutel, Rucksäcke
und Hundehalsbänder, Regenschirme, Sonnenschirme, Spazierstöcke;

Peitschen, Pferdegeschirre. Scheuklappen, Sattlerwaren;
unbearbeitete und zugeschnittene Häute, Felle und Pelze: Hutleder,
Bekleidungsstücke, einschliesslich Stiefel. Schuhe. Hausschuhe.
Hüte und Gürtel. (InL Kl. 3. 18. 25)

Die Marke wird schwarz, weinrot. lila, türkis und rot ausgeführt

307029. Date de dépôt: 23 mai 1980.
Noël Collet et Cie, 179, Rue du Temple, Paris (France). - Fabrication

ct commerce.

Orfèvrerie en métal argenté et doré. (Cl. int. 14)

N*0

Poinçon de maître: no 785 1.

307030. Hinterlegungsdatum: 29. Mai 1980.
Sunklst Growers, Inc., 14130 Riverside Drive, Sherman Oaks
(Kalifornien, USA). - Fabrikation und HandeL

Nichtalkoholische Getränke, Sirupe und Präparate für die Herstellung

von Getränken. (Int. Kl. 32)

Sunkist

307031. Hinterlegungsdatum: 30. Mai 1980.
Gala Boutique & Kerzen AG, Tribschenstrasse 9, 6005 Luzem. -
HandeL

Tafelkerzen. (Int KL 4)

Die Marke wird schwarz auf goldenem Grund ausgeführt

307032. Date de dépôt: 23 mai 1980.
SAVIA SA, 6, chemin de Tourronde. 1009 Pully. - Fabrication et
commerce. - Renouvellement de la marque no 179555. Siège transféré.

Le délai de protection résultant du renouvellement court
depuis le 7 mars 1980.

Matériaux pour revêtement de chaussées, trottoirs, etc (Cl. int 19)

La marque est exécutée en blanc et vert

307033. Date de dépôt: 10 juin 19S0.
St. Jude Médical, Ine, 1120 Red Fox Road. St. Paul (Minnesota,
USA) - Fabrication et commerce.

Prothèses pour valves ou valvules cardiaques. (Cl. int. 10)
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307034. Date de dépôt: 10 juin 1980.
St. Jude Medieal, Ine, 1120 Red Fox Road, St. Paul (Minnesota,
USA). - Fabrication et commerce.

Prothèses pour valves ou valvules cardiaques. (Cl. int. 10)

ST. JUDE MEDICAL

307035. Hinterlegungsdatum: 10. Juni 1980.

Soligor Corporation of Japan, 15-14. Roppongi 7-chome, Minato-
ku, Tokio (Japan). - Fabrikation und Handel.

Photographische, Film- und optische Instrumente und deren Teile,
insbesondere Kameras und Objektive. (Int. Kl. 1, 9)

307036. Hinterlegungsdatum: 11. Juni 1980.

Inmont Corporation (Delaware corporation), 1133 Avenue of the
Americas, New York (New York, USA). - Fabrikation und Handel.

- Übertragung und Erneuerung der Marke Nr. 182813 von Inmont
Corporation (Ohio corporation). New York (New York. USA) Die
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 1 1. Juni 1980 an.

Farbstoffe, Farben und Farbstoffpasten für Textilien. (Int. Kl. 2)

AQUAPRINT

307037. Hinterlegungsdatum: 11. Juni 1980.

Applied Power, Ine, 250 South Executive Drive, Brookfield
(Wisconsin, USA). - Fabrikation und Handel. - Erneuerung der Marke
Nr. 182239. Firma geändert. Sitz verlegt. Die Schutzfrist aus der
Erneuerung läuft vom 1 1. Juni 1980 an.

Geräte und Werkzeuge für die Betriebskontrolle und Reparatur an
Automobilen; kraftbetriebene Automobilrad-, Achse- und
Rahmenvorrichtungen; Auswuchtmaschinen; kraftbetriebene Werkzeuge
und kraftbetriebene Wagenheber; Radauswuchlgcwichte;
Handwerkszeuge; Ausrichtstangen; Wagenheber (als Handwerkszeuge)
und Aulomobilzahnslangcn; Geräte für die Kontrolle und Messung
des Radlaufes, Ausrichtanzeigèr, Wcndckreishalbmcsscranzeigcr;
Magnetachsen-Anzeiger; automatische Zentrier-Anzcigcr; Ausricht-
Prüfcinhciten; Scheinwerferprüfer.'(lnl. Kl. 7, 8, 9, 12)

307038. Hintcrlcgungsdalum: 11. Juni 1980.
Ameriean Home Produets Corporation, 685 Third Avenue,
New York (New York, USA). - Fabrikation und Handel. - Erneuerung

der Marke Nr. 181917.' Die Schutzfrist aus der Erneuerung
läuft vom 1 1. Juni 1980 an.

Mit Phosphorverbindungen und Jod hergestellte medizinale Anli-
cholineslcrase- Präparate. (Int. Kl. 5)

PfoospkoMaae' Jodide

307039. Hinterlegungsdatum: 10. Juni 1980.

F. + T. Form + Teehnik Vertriebsgesellsehaft für Bauelemente
mbH, Gutenbergstrasse 55, Düsseldorf (Bundesrepublik Deutschland).

- Fabrikation und Handel.

Bauteile für Messe- und Ausstellungsstände aus Metall; Holz, Pressspan.

Hartfaser und Kunststoff, insbesondere Stützen- und Zargenprofile

aus Aluminium, Wandplatten aus IJolz, Pressspan oder
Hartfaser (auch PVC-beschichtet) und daraus hergestellte
ortsbewegliche Trennwände zum Unterteilen von Räumen, auch für
Vorführzwecke, Schrank- und Tischvitrinen, Theken, Ladentische und
Wandborde für Ladeneinrichtungen; Türen aus Holz, Abschlusskappen

aus PVC, Dekorationsplalten aus Holz oder Kunststoff,
Spannverbinder, Spannhülsen aus Metall, Schrauben, auch
hakenförmige oder mit Hammerkopf als Befestigungselemenlc, Tragstül-
zen, profilierte Verbindungsleisten und Spannschlösser aus Metall;
zerlegbare Büro- und Konlormöbel aus Metall oder Holz; Ladenregale.

Aktcnregale. (Int. Kl. 6, 19, 20)

307040. Hinterlegungsdalum: 30. Juni 1980.

Base Camp International Limited, Waterford (Irland). - Fabrikation
und Handel.

Rucksäcke und Proviantsäcke sowie dazugehörige Traggestelle;
Taschen und Beutel aller Art. (Int. Kl. 18)

BASe CAMP

307041. Date de dépôt: 9 juin 1980.

Fabrique d'horlogerie Paul-Virgile Mathez S.A., 19, rue Albert Gobat,

2720 Tramelan. - Fabrication et commerce. - Renouvellement
de la marque no 180015. Le délai de protection résultant du
renouvellement court depuis le 5 avril 1980.

Tous produits horlogers, montres, boîtes de montres, cadrans et parties

de montres. (Cl. int. 14)

PVM

Poinçon de maître: no 1728.

307042. Data del deposito: 10 giugno 1980.

Mario Corneo, viale Stazione 10, 6500 Bellinzona. -Commercio.

Prodotti farmaceutiei. (Cl. int. 5)

VANCCT

307043. Date de dépôt: 12 juin 1980.

Aubry frères S.A., 2725 Le Noirmont. - Fabrication et eommerce.

Tous produits horlogers. (Cl. ini. 14)

BoreL
Poinçon de maître: no 1807.

307044. Date de dépôt: 16 mai 1980.
Pierre-André Murset, 4, chemin de Pierre-à-Fleur, 1802 Corseaux. -
Fabrication el commerce.

Bijoux en métaux précieux. (Cl. int. 14)

MP
Poinçon de maître: no 3668.

307045. Date de dépôt: 16 juin 1980.
Gallopin & Cie, 17, rue du Rhône et 2, place de la Fusterie,
1204 Genève. - Fabrication el commerce.

Horlogerie el bijouterie. (Cl. ini. 14)

307046. Date de dépôt: 18 juin 1980..
The Pittman Corporation, Harleysville (Pennsylvanie, USA). -
Fabrication el commerce.

Moteurs électriques. (Cl. ini. 7)
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«Eidgenössische Bank», Beteiligungs- und Finanzgesellschaft, Zürich

Aktiven
Zwischenbilanz per 30. September 1980
(ohne Gewinn- und Verlustrechnung)

Bankendebitoren auf Sicht
Bankendebitoren auf Zeit
Feste Vorschüsse und Darlehen ohne Deckung
Feste Vorschüsse und Darlehen mit Deckung
Wertschriften
Dauernde Beteiligungen
Liegenschaften
Sonstige Aktiven

Fr.

725 010.83
17 717 600.
10 484 708.
13 525 001.
12 105 080.55
61 820493.

480 969.45
2 454 626.40

119 313 489.23

Bankenkreditoren auf Sicht
Bankenkreditoren auf Zeit
Kreditoren auf Sicht
Anleihen:
9k%-Wandelanleihe 1971-81
6%-Oblig. -Anleihe
Dividende
Sonstige Passiven

Aktienkapital
Gesetzliche Reserve
Andere Reserven
Vortrag vom Vorjahr

Passiven

Fr.

1 336 250.
6 755 100.

30 000 000.
3 179 531.73

35 000 000.
30 600 000.
12 000 000.

442 607.50

119 313 489.23

Aktiven

The Home Insurance Company of Manchester in the state of New Hampshire, USA
Bilanz auf31. Dezember 1979 Passiven

Wertschriften:
Obligationen und Pfandbriefe
Aktien und Anteilscheine von Versicherungsunternehmungen
Übrige Aktien und Anteilscheine
Grundstücke
Anlagen in eigenen Immobiliengesellschaften
Kassabcstand und Postcheckguthaben, Guthaben bei Banken
Guthaben bei Agenten und Versicherungsnehmern
Abrechnungsguthaben aus dem Versicherungsund

Rückversicherungsverkehr
Depots aus übernommenen Versicherungen
Stückzinsen und Mieten
Übrige Aktiven

US-S

944 898 379.
323 382 670.
657 434 487.
46 260 653.

125 377 940.
26 082 872.

341 803 587.
22 878 197.
15 060 239.
20 726 749.
27 915 859.

Eigenkapital:
Aklien- oder Garantiekapital
Reservefonds
Speziaireserven
Technische Rückstellungen für eigene Rechnung:
Prämienüberträge
Schwebende Schäden
Abrechnungsverpflichtungen aus dem Versicherungsund

Rückversicherungsverkehr
Depots aus abgegebenen Versicherungen
Wertberich ligungen:
Anlagen in Fremdwährungen
Übrige Passiven
Saldo der Gewinn- und Verlustrechnung

US-S

4 214 000.
64 760 000.

324 726 484.
558 936 659.

1 117 059 479.
38 467 868.
18 134 053

843 890
152 176 475.
272 502 724.

2 551 821 632. 2 551 821 632.

US-S US-S

Garantieverpflichtungen 8 958 735. Garantieverpflichtungen 8 958 735.

Köln, den 28. August 1980 The Home Insurance Company of Manchester
in the state of New Hampshire. USA
Peter C. R. Huang
(Direktor)

Henry P. Lenz
(Direktor)

1 1 \
-

-

Mitteilungen Communications Comunicazioni

Warenumsatzsteuer
Anmeldepflicht
für Unternehmen, die noch nicht bei der untengenannten
Amtsstelle registriert sind.

I. Jeder Seibständigerwerbende, der im Jahre 1980
mehr ais 35 000 Franken Einnahmen erzielt hat,
sofern er

- vorwiegend Waren an Wiederverkäufer oder
Hersteller von Waren oder Bauwerken liefert

- Waren herstellt
- gebrauchte Waren verkauft"

- Bauwerke herstellt oder Arbeiten (einschl. Akkordarbeiten)

an Bauwerken oder Grundstücken ausführt
- Weinbauer ist und zudem einen gastgewerbllchen

oder sonst einen Betrieb führt

muss sich schriftlich bis zum 15. Januar 1981 meiden
bei der

Eidg. Steuerverwaltung
Warenumsatzsteuer
Effingerstrasse 27
3003 Bern

Tel. 031 61 77 36
Tel. 031 61 77 37
Tel. 031 61 77 28
Tel. 031 61 77 08

Unternehmer, die verschiedene selbständige
Tätigkelten ausüben, haben den Gesamtbetrieb,
einschliesslich sämtliche Betriebszweige, anzumelden.

II. Jedermann, der nicht Grossist ist und gesamthaft in
einem Kalendervierteljahr für mehr als 1000 Franken
Erzeugnisse der Inländischen Urproduktion bei Produzenten

wie Landwirten, Forstwirten, Weinbauern,
Kiesgruben- und Steinbruchbesitzern bezogen hat, muss
solche Bezüge bis 15 Tage nach Ablauf des betreffenden

Quartals der vorgenannten Amtsstelle schriftlich
melden.

Als Urprodukte gelten u. a.:

- Wein, gegorener Most

- Trauben zum Keltern, zerstampfte Trauben
- Stehendes Holz, Holz ab Stock, Nutzholz
- Kies, Sand, Steine, Erde

Impôt sur le chiffre d'affaires
Obligation de s'annoncer
pour les entreprises qui ne sont pas encore enregistrées
à l'office mentionné ci-dessous.

i. Quiconque exerce une activité indépendante et a réa¬
lisé pour plus de 35 000 francs de recettes en 1980,
dans ia mesure où il

- livre dans une proportion prédominante des
marchandises à des revendeurs ou à des acquéreurs qui
fabriquent des marchandises ou exécutent des
constructions

- fabrique des marchandises

- vend des marchandises usagées

- exécute des constructions ou des travaux sur des
terrains ou à des bâtiments (y compris les travaux à
la tâche ou en sous-traitance)

- est viticulteur et exerce en plus une autre activité
indépendante, par ex. tient un café, un restaurant

doit s'annoncer par écrit jusqu'au 15 janvier 1981 à

l'Administration fédérale tél. 031 61 75 59
des contributions tél. 031 61 76 66
Impôt sur le chiffre d'affaires
Effingerstrasse 27
3003 Berne

Les entrepreneurs qui exercent plusieurs activités
indépendantes doivent annoncer leur entreprise dans
son ensemble, donc y compris toutes ies branches
d'activité.

ii. Quiconque sans être grossiste, acquiert pendant un
trimestre civil au total pour plus de 1000 francs de
produits naturels indigènes de producteurs tels qu'agriculteurs,

sylviculteurs, viticulteurs, propriétaires de
carrières, doit annoncer ces achats par écrit à l'office
susmentionné dans les 15 jours qui suivent la fin du
trimestre concerné.

Exemples de produits naturels:

- vin, moût fermenté

- raisin destiné à-la vinification, vendange foulée

- bols sur pied, bols d'oeuvre
- gravier, sable, pierres, terre.

Imposta sulla cifra d'affari
Obbligo di annunciarsi
per aziende che non sono ancora registrate presso
l'Amministrazione sottocitata.

I. Chiunque esercita un'attività indipendente ed ha in¬
cassato un importo complessivo superiore a 35 OOO

franchi nell'anno 1980, alia condizione che

- fornisca prevalentemente merci a rivenditori o ad
acquirenti che fabbricano merci o eseguono costruzioni

- fabbrichi merci

- venda merci usate

- esegua costruzioni o lavori a costruzioni o terreni
(compresi i lavori a cottimo)

- sia viticoltore e nel medesimo tempo gestisca un ri¬
storante o un'altra azienda

deve annunciarsi per iscritto entro ii 15 gennaio 1981
ali'

Amministrazione delle contribuzioni
Imposta sulla cifra d'affari
Effingerstrasse 27
3003 Berna

N. di telefono:
031 61 76 77
031 61 77 53

Le aziende che esercitano parecchie attività indipendenti

devono annunciare l'insieme delia ioro azienda,
compresi quindi tutti I rami d'attività.

Chiunque che non è grossista ed acquista durante un
trimestre civile per più di 1000 franchi di prodotti naturali

di provenienza svizzera da produttori come
agricoltori, selvicoltori, viticoltori, proprietari di cave, deve
annunciare per iscritto tali acquisti entro 15 giorni dalla
fine del rispettivo trimestre all'Amministrazione
sopraccitata.

Valgono prodotti naturali p. es:

- vino, mosto fermentato

- uva destinata alla vinificazione, uva pigiata
- alberi in piedi o tronconi, legname d'opera
- ghiaia, sabbia, pietrame, terra.
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Devisenkurse Cours des devises Budgets de ménages de salariés èn 1975

Die für den Steuerstichtag 1. Januar 1981 massgebenden Devisenkurse

können ab 8. Januar 1981 bis zum Erscheinen der amtlichen
Kursliste über Tel. 031 61 71 72 erfragt werden.

Eidg. Steuerverwaltung
Sektion Wertschriftenbewertung

Les cours des devises au 1er janvier 1981 pourront être obtenus, dès
le 8 janvier 1981 jusqu'à la parution de la liste des cours, cn composant

le no de tél. 031 61 71 73.

Administration fédérale des contributions
Section d'estimation des titres

Verlängerung des Handelsabkommens mit Kuba Prorogation de l'accord commercial avec Cuba

Das Handelsabkommen mit Kuba vom 30. März 1954 wurde durch
Notenwechsel vom 29. Dezember 1980 um ein weiteres Jahr bis
31. Dezember 1981 verlängert.

Par un échange de notes du 29 décembre 1980, l'accord commercial
conclu le 30 mars 1954 avec Cuba a été prorogé d'une nouvelle
année, à savoir jusqu'au 31 décembre 1981.

92' numéro spéeial de «La Vie économique»

La précédente enquête d'ampleur comparable sur le niveau de vie
des ménages privés remonte aux années 1936 à 1938 et ses résultats
ont été publiés cn 1942. La grande importance des relations
fonctionnelles qui existent entre, d'une part, la structure des dépenses ct.
d'autre part, le revenu, la taille du ménage, la région de domicile
ainsi que la situation professionnelle du chef du ménage justifie
certainement un compte rendu minutieux des résultats de l'enquête menée

cn 1975 sur une grande échelle. L'abondance d'informations
intéressantes l'emporte sans doute de beaucoup sur l'inconvénient du

temps écoulé entre l'époque de l'enquête ct celle de la publication.

Prix: 26 francs. Envoi contre versement préalable sur le compte de
chèques postaux 30-520 de la Feuille officielle suisse du commerce.
Berne. Prière de mentionner la commande au verso du coupon du
bulletin de verscmeni.

Redaktion: Bundesamt für Aussenwirtschaft, Bern - Rédaction: Office fédéral des affaires économiques extérieures, Berne

N.V. KONINKLIJKE NEDERLANDSCHE
PETROLEUM MAATSCHAPPIJ

Geschäftssitz in Den Haag, Niederlande

(Royal Dutch)

HAUPTVERSAMMLUNG

am Mittwoch, dem 28. Januar 1981, 10.30 Uhr, im Nederlands Congresgebouw, Churchillplein

10, Den Haag, Niederlande.

TAGESORDNUNG:

1. Vorschlag zurÄnderung der Satzung und zur Ermächtigung desVorstandes-gemäss
den Bestimmungen von Buch 2 Art. 124 des niederländischen Bürgerlichen
Gesetzbuches -, eventuell vom Justizministerium für erforderlich gehaltene Änderungen
vorzunehmen.

Diese Tagesordnung und der Vorschlag zurÄnderung der Satzung liegen für die Aktionäre
am Sitz der Gesellschaft, Den Haag, Carel van Bylandtlaan 30, und in den

Hauptgeschäftsstellen der nachstehenden Banken zur Einsicht aus und sind dort kostenlos
erhältlich.

A. Inhaber von Inhaberaktien können der Versammlung beiwohnen, irr ihr das Wort
führen- und ihr Stimmrecht ausüben (dzw, .sich zu diesen .'Zwecken .durch einen
Bevollmächtigten vertreten lassen, vverm ihre Äktienurkunden bzw. die Bèscheihigung,
dass sich diese Aktienurkunden in offenem Depot bei De Nederlandsche Bank N.V.
befinden, spätestens am 22. Januar 1981 gegen Empfangsbescheinigung bei einer der
nachstehenden Banken hinterlegt sind:

In den Niederlanden
Algemene Bank Nederland N.V.; Amsterdam-Rotterdam Bank N.V.; Bank Van der Hoop
Offers N.V.; Bank Mees & Hope NV; Banque de Paris et des Pays-Bas N.V.; Kas-Associatie
N.V.; Pierson, Heldring & Pierson N.V.

In Belgien
Société Générale de Banque S.A., Brüssel; Crédit Lyonnais, Brüssel; Kredietbank N.V.,
Brüssel.

In der Bundesrepublik Deutschland
Deutsche Bank AG, Frankfurt am Main, Düsseldorf, Hamburg oder München; Dresdner
Bank AG, Frankfurt am Main, Düsseldorf, Hamburg, München oder Saarbrücken; Deutsche

Bank Berlin AG, Berlin; Bank für Handel und Industrie AG, Berlin; Deutsche Bank
Saar AG, Saarbrücken.

In Frankreich
Lazard Frères & Cie, Paris.

In Grossbritannien
N.M. Rothschild & Sons Limited, London.

In Luxemburg
Banque Internationale à Luxembourg S.A., Luxemburg.

In Österreich
Creditanstalt-Bankverein, Wien; Österreichische Länderbank AG, Wien; Schoeller & Co.,
Wien.

In der Schweiz
Schweizerische Kreditanstalt, Zürich; Schweizerischer Bankverein, Basel; Schweizerische

Bankgesellschaft, Zürich; Bank Leu AG, Zürich; Pictet & Cie, Genf.

In den Vereinigten Staaten von Amerika
The Chase Manhattan Bank, N.A., New York.

B. Inhaber von Namensaktien, die In einem der Aktienregister eingetragen sind, können
der Versammlung beiwohnen und die obenerwähnten Rechte ausüben bzw. sich zu
diesen Zwecken durch einen Bevollmächtigten vertreten lassen, wenn die Gesellschaft
spätestens am 21. Januar 1981 schriftlich von dieser Absicht in Kenntnis gesetzt worden
ist, und zwar:

wenn ihre Aktien im Haager Register eingetragen sind:
am Sitz der Gesellschaft;
wenn ihre Aktien im Amsterdamer Register eingetragen sind:
bei der Geschäftsstelle der Algemene Bank Nederland N.V., C.K.E., Postfach 2230, Breda,
Niederlande;
wenn ihre Aktien im New Yorker Register eingetragen sind:
bei der Geschäftsstelle von The Chase Manhattan Bank, N.A. in New York.

C. Inhaber von Urkunden über New York Shares", d.h. Aktienzertifikate, die infolge eines
Abkommens vom 10. September 1918 ausgegeben sind, aufgrund dessen The Chase
Manhattan Bank, N.A. jetzt als Bewahrer auftritt, können - persönlich oder durch einen
Bevollmächtigten - der Versammlung beiwohnen und in ihr das Wort führen, wenn ihre
Urkunden über New York Shares" spätestens am 22. Januar 1981 gegen Empfangsbescheinigung

bei der Algemene Bank Nederland N.V., C.K.E., Postfach 2230, Breda, Niederlande,

oder bei The Chase Manhattan Bank, N.A. in New York hinterlegt sind.

Die vorstehenden Bestimmungen über Einsichtnahme bzw. Erhältlichsein der
Tagesordnung und des Vorschlages zur Änderung der Satzung gelten ebenfalls für die
Prioritätsaktionäre und Inhaber von Urkunden über New York Shares".

Sollte in dieser Versammlung der gemäss Paragraph 40 der Satzung für eine Satzungsänderung

erforderliche Teil des ausgegebenen Kapitals nicht vertreten sein, so wird gemäss
den Bestimmungen dieses Paragraphen eine zweite Hauptversammlung einberufen, und
zwar findet sie an demselben Ort am 25. Februar 1981 statt; dieser Versammlung wird der
unter Punkt 1 der Tagesordnung genannte Vorschlag erneut zur Abstimmung vorgelegt
werden.

Den Haag, den 5. Januar 1981 Der Aufsichtsrat

Neues Sonderheft

Haushaltungsrechnungen von
Unselbständigerwerbenden
im Jahre 1975
Sonderheft Nr. 92 der «Volkswirtschaft»

Letztmals wurde eine Untereuchung ähnlichen Ausmasses
über die Lebenshaltung von privaten Haushalten in den Jahren
1936 bis 1938 durchgeführt und 1942 publiziert. Eine ausführliche

Berichterstattung über die erweiterte Erhebung im Jahre
1975 ist angesichts der grossen Bedeutung der funktionellen
Zusammenhänge zwischen der Ausgabenstruktur der Haushaltungen

und den Einkommen, der Haushaltgrösse, der regionalen
Zugehörigkeit sowie der beruflichen Stellung des

Haushaltvorstandes sicher gerechtfertigt. Die Fülle an interessanten
Informationen dürften den Nachteil des zeitlichen Abstandes
zwischen Erhebung und Publikation bei weitem überwiegen.

: * s. ". :i \ i M'^iii... ¦". i.c ' a : : 't
Der Preis des Einzelheftes beträgt Fr. 26.-. Voreinzahlungen
sind erbeten auf Postcheckkonto 30-520, Schweizerisches
Handelsamtsblatt, Bern. Die Bestellung ist auf dem Abschnitt
des Einzahlungsscheines anzubringen.

Die Einlagehefte Nr. 3019 mit
Guthaben-Saldo von Fr. 5165.70, sowie
Nr. 12635 mit Guthaben-Saldo von
Fr. 7010.65, Aussteller AKO-BANK,
Talacker 50, Zürich, werden
vermisst.

Der allfällige. Inhaber dieser
Einlagehefte wird aufgefordert, diese
innert 3 Monaten ab heute am Schalter

der AKO-BANK Zürich
vorzuweisen. Andernfalls werden diese
Einlagehefte als kraftlos erklärt.

Zürich, den 30. Dezember 1980

AKO-BANK, Talacker 50
8021 Zürich

Inserate erschliessen
den Markt

Das Jugend-Prämlensparheft
Nr. 1 580 173/10, ausgestellt von
der Migros Bank Hauptsitz Zürich
mit einem Guthaben von Fr. 2246.70
per 31. 12. 1980, wird vermisst.
Allfällige Inhaber dieses Heftes
werden hiermit aufgefordert, dieses
innert 6 Monaten von heute an
gerechnet an den Schaltern der
Migros Bank vorzuweisen, widrigenfalls

dasselbe als kraftlos erklärt
und an dessen Stelle ein neues Heft
ausgestellt würde.

Zürich, 23. Dezember 1980

Migros Bank

Timbres caoutchouc
Nurhçrotcùrs
Dateurs

Gummistempel
Numeróteure

Datumstempel

A. AMMANN SA/AG 1700 FRIBOURG
Pérolles 33 Tél. (037)22 10 29

Zu verkaufen

Computer
inkl. Software und gespeicherte
Branchen-Adressen (für Ihre
Werbung) nach Ihrer Wahl.

Telefon 01 202 85 63 oder
042 72 44 40

Wir haben regelmässig günstige, stabile

Container 20' und 40'
abzugeben, mit 30 mJ und 60 mJ Inhalt.

Geeignet als Lager, Archiv usw.

Informieren Sie sich bei:

Container-Depot AG, Flachsackerstrasse
4402 Frenkendorf, Tel. 061 94 63 63

Der Alleskönner!
SOCOS 100, Diaiog-Tlsch-
Computer mit Bildschirm,
Floppy-Disk und Drucker,
für Fakturierung, Buchhaltung,
Lager- und Kundenkartei,
ab Fr. 14 900.-.

Rebullt-Magnetkonten-Computer
Nixdorf 820/15, ab Fr. 12 500.-.

Software und Service durch
Becom AG, 8048 Zürich
Telefon 01 844 31 65

Übersicht auf einen Blick
mit unseren magnetischem Planungsgoröton

efficiehtä
Für ausführliche Untorlagon: UNICOMMERCE BASEL AG
Postfach, 4002 Basol Tolofon 061 75 15 15 Telex 64 182


	

